EX30 2025 (24w17) Manuale utente
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Esenzione di responsabilita

A causa della natura dinamica del nostro prodotto basato su software, il contenuto di questo PDF rappresenta la versione piu
aggiornata del manuale utente al momento della stampa. Poiché aggiorniamo e miglioriamo costantemente il nostro prodotto,
alcuni contenuti potrebbero non riflettere le informazioni pit aggiornate in futuro. Pertanto, consigliamo fortemente di utilizzare
I'app del manuale utente digitale sul display centrale della tua automobile per ottenere le informazioni piu accurate e aggiornate.
Puoi anche accedere alle informazioni nell'app mobile di Volvo Cars.

Nota: se scegli di stampare il manuale, non possiamo garantire la validita delle informazioni in futuro, poiché potrebbero essere
stati apportati degli aggiornamenti dal momento della stampa. Per garantire il massimo livello di sicurezza e I'utilizzo ottimale
del prodotto, ti consigliamo di consultare il manuale utente in formato digitale, facilmente accessibile tramite il display centrale
della tua automobile.

Questa versione stampabile & generica e non corrisponde alla tua automobile. In caso di discrepanze tra il presente manuale
stampabile e il manuale nel display centrale dell'automobile, quest'ultimo ha la precedenza.
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1. Informazioni per i consumatori

Hai tante cose da scoprire sulla tua Volvo. Questa sezione tratta alcuni argomenti essenziali, ad esempio dove

trovare assistenza in caso di necessita e informazioni su alcuni diritti e responsabilita dei consumatori.

@ Suggerimento

Da dove iniziare?

Tecnicamente, l'intero manuale € una lettura consigliata per chiunque sia alle prime armi con l'auto. Tuttavia, puoi iniziare
leggendo le informazioni sul funzionamento del manuale utente, in modo da sapere come trovare cio che ti serve.

Responsabilita del conducente

Anche le informazioni sulla responsabilita del conducente sono un buon punto di partenza. Spiegano alcuni principi gene-

rali per un uso sicuro dell'auto e delle sue funzioni.

1.1. Informazioni sul manuale utente

Scopri in che modo il manuale utente ¢ utile per I'utilizzo della tua auto, dove puoi trovarlo e come navigarne i

contenuti.

Una parte importante della tua auto

La tua auto & un prodotto altamente sofisticato. Tuttavia, essendo un prodotto ben progettato, non € detto che sia difficile da
usare. L'obiettivo & offrirti un'esperienza intuitiva, con interazioni naturali che funzionano sia per il conducente che per il passeg-
gero. Questo manuale & concepito come parte integrante dell'auto e fornisce informazioni per un uso sicuro ed efficace. E la tua
risorsa d'informazioni sulle funzioni e le caratteristiche dell'auto.

@ Suggerimento
Nuovo utente

Se sei alle prime armi con quest'auto, prenditi il tempo per esplorare le diverse aree del manuale. Conoscere le capacita e

i limiti dell'auto € una tua responsabilita e una necessita per un utilizzo sicuro ed efficace.

Mantieni aggiornato il manuale

Mantieni aggiornato il manuale procurandoti sempre I'ultima versione. Dai un'occhiata ogni volta che un aggiornamento del

software introduce modifiche o nuove funzionalita.

Una guida all'uso previsto della tua auto

I manuale utente descrive la destinazione d'uso dell'auto definita da Volvo. Ogni volta che ti viene chiesto di consultare il ma-

nuale, considerala un'istruzione per assicurarti di utilizzare I'auto nel modo previsto. Lo raccomandiamo poiché sia la parte de-
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futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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scrittiva che quella prescrittiva del manuale utente forniscono importanti conoscenze che contribuiscono a un utilizzo sicuro ed

efficace.

@ Nota

Uso previsto

L'utilizzo dell'auto diverso a quello previsto da Volvo, pud comprometterne il funzionamento. La vita utile dell'auto risulte-
ra ridotta e non potrai utilizzare I'auto in modo del tutto sicuro ed efficiente. Inoltre, potrebbe anche pregiudicare la validi-
ta della garanzia del veicolo.

Volvo non & I'unica autorita che definisce I'uso corretto dell'auto. E tua responsabilita utilizzare I'auto in conformita alle

leggi e restrizioni locali.

Affidabilita delle immagini della tua auto

L'obiettivo principale di questo manuale & descrivere in modo preciso il funzionamento della tua auto. Tuttavia, alcune differenze
tipiche delle varie auto in commercio non sono riportate nel manuale, ad esempio i colori, i materiali e alcuni equipaggiamenti.

@ Nota

Le auto vengono equipaggiate e adattate in base a esigenze specifiche del mercato, alla normativa e ai requisiti locali.
Alcune variazioni regionali nella configurazione potrebbero non essere incluse nel contenuto del manuale utente.

Dove si trova il manuale utente

Il manuale utente della tua auto & disponibile in formato app nel display dell'auto, tramite I'app mobile dell'auto e al sito volvo-
cars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support]..

@ Nota

Sito del supporto Volvo

La versione del manuale utente disponibile sul sito del supporto Volvo si riferisce a un'auto completamente equipaggiata
con tutte le opzioni, le funzioni e le dotazioni disponibili. Pertanto, a seconda delle dotazioni della tua auto, puo differire

da questo manuale utente.[]

Supplementi stampati

Il manuale utente € completamente digitale, ma nella tua auto potresti trovare una selezione del contenuto come supple-

mento cartaceo. L'inclusione dei supplementi stampati dipende dalla regione e dalla configurazione dell'auto.

t

Q)

Valid

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Mantieni e utilizza I'auto attenendoti alle raccomandazioni Volvo contenute nel manuale utente. Volvo declina ogni

responsabilita per danni e incidenti derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di questo manuale.
Prima di metterti alla guida dell'auto per la prima volta, leggi tutte le informazioni per I'utente.

Se trovi informazioni diverse da quelle nella tua auto in altri canali, ad esempio nel sito Web Volvo, considera sempre

come valide le informazioni per I'utente nel display dell'auto.

Volvo si impegna continuamente per migliorare la qualita delle informazioni per I'utente e renderle piu accessibili e
utili. Le descrizioni e le illustrazioni possono quindi subire variazioni. Volvo si riserva il diritto di apportare modifiche

senza preavviso.

La versione originale di questo manuale utente & redatta in inglese britannico. Le descrizioni del manuale e I'auto reale

potrebbero quindi non corrispondere del tutto.

Le descrizioni nel presente manuale si riferiscono a condizioni di utilizzo generali. Ricorda che possono variare a

seconda del luogo, dell'ambiente e dello stile di guida.

Non & consentito copiare illustrazioni o testi del presente manuale senza I'autorizzazione di Volvo.

1 La disponibilita puo variare in base al paese e ai livelli di equipaggiamento.

1.1.1. Leggere il manuale utente

Scopri come & organizzato il contenuto di questo manuale in modo da poter trovare cio che ti serve, quando ti

serve.

I manuale utente della tua auto € concepito in modo da guidarti quando cerchi un'informazione specifica o quando stai sempli-

cemente esplorando per scoprire di piu sulla tua auto.

Struttura

Questo manuale utente comprende una vasta rete di pagine informative. Ogni pagina ha un proprio contenuto contiene un elen-

co di link che ti conducono a pagine correlate. | link possono condurti a sottosezioni di quella in cui ti trovi o ad altre sezioni col-

legate a quella che stai leggendo.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in

futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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@ Suggerimento
Trovare il giusto livello di informazioni
A volte la risposta a cio che stai cercando potrebbe non trovarsi nei dettagli. Salire di uno o due livelli nella struttura po-

trebbe fornirti il contesto e la prospettiva di cui hai bisogno, o semplicemente un'idea migliore di dove cercare.

Ricerca delle informazioni

Puoi utilizzare il campo di ricerca per accedere piu rapidamente a cio che stai cercando.

Tutte le aree principali

Per iniziare, i link alle informazioni correlate di questa pagina includono tutte le sezioni principali di questo manuale.

Navigazione tra le immagini interattive

Alcune pagine del manuale contengono immagini con simboli interattivi. Puoi toccare questi simboli per visualizzare i link alle

parti pertinenti del manuale. Questi simboli interattivi ti permettono un'esplorazione del manuale visiva.

@ Suggerimento

Introduzioni animate

Alcune pagine mostrano una breve animazione introduttiva. Questo per fornirti alcuni suggerimenti visivi su cid che puoi
aspettarti di trovare in quella parte del manuale.

Immagini e video
Alcune immagini del manuale utente sono schematiche e servono a offrire un'idea generale o un esempio. Possono differire dal-

la tua auto a seconda del livello di allestimento o dei requisiti di mercato.

Contenuto evidenziato

In tutto il manuale puoi trovare contenuti evidenziati in vari modi.

/\\ Attenzione

| contenuti evidenziati in questo modo informano principalmente sulle condizioni o sull'uso che possono causare gravi
danni alla salute.

! :‘) Importante

| contenuti evidenziati in questo modo informano principalmente sulle condizioni o sull'uso con un chiaro potenziale di
causare danni materiali.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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@ Nota

| contenuti evidenziati in questo modo contengono principalmente informazioni che possono aiutare a evitare un uso

scorretto o informazioni che possono essere facilmente tralasciate o fraintese.

@ Suggerimento

| contenuti evidenziati in questo modo forniscono principalmente suggerimenti per I'uso o indicazioni su dove trovare

contenuti correlati.

Opzioni o accessori

Alcuni equipaggiamenti e funzioni sono disponibili solo per alcuni modelli d'auto o mercati. Anche se le informazioni sono dispo-

nibili, I'attrezzatura specifica descritta non & necessariamente disponibile nella tua auto.

@ Nota

La terminologia usata nel manuale utente e nei documenti di marketing, vendita e pubblicita potrebbe non corrispondere
del tutto.

Per ulteriori informazioni sulle dotazioni di serie e quelle accessorie, contatta un concessionario Volvo.

1.2. Assistenza clienti e informazioni di contatto

Se hai domande sulla tua auto, puoi trovare risposte o soluzioni in diversi posti. Oltre a cercare il manuale utente
che stai leggendo, puoi visitare il sito web di Volvo, il sito di assistenza Volvo o contattare Volvo Assistance.

Sito web e sito di assistenza

Il sito web di Volvo volvocars.com [https://www.volvocars.com]_contiene diverse risorse per |'assistenza ai clienti.

La sezione di supporto volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] fornisce informazioni di contatto,

notizie sul software e risposte alle domande piu frequenti. Puoi anche trovare il tuo concessionario Volvo piu vicino o contattare

Volvo telefonicamente o tramite chat.

Volvo Assistance

Volvo Assistance puo offrirti aiuto in caso di guasto o se la tua auto si blocca improvvisamente. L'assistenza stradale & inclusa.

Volvo Assistance & disponibile 24 ore su 24, 7 giorni su 7.

Premi il pulsante di assistenza 2y sul tetto dell'auto o utilizza I'app mobile dell'auto per contattare Volvo Assistance.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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1.3. Responsabilita del conducente

In quanto conducente, hai la responsabilita di fare tutto il possibile per garantire la tua sicurezza, quella dei tuoi

passeggeri e degli altri utenti della strada.

Le tue conoscenze, decisioni e azioni determinano la sicurezza della tua guida. La tua auto € dotata di funzioni che, in determi-
nate situazioni, possono compensare errori o valutazioni non corrette. Tuttavia, la responsabilita & sempre di chi e alla guida. Si

limitano a integrare le prassi di guida corrette, di cui resti responsabile in quanto conducente.

E probabile che tu abbia studiato e ti sia esercitato in modo da avere le conoscenze e le capacita necessarie per guidare in modo

sicuro. Questa sezione tratta alcuni elementi essenziali che potrebbero esserti utili, ad esempio:
» Guida e impiego delle funzioni di supporto al conducente

» Conoscere le capacita e i limiti dell'auto

» Distrazione del conducente

» Stanchezza del conducente

» Leggie regolamenti

Guida

Anche quando utilizzi le funzioni di supporto al conducente, sei responsabile di adattare la tua guida alle condizioni attuali. Que-
sto include il mantenimento della distanza di sicurezza dagli altri veicoli e I'adeguamento della velocita, oltre alla prontezza di
reazione nel traffico e in caso di pericoli sulla strada. Gli interventi e gli avvisi di sicurezza dell'auto si basano su un'accurata rile-
vazione e identificazione dei veicoli e delle condizioni stradali circostanti. | sistemi di rilevamento non sono in grado di gestire

tutte le condizioni di guida, traffico, meteo e stradali.

@ Nota

Assistenza alla guida

Le funzioni di assistenza alla guida possono aiutarti in alcune attivita e renderti pit consapevole mentre sei alla guida. Se
utilizzate correttamente, possono aumentare la sicurezza e la comodita, ma non sostituiscono i comportamenti di guida

sicura. Guida I'auto con la stessa attenzione alla sicurezza richiesta da un'auto senza queste funzioni.

Conoscere le capacita e i limiti dell'auto

Prima di mettersi alla guida, si raccomanda a tutti i conducenti di familiarizzare con I'auto e con le funzioni e le caratteristiche
che potrebbero utilizzare. Il conducente ha la responsabilita di assicurarsi di avere una conoscenza sufficiente dell'auto per uti-

lizzarla in modo sicuro.

In caso di dubbi sulle funzioni dell'auto o di domande sull'uso previsto, consulta il manuale. Se non riesci a trovare le informazio-

ni che cerchi, contatta il supporto Volvo.

Distrazione del conducente

Le distrazioni riducono la tua attenzione e la tua concentrazione alla guida. Come conducente, sei sempre responsabile di valu-
tare la sicurezza di ogni intervento. La tua valutazione deve tenere conto della situazione generale, oltre che delle condizioni e
circostanze specifiche che possono causare distrazione. Regolare il volume mentre guidi su una strada dritta e vuota potrebbe

essere sicuro, ma non lo & piu in situazioni piu impegnative come durante un sorpasso.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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A Attenzione

Evitare distrazioni

Rimanda ogni attivita che ti impedisce di mantenere la tua attenzione sulla strada e dal traffico circostante a quando
|'auto sara parcheggiata. L'elenco seguente descrive alcune delle cose che dovresti evitare di fare durante la guida:

e Non guidare con il telefono in mano. Le leggi locali spesso limitano o vietano I'uso del telefono durante la guida.
e Non modificare manualmente il percorso del navigatore durante la guida.

e Non modificare le impostazioni audio avanzate durante la guida.

Responsabilita del conducente e funzioni di sicurezza

La tua auto dispone di diverse funzioni di sicurezza progettate per ridurre il rischio d'incidente. Non riducono la responsa-

bilita del conducente di rimanere concentrato, né la necessita di guidare I'auto nel modo pil sicuro possibile.

@ Suggerimento
Intervento dei passeggeri

Un passeggero puo svolgere le operazioni che rischiano di distrarre il conducente. Tuttavia, durante la guida, alcune azioni
non sono disponibili nell'auto, ad esempio non puoi leggere questo manuale sul display. Per queste azioni devi aver

parcheggiato.

Comando vocale

In alcune situazioni, i comandi vocali possono distrarre meno rispetto all'esecuzione manuale dello stesso compito.

Stanchezza del conducente

Il conducente ha sempre la responsabilita di essere ben riposato. La tua auto dispone di alcune funzioni che possono avvisarti se
mostri segni di stanchezza. E importante fermarsi sempre e fare una pausa alla minima sensazione di stanchezza, indipendente-

mente dal fatto che una funzione ti abbia avvertito.

Leggi e regolamenti

Il conducente ha sempre la responsabilita di conoscere e rispettare le regole e le normative locali. Se viaggi in una regione con
un codice stradale diverso dal tuo, assicurati che l'auto sia equipaggiata come richiesto e informati sulle regole diverse.

1.4. Modifiche, riparazioni e installazioni di accessori

Le modifiche ", le riparazioni e I'installazione di accessori o apparecchiature supplementari richiedono
conoscenze adeguate e manodopera e ricambi di qualita. In caso contrario, esiste il rischio che compromettano
il funzionamento e la sicurezza della tua auto. Contatta un concessionario Volvo prima di apportare modifiche

alla tua auto.

In caso di modifiche [ all'auto, Volvo raccomanda sempre quanto segue:

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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» rivolgersi prima a un tecnico dell'assistenza Volvo addestrato e qualificato

» fare eseguire l'intervento solo da tecnici dell'assistenza Volvo esperti e qualificati
» installare ricambi e accessori approvati da Volvo. (3]

» montare ricambi e accessori conformi alle relative istruzioni di installazione.

» sono conformi alle leggi e ai regolamenti locali,*!

Contatta un concessionario Volvo per maggiori informazioni.

A Attenzione

Possibile compromissione dei sistemi

Gli accessori non approvati o installati in modo non conforme possono compromettere le prestazioni, le comunicazioni e i

sistemi di sicurezza dell'auto. Alcuni accessori funzionano solo con il software associato che va installato nell'auto.

Impianti elettrici

In caso di impianti elettrici addizionali, € essenziale utilizzare collegamenti adeguati per garantire I'integrita dell'impianto
elettrico dell'auto. L'auto ha un punto di collegamento a terra specifico per le installazioni post-vendita, separato da quelli
riservati ai componenti essenziali. Per qualsiasi intervento sugli impianti elettrici, Volvo consiglia di rivolgersi a un'officina

autorizzata Volvo.

Smaltimento a fine vita

Maneggiare alcuni componenti dell'auto & pericoloso. Durante la manutenzione o la rottamazione dell'auto al termine

della sua vita utile, occorre trattarli in modo speciale.

e Se maneggiati in modo non corretto, i componenti elettrici dell'auto® possono contenere sostanze nocive e possono

generare correnti elettriche letali.

e Componenti quali i moduli airbag, i pretensionatori delle cinture di sicurezza, i piantoni dello sterzo adattabili e le

batterie a bottone possono contenere materiale perclorato.

@ Nota

Modifiche non approvate e responsabilita

Volvo non si assume alcuna responsabilita per danni, costi, lesioni personali o fatali causati da modifiche all'auto!® non

approvate da Volvo.

[ Le modifiche includono quelle al software dell'auto, compresa, ma non solo, la messa a punto.

2] Nel senso di modifiche, riparazioni e installazione di accessori e attrezzature supplementari.

(3] Gli accessori non approvati da Volvo potrebbero non essere stati omologati per I'uso specifico sulla tua auto.
() Vale sia all'atto della modifica che al successivo utilizzo dell'auto modificata.

] Ad esempio le batterie

®] Tra cui, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, modifiche, riparazioni e installazione di accessori o attrezzature

supplementari.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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1.5. Ricerca del codice di identificazione veicolo

Puoi trovare il tuo numero di identificazione del veicolo in vari modi.l") Se contatti Volvo per domande o

problemi relativi alla tua auto, potresti aver bisogno del codice VIN della tua auto.

Trovalo nei modi seguenti:
» Neldisplay.

» Suun'etichetta applicata sul cruscotto vicino al bordo inferiore del parabrezza. In genere & leggibile anche dall'esterno

dell'auto.
»  Sul libretto di circolazione dell'auto.

» Contattando un tecnico dell'assistenza che pu0 recuperarlo attraverso la presa della diagnostica di bordo.

Nel display
1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin System — About — VIN number.

URVIIN

1.6. Approvazione delle condizioni e raccolta dati

Nel display vengono visualizzati i messaggi relativi ai termini e alle condizioni e alla raccolta dei dati'”, Peril

funzionamento di alcune app e servizi occorre il tuo consenso.

La prima volta che utilizzi I'auto, sul display viene visualizzata una guida che ti aiuta a scegliere le varie impostazioni. Per quanto
riguarda la guida, ti viene richiesto di dare il tuo consenso a diversi tipi di termini e condizioni e alla raccolta dati. Puoi farlo an-

che in seguito nelle impostazioni della privacy.

Potresti anche dover dare il tuo consenso, ad esempio, quando:
»  Utilizzi un'app o un servizio per la prima volta

»  Aggiungi u n nuovo profilo

»  Escidal profilo e lo elimini

» In caso di passaggio di proprieta

»  Ripristini le impostazioni

Accetta le impostazioni sulla privacy

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin Privacy.

@ Suggerimento

Trovi le impostazioni sulla privacy anche nelle impostazioni del profilo.

3 Seleziona l'impostazione della privacy che vuoi modificare e segui le istruzioni sul display.

@ Nota

Prima di utilizzare Internet

Per poter utilizzare Internet devi accettare le condizioni d'uso una volta per ogni auto.

Servizi Volvo

Qui puoi gestire il tuo consenso alla condivisione dei dati con Volvo.

Condivisione della posizione dell'auto

Autorizza la condivisione della posizione dell'auto. Consente di poter utilizzare alcune app e funzioni. Ad esempio, la
condivisione della posizione serve per i servizi remoti del veicolo tramite Volvo Assistance e I'app mobile per I'auto,

come Trova la mia auto e Driving journal.[?]

(1| dati raccolti servono per migliorare le funzioni dell'auto, della sicurezza e dell'app.

(2] Driving journal puo raccogliere dati quali la posizione dell'auto, la velocita, i chilometri percorsi e il consumo d'energia.

1.7. Gestione dei dati raccolti dall'Event Data Recorder

Alcune informazioni sullo stato e sul funzionamento dell'auto vengono registrate nel rispettivo Event Data
Recorder. Questo puo fornire informazioni per comprendere le dinamiche degli incidenti stradali che

coinvolgono l'auto.

Event Data Recorder (EDR)

Quest'auto e dotata di un Event Data Recorder. Lo scopo principale & rilevare e registrare dati relativi a incidenti o collisioni, ad
esempio se intervengono gli airbag o l'auto colpisce un ostacolo di qualsiasi sorta. | dati vengono registrati in modo da poter ca-
pire meglio il funzionamento dei sistemi del veicolo in questo tipo di situazioni. L'EDR & progettato per registrare i dati relativi

alla dinamica del veicolo e ai sistemi di sicurezza per un breve periodo di tempo, di solito 30 secondi o meno.

L'EDR di questa auto & progettato per registrare i dati relativi ai casi di incidente o collisione seguenti:
» Modalita d'intervento dei vari sistemi dell'automobile.

» Se le cinture di sicurezza del conducente e del passeggero erano tese o allacciate.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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»  Utilizzo del pedale dell'acceleratore o del freno da parte del conducente.

»  Velocita di marcia dell'automobile.

Questo consente di comprendere meglio le circostanze in cui si verificano gli incidenti stradali, le lesioni e i danni. L'EDR regi-
stra i dati solo in caso di incidenti veri e propri. L'EDR non registra nessun dato durante la guida normale. Il sistema non registra
nemmeno chi era alla guida dell'auto o la posizione geografica in cui & avvenuto o si & sfiorato I'incidente. Tuttavia, altre parti, fra
cui la Polizia, potrebbero servirsi dei dati registrati assieme al tipo di informazioni di identificazione personale normalmente rac-
colte a seguito di un incidente. Per l'interpretazione dei dati registrati occorrono un'attrezzatura speciale e I'accesso all'auto op-
pure all'EDR.

Oltre all'EDR, I'auto dispone di una serie di computer che ne controllano e monitorano costantemente il funzionamento. Oltre ai
dati in condizioni di guida normali, registrano soprattutto in caso di anomalie di funzionamento dell'auto, oppure all'attivazione

delle funzioni di assistenza al conducente attive dell'auto.

Parte dei dati registrati serve al tecnico per diagnosticare ed eliminare eventuali anomalie dell'automobile durante gli interventi
di assistenza e manutenzione. Inoltre, a Volvo servono le informazioni registrate per soddisfare norme giuridiche ai sensi della
legge o emanate da autorita governative. Le informazioni registrate restano memorizzate nei computer dell'auto fino al successi-

vo tagliando o a una riparazione del veicolo.

Oltre a quanto gia spiegato, le informazioni registrate possono essere utilizzate in forma aggregata, nell'ambito di progetti di ri-
cerca e sviluppo dei prodotti, allo scopo di migliorare costantemente la sicurezza e la qualita delle auto Volvo.

Volvo non divulghera le suddette informazioni a terzi senza il consenso del proprietario dell'automobile. Le leggi e i regolamenti
nazionali potrebbero imporre a Volvo di divulgare le informazioni alle forze dell'ordine o ad altre autorita che possono far valere il
proprio diritto di accesso ad esse. Per leggere e interpretare le informazioni registrate occorrono speciali attrezzature tecniche a
cui hanno accesso Volvo e i riparatori che hanno stipulato un contratto con Volvo. Volvo & responsabile affinché le informazioni
trasmesse a Volvo in occasione degli interventi di riparazione e manutenzione vengano memorizzate ed elaborate in modo sicu-
ro e che tale elaborazione adempia ai requisiti di legge applicabili. Per maggiori informazioni, rivolgersi a un concessionario
Volvo.

1.8. Informazioni sui servizi connessi e sulla politica di utiliz-
zo corretto

L'utilizzo dei servizi connessi della tua auto & soggetto a determinate condizioni.

Politica di utilizzo corretto

L'utilizzo dei servizi di connettivita integrati nella tua auto & soggetto a questa politica di utilizzo corretto.

Quando utilizzi questi servizi, accetti di non:

» inviare contenuti illegali, osceni, diffamatori, minacciosi, molesti, ostili, offensivi dal punto di vista razziale o etnico o

altrimenti inappropriati.
» utilizzare i servizi in violazione di qualsiasi legge in vigore.

» utilizzare i servizi per scopi commerciali.

Il tuo accesso a questi servizi fa parte di un accesso condiviso. Volvo Cars si riserva il diritto di sospendere I'accesso o I'uso dei
servizi nel caso in cui questo includa grandi quantita di dati che sono sproporzionati rispetto ad altri utenti. Volvo Cars puo inol-
tre interrompere I'accesso per motivi tecnici o per proteggere altre funzionalita della tua auto.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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1.9. Passaggio di proprieta dell'auto

Per poter utilizzare tutte le funzioni e i servizi disponibili, il conducente dell'auto deve essere registrato presso
Volvo. In caso di passaggio di proprieta, per consentire I'accesso al nuovo proprietario, occorre rimuovere quello

attuale.

L'attuale proprietario deve rimuovere il collegamento tra I'app mobile e I'auto. Il nuovo proprietario deve quindi collegare la pro-
pria app mobile all'auto prima di utilizzarla.

@ Nota

Resettare |'auto

Quando l'attuale proprietario cede il veicolo, viene effettuato un reset impostazioni di fabbrica automatico dell'auto. Quin-

di, i profili, i dati dell'utente e le altre impostazioni individuali vengono rimossi.

1.10. Ripristino dei dati utente

Puoi resettare le impostazioni di sistema e i dati utente e sul display.

Puoi resettare le impostazioni delle app o le impostazioni di rete ai loro valori standard o eseguire un reset impostazioni di fab-
brica completo resettando I'auto. Se resetti I'auto, cancelli tutti i dati dell'auto, compresi profili, account e altre impostazioni

personalizzate.

@ Nota

Solo il proprietario puo resettare I'auto.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin System — Reset options.

3 Seleziona cid che vuoi resettare e segui le istruzioni sul display.

Dopo il reset dell'auto, la guida alla configurazione inizia automaticamente a impostare un nuovo profilo proprietario.

1.11. Raccomandazioni quando va in un altro Paese

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Se importi o trasferisci la tua auto devi registrarla nel nuovo paese assieme al Volvo ID.
Contatta l'assistenza Volvo per ricevere aiuto per la registrazione dell'auto nel nuovo paese.

@ Nota

| servizi disponibili possono variare nel tempo e a seconda del paese. Questo potrebbe valere anche se stai visitando
temporaneamente un altro Paese.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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2. Account, profili e servizi per gli utenti

Ottieni di piu dalla tua auto personalizzandola con i profili e collegandola all'app del telefono. In questo modo

potrai accedere a pil funzioni e servizi, come l'assistenza in caso di problemi durante il viaggio.

@ Nota

Molti servizi disponibili per la tua auto richiedono un account personale registrato, come il tuo Volvo ID.

Per sfruttare al meglio tutto cio che offre la tua auto:

» Collegail tuo Volvo ID

» Scarica |I'app mobile per quest'auto sul tuo telefono

» Configura il tuo profilo utente e personalizza le impostazioni dell'auto

» Accedicon il tuo account Google

2.1. Impostare I'auto per la prima volta

C'e una guida che ti aiuta a impostare I'auto al primo utilizzo.

La guida di configurazione dell'auto si avvia automaticamente sul display. Ti guida nella creazione del profilo e in altre imposta-

zioni essenziali.

@ Suggerimento

Prima di ricevere l'auto

Prima di iniziare, devi creare un Volvo ID e scaricare I'app mobile per I'auto. In questo modo I'impostazione nell'auto sara

piu veloce.

La guida all'impostazione copre i seguenti aspetti:

» Impostazioni importanti, come la lingua di sistema dell'auto

» Impostazione di profili utente

» Collegamento di una chiave

» Consenso ai termini e alle condizioni dei vari servizi dell'auto e di altri servizi di terzi

» Collegamento dell'auto all'app mobile

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Nota

Non muovere I'auto durante la configurazione

Mentre sfogli la guida alla configurazione, I'auto deve essere ferma e con il cambio in P.

Completamento dell'impostazione

Si consiglia di completare I'impostazione prima di iniziare a guidare I'auto. Se esci dalla guida prima di aver completato i
passaggi necessari, alcune funzioni non saranno disponibili finché non tornerai indietro e completerai il processo. Inoltre,

al successivo utilizzo dell'auto, ti verra ricordata la configurazione.

Non trovi la guida?

Se |'auto é gia stata configurata da qualcun altro, ad esempio dal precedente proprietario, puoi resettarla per accedere di

nuovo alla guida alla configurazione.

2.2.Volvo ID

[l tuo Volvo ID & un account personale che ti offre accesso a vari servizi collegati alla tua auto.

Per utilizzare le funzioni remote dall'app mobile dell'auto, ti occorre il tuo Volvo ID.

@ Nota

| servizi disponibili possono variare nel tempo e dipendono sia dal paese sia dal livello di equipaggiamento.

2.2.1. Creazione di un Volvo ID

Crea il tuo Volvo ID nell'app mobile dell'auto o sul sito web di Volvo.

Se vuoi creare il tuo Volvo ID con I'app mobile, assicurati di avere installato I'ultima versione sul tuo telefono.

1 April'app sul tuo telefono o visita volvocars.com [https://www.volvocars.com]..

@ Nota

Se utilizzi il sito web, devi prima aver effettuato I'accesso.

2 Seleziona l'opzione per creare un nuovo Volvo ID e segui le istruzioni.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Nota

Una volta creato il tuo Volvo ID, potresti dover confermare il tuo indirizzo e-mail per attivare completamente il tuo

account.

2.3. App Volvo EX30

L'app Volvo EX30 ti consente di controllare alcune funzioni e di interagire con I'auto dal tuo telefono.

L'app Volvo EX30 & disponibile per telefoni iPhone e Android. Puoi scaricarla gratuitamente dall'app store del tuo telefono.

L'app viene aggiornata regolarmente, quindi assicurati di avere |'ultima versione sul tuo telefono.

@ Nota

Tutti i servizi funzionano correttamente, solo se I'app Volvo EX30 e la tua auto sono connesse a Internet.

Ecco alcune cose che puoi fare con I'app Volvo EX30:

» Bloccare e sbloccare le portiere.

» Gestire la carica.

» Regolare le funzioni del climatizzatore quando I'auto & parcheggiata.

» Controllare lo stato dell'auto, ad esempio il livello della batteria e lo stato di chiusura.
» Visualizzare le informazioni sul tuo account.

» Consultare il manuale utente.

» Trovare i servizi per i clienti, come |'assistenza e il supporto.

2.4. Guida per i nuovi servizi Google

L'accesso con il tuo account Google ti consente di personalizzare i servizi e le app di Google, ad esempio Maps.

Per accedere al tuo account Google e sfruttare tutti i servizi Google, I'auto deve essere connessa a Internet.

1 Se non hai ancora un account Google, creane uno in accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup]..

2 Accedi con il tuo account Google dal display dell'auto e segui le istruzioni.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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2.5. Personalizzazione e impostazioni

Accedendo alle impostazioni puoi personalizzare molte funzioni e comportamenti della tua auto.

Dove trovare le impostazioni

Le impostazioni e le regolazioni sono disponibili nei seguenti punti:

» Lascheda Impostazioni del display contiene la maggior parte delle impostazioni e delle regolazioni della tua auto. Per
accedervi, premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e vai in Settings. All'interno della scheda trovi diverse categorie
consultabili.

» Alcune schermate e app per auto hanno una sezione dedicata per le impostazioni. Apri I'app o la vista e dai un'occhiata per
trovare le opzioni di personalizzazione disponibili.

» L'app mobile dell'auto contiene impostazioni relative alle funzioni remote e connesse.

Tipi di impostazioni

Le impostazioni dell'auto si applicano in modo diverso a seconda del tipo. La maggior parte delle impostazioni sono specifiche
per un profilo utente, ma alcune valgono per tutti gli utenti dell'auto. Alcune impostazioni si possono regolare solo quando € si
usa il profilo proprietario, che ha privilegi di amministrazione.

@ Suggerimento
Esperienza personalizzata

Per un'esperienza personalizzata, imposta i profili utente per tutti i conducenti. Ci sono molte impostazioni specifiche dei

profili che vengono applicate automaticamente quando selezioni il tuo profilo.

Alcune impostazioni si applicano senza limiti di tempo dal momento in cui le modifichi, mentre altre possono essere applicate

solo temporaneamente, ad esempio fino alla fine della guida in corso.

2.6. Profili utente dell'auto

Per un'esperienza piu personalizzata, puoi impostare i profili utente per diversi conducenti.

Per accedere a tutte le funzioni della tua auto, devi impostare il profilo proprietario. Puoi poi aggiungere profili di conducenti se-
condari per altri utenti. La presenza di profili utente individuali permette a ciascun conducente di salvare impostazioni e regola-
zioni personalizzate che vengono applicate automaticamente quando si seleziona il proprio profilo.

Tipo di profilo Chi lo utilizza?
Proprietario Il profilo utente permanente del proprietario dell'auto.
Ospite Un profilo utente ospite disponibile per gli utenti temporanei dell'auto.

Conducente secondario Fino a quattro profili utente aggiuntivi per gli utenti abituali dell'auto.

Il proprietario possiede tutti i privilegi amministrativi, mentre i conducenti secondari ne hanno solo alcuni. L'ospite puo effettua-
re alcune regolazioni, ma il profilo si resetta dopo ogni ciclo di guida.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Puoi impostare il profilo nelle Impostazioni, dove puoi effettuare le seguenti operazioni:

Cambiare profilo

Modificare il nome del profilo

Aggiungere un account al tuo profilo

Collegare una chiave al tuo profilo

Abilitare il blocco del profilo

Visualizzare e modificare le impostazioni della privacy
Connettere |'applicazione mobile dell'auto alla tua auto

Rimuovere il tuo profilo

@ Nota

Nelle impostazioni del profilo, il proprietario pud gestire anche gli altri profili.

2.6.1. Cambio dei profili

Nel display puoi cambiare profilo.

@ Nota

Puoi farlo solo quando l'auto & ferma.

La tua auto pud cambiare il profilo solo se ferma e con il cambio in P. L'opzione non & disponibile neanche durante alcune
attivita.

Profilo bloccato?

Per poter utilizzare un profilo potresti doverlo prima sbloccare con un PIN o una sequenza di sblocco.

1 Premiil simbolo dell'auto ﬁ:ﬁ nella barra inferiore e accedi ai Quick controls.
2 Premi Switch profile.
3 Seleziona il tuo profilo tra quelli elencati.

> L'auto passa al tuo profilo.

2.6.2. Aggiungere un profilo

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Nel display dell'auto puoi aggiungere profili diversi.

Configurazione guidata

La guida di configurazione nel display contiene istruzioni su come aggiungere il profilo del proprietario. Nelle impostazioni del

profilo puoi anche aggiungere altri profili conducente in un secondo momento.

@ Nota

Se non completi la procedura guidata di configurazione, alcune funzioni e servizi non saranno disponibili.

Aggiungere un profilo nelle impostazioni del profilo

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi ai Quick controls.
2 Premi Switch profile.

3 Premi Add new profile e segui le istruzioni nel display.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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2.6.3. Rimozione di un profilo

Scopri come rimuovere un profilo nel display.

@ Nota

Profilo ospite

Non puoi rimuovere il profilo ospite.

Eliminazione del profilo proprietario

Puoi rimuovere il profilo del proprietario solo resettando I'auto.
p prop

1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Profile — Manage profile — Remove profile.

3 Seleziona Remove.

@ Suggerimento

Se ha accesso ad altri profili, il proprietario puo rimuoverli.

Quando rimuovi un profilo, I'auto passa automaticamente al profilo ospite.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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2.6.4. Associazione di una chiave al profilo

Puoi associare una sola chiave al tuo profilo. Scegli tra una chiave digitale, una chiave senza pulsante e una
scheda.

Configurazione guidata

Nella configurazione guidata puoi associare la tua chiave al profilo del proprietario. Quando & il momento, posiziona la chiave sul

lettore NFC e segui le istruzioni sul display. Puoi farlo anche in un secondo momento nelle impostazioni del profilo.

Associazione di una chiave a un profilo nelle impostazioni del profilo

1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Profile settings — Access and privacy — Connect key to profile.

3 Premi Connect e segui le istruzioni sul display.

2.6.5. Gestione delle chiavi assegnate ai profili

Puoi associare una sola chiave al tuo profilo. Se vuoi assegnare un'altra chiave, devi prima rimuovere quella

collegata.

1 Premi il simbolo dell'auto £= nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Profile — Access and privacy — Connected key.

3 Premi Remove.

2.6.6. Limitare I'accesso a un profilo

Puoi limitare l'accesso a un profilo aggiungendo un blocco. Quando il blocco del profilo & attivo, per sbloccare il
profilo devi inserire un PIN o tracciare una sequenza.

1 Premiil simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Profiles — Access and privacy — Enable profile lock.

Premi Enable.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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3
4 Seleziona il tipo di blocco che preferisci e segui le istruzioni sul display.

Per modificare il blocco del profilo, premi Edit.

2.6.7. Aggiunta di un account a un profilo

Puoi aggiungere diversi account al tuo profilo. Compresi eventuali account di app di terze parti.

1 Premi il simbolo dell'auto £=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Profiles — Accounts — Add account.

3 Premi Add.

> Compare un elenco di possibili account da aggiungere.

4 Seleziona l'account che vuoi aggiungere e segui le istruzioni sul display.

Se vuoi rimuovere un account dal tuo profilo, selezionalo in Accounts e premi Remove.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance € un servizio che fornisce assistenza e accesso remoto ad alcune funzioni dell'auto. Puoi

contattare un centro Volvo Assistance in qualsiasi momento per ricevere assistenza.

In caso di problemi o imprevisti lungo la strada, puoi chiamare Volvo Assistance. Sono compresi i casi seguenti:
» la batteria della tua auto si scarica
» |atua auto si rompe

» fori una gomma.

Volvo Assistance & disponibile nell'app mobile per I'auto e premendo il pulsante di assistenza sul tetto dell'auto Q}

@ Nota

Non per le emergenze

Se hai bisogno di assistenza in una situazione di emergenza, premi il pulsante SOS. Le situazioni che potrebbero richiede-

re un soccorso di emergenza immediato includono incidenti stradali, malori acuti e minacce esterne.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Assistenza inclusa

Volvo Assistance & incluso nelle nuove auto Volvo per i primi anni di proprieté.m Per ulteriori informazioni sulla tua auto, contat-

ta l'assistenza Volvo o un concessionario Volvo.

@ Nota

Se non hai un contratto Volvo Assistance, potrai comunque usufruire del servizio a un costo aggiuntivo.

Termini e condizioni

Volvo Assistance & un servizio concepito per essere sempre attivo mentre I'auto viene utilizzata e la tecnologia su cui si basa

supportata, ad esempio la connettivita della rete mobile dell'auto.

Per utilizzare Volvo Assistance occorre condividere alcune informazioni con Volvo, compresi i dati personali. Per saperne di piu

sul trattamento dei dati, visita volvocars.com/intl/legal/privacy [https://www.volvocars.com/intl/legal/privacy]

@ Nota

Volvo si riserva il diritto di ridurre le funzionalita di Volvo Assistance che non ritiene piu possibile mantenere tecnicamente.

Se I'auto rimane inutilizzata per oltre un anno, viene considerata non piu in uso.

Se hai bisogno di aiuto o hai domande su Volvo Assistance, contatta l'assistenza Volvo.

0 La disponibilita e I'integrazione nella dotazione delle auto nuove varia a seconda dei paesi.

2.7.1. Chiamare Volvo Assistance per l'assistenza stradale

Puoi premere il pulsante di assistenza sul tetto dell'auto per contattare Volvo Assistance per |'assistenza
stradale! Ad esempio, in caso di problemi e imprevisti lungo la strada, come I'esaurimento della batteria
dell'auto, un guasto o una foratura.

@ Nota

Non per le emergenze

Se hai bisogno di assistenza in una situazione di emergenza, premi il pulsante SOS. Le situazioni che potrebbero richiede-
re un soccorso di emergenza immediato includono incidenti stradali, malori acuti e minacce esterne.

Ricorrere all'assistenza Volvo all'estero

Se premi il pulsante di assistenza C\l} guando sei all'estero, vieni messo in contatto con Volvo Assistance nel tuo paese.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Suggerimento

Puoi contattare Volvo Assistance anche utilizzando I'app mobile dell'auto.

Il pulsante di assistenza si trova nel tetto, sul lato destro della console superiore.

1 Tieni premuto il pulsante di assistenza per almeno 2 secondi.

> L'auto effettua una chiamata vocale a Volvo Assistance. Invia anche informazioni come la sua posizione e il suo stato.
Il call center di Volvo Assistance cerca di comunicare con le persone a bordo dell'auto per capire di che tipo di aiuto hai
bisogno.

Se la chiamata vocale fallisce, il call center di Volvo Assistance & in grado di rispondere in base alle informazioni inviate dall'auto.

[ La disponibilita dipende dal paese.

2.8. Pronto intervento

In caso d'emergenza, I'auto puo collegarti a una centrale di allarme. Questo avviene automaticamente in caso di

gravi collisioni o manualmente premendo il pulsante SOS sul tetto. !

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Nota

Esclusivamente per le emergenze

Le situazioni che potrebbero richiedere un soccorso di emergenza immediato includono incidenti stradali, malori acuti e

minacce esterne.

Progettato per funzionare dopo una collisione

Per poter chiamare una centrale di allarme dopo una collisione, il sistema non deve essere gravemente danneggiato. Il si-

stema ¢ progettato per resistere alle forti collisioni ed & dotato di una batteria di riserva nel caso in cui I'alimentazione nor-

male venga a mancare.

Quando viene effettuata una chiamata di emergenza, accade quanto segue:

1. L'auto attiva una chiamata vocale alla centrale di allarme. Invia anche informazioni come la sua posizione e il suo stato.
2. La centrale di allarme cerca di comunicare con le persone a bordo dell'auto per capire di che tipo di aiuto hai bisogno.

3. Se la chiamata vocale non riesce, la centrale di allarme pud comunque rispondere in base alle informazioni inviate dall'auto.

Risposta d'emergenza automatica

Se registra una collisione superiore a un determinato livello di gravita, I'auto prova automaticamente a contattare una centrale di

allarme. 12!

@ Nota

Non & un'emergenza?

Se invece hai bisogno di aiuto per strada, ma non ti trovi in una situazione di emergenza, premi il pulsante di assistenza
2 per chiamare Volvo Assistance. Volvo Assistance pud aiutarti in determinate situazioni, ad esempio se la batteria del-

I'auto si scarica, I'auto ha un guasto o fori una gomma.

[ La disponibilita varia a seconda dei Paesi. Per ulteriori informazioni contatta I'assistenza Volvo.

2} Ad esempio, quando i dispositivi di sicurezza come gli airbag o i pretensionatori delle cinture di sicurezza si sono attivati.

2.8.1. Chiamare i servizi di soccorso d'emergenza con il pul-
sante SOS

Tenendo premuto il pulsante SOS sul tetto dell'auto ti colleghi a una centrale di allarme. !

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Nota

Esclusivamente per le emergenze

Le situazioni che potrebbero richiedere un soccorso di emergenza immediato includono incidenti stradali, malori acuti e
minacce esterne.

Non & un'emergenza?

Se invece hai bisogno di aiuto per strada, ma non ti trovi in una situazione di emergenza, premi il pulsante di assistenza
(23 per chiamare Volvo Assistance. Volvo Assistance pud aiutarti in determinate situazioni, ad esempio se la batteria del-

I'auto si scarica, I'auto ha un guasto o fori una gomma.

Il pulsante SOS si trova nel tetto, a sinistra della console superiore.

1 Tieni premuto il pulsante SOS per almeno 2 secondi.

SOSY

> L'auto attiva una chiamata vocale alla centrale di allarme. Invia anche informazioni come la sua posizione e il suo stato.

La centrale di allarme cerca di comunicare con le persone a bordo dell'auto per capire di che tipo di aiuto hai bisogno.

Se la chiamata vocale non riesce, la centrale di allarme pud comunque rispondere in base alle informazioni inviate dall'auto.

@ Nota

Se premi troppo a lungo il pulsante SOS,; il sistema si riavvia.

[ La disponibilita puo variare da regione a regione.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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3. Display, software e telefono

Scopri come interagire con la tua auto. Qui trovi maggiori informazioni sul display, sulle funzioni di connettivita,

sull'audio e sui media, sulle app per auto, sul software e sul comando vocale della tua auto.

Puoi accedere alla maggior parte delle funzioni dell'auto dai display integrati, ma puoi fare molte cose anche dal telefono.

Connettendo I'auto a Internet puoi accedere da remoto e mantenerla aggiornata scaricando gli aggiornamenti software. Scopri
come tutto € connesso.

3.1. Display

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Le varie aree del display mostrano informazioni relative all'auto e alla guida. Interagendo con il display, puoi

controllare anche molte funzioni dell'auto.

Il display & suddiviso in due aree.

@ L'area delle informazioni per il conducente, che si trova sempre nella parte superiore del display.

@ L'area principale che occupa gran parte del display.

Il display si trova al centro del cruscotto.

& Attenzione

Se |'area delle informazioni per il conducente si spegne, non si accende o & solo parzialmente leggibile, non devi utilizzare
I'auto. Questo perché il conducente non riceve gli avvisi e le informazioni sullo stato dell'auto visualizzati nell'area delle
informazioni per il conducente, ad esempio quelli relativi a freni, airbag o altri sistemi di sicurezza. In caso di problemi con

I'area informazioni del conducente, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

Non utilizzare oggetti appuntiti sul display perché potrebbero danneggiarlo.

@ Suggerimento

Puoi modificare il tema e la luminosita del display nelle impostazioni.

3.1.1. Area principale del display

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Nell'area principale del display puoi controllare molte funzioni dell'auto e visualizzare informazioni dettagliate e

notifiche.

L'area principale occupa la maggior parte del display e per effettuare le selezioni basta toccare il display.

Nella parte inferiore dell'area principale trovi le funzioni piu utilizzate come il clima, la panoramica dell'auto e la libreria delle app.

Esempi di funzioni visualizzabili e attivabili dall'area principale del display sono:
» Navigazione

»  Lettori multimediali

» App dell'auto

» Telefono

3.1.1.1. Schermate del display

Scopri alcune delle schermate visualizzabili nell'area principale del display.

Le diverse barre forniscono informazioni sullo stato, visualizzano scorciatoie per le app o i comandi rapidi e ti permettono di na-
vigare tra le pagine del display. Le schermate principali ti permettono di utilizzare e accedere alle informazioni di navigazione,
alle app dell'auto, al climatizzatore, allo stato dell'auto e alle impostazioni. Ci sono anche alcune schermate speciali per gestire

funzioni specifiche dell'auto.

Barre del display

La barra di stato in cima all'area principale del display, sotto I'area delle informazioni per il conducente. Mostra i simboli relativi
allo stato dell'auto e alle app, oltre all'ora e alla temperatura esterna. Premi il lato destro della barra di stato per accedere ad al-
cuni controlli rapidi per una selezione di impostazioni di sistema e per accedere al selezionatore di profili e alla vista delle
impostazioni.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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La barra inferio

re rappresenta il modo principale per navigare tra le schermate del display. Premendo i simboli, puoi accedere ad

altre schermate e funzioni, visualizzare la pagina delle funzioni comfort e attivare le luci di emergenza. La barra di stato e la barra

inferiore sono sempre visibili, indipendentemente dalla schermata che stai guardando.

In alcune schermate, vedrai la barra contestuale sopra la barra inferiore. Questa barra contiene scorciatoie per le funzioni o le

applicazioni uti

lizzate di recente che appaiono solo quando puoi utilizzarle. A volte, queste scorciatoie sono sostituite da coman-

di rapidi che ti permettono di controllare le chiamate in corso e i media quando le schermate o i widget associati non sono

visibili.

Schermate principali

L'elenco seguente contiene le schermate principali che visualizzerai e utilizzerai nel display.

Schermata di
benvenuto

Pagina iniziale

Libreria delle app

Videata
climatizzatore

Panoramica
dell'auto

Vista comandi
rapidi

Vista dello stato
dell'auto

Vista
impostazioni

Nella schermata di benvenuto puoi accedere rapidamente ad alcune funzioni dell'auto e ai profili disponibili quando entri nell'auto. Quando accendi

I'auto, scompare.

La pagina iniziale mostra una mappa di navigazione grande e quindi funziona anche come schermata di navigazione. Sotto la mappa trovi widget con
comandi rapidi per i media e il telefono. Puoi nascondere questi widget premendo il simbolo della pagina iniziale e ripristinarli premendo di nuovo il
simbolo. La pagina iniziale & accessibile dalle altre viste premendo il relativo simbolo (7) nella barra inferiore.

In questa schermata puoi accedere alle app dell'auto e all'app store. Per accedere a questa schermata, premi il simbolo della libreria delle app B8

nella barra inferiore.

In questa schermata puoi modificare diverse impostazioni del clima, attivare o disattivare gli sbrinatori e regolare le impostazioni del climatizzatore.
Per accedere alla videata climatizzatore, premi il simbolo della ventola $3 nella barra inferiore.

Questa schermata ti permette di accedere ai comandi rapidi, alle schermate delle impostazioni e dello stato dell'auto e ai profili utente. Queste
vengono proposte assieme per offrirti una panoramica dell'auto. Puoi accedervi premendo il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore.

In questa vista puoi accedere in modo semplice e veloce ad alcune funzioni dell'auto, come le luci esterne e la regolazione degli specchietti laterali.
Puoi accedere alla vista dei comandi rapidi premendo il simbolo dell'auto £= nella barra inferiore.

Questa schermata mostra informazioni importanti sullo stato della tua auto, come i problemi da risolvere e il livello di gravita. Puoi anche consultare il
manuale utente e vedere la distanza totale percorsa o quando scade la revisione dell'auto. Per accedere a questa vista premi il simbolo dell'auto £
nella barra inferiore.

In questa schermata puoi accedere a tutte le schede e alle pagine delle impostazioni della tua auto. Puoi accedere alla vista impostazioni premendo il
simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore.

Schermate specifiche

Le schermate seguenti si riferiscono a funzioni specifiche dell'auto.

Schermata
funzioni Comfort

Schermata volume

Schermata
parcheggio

@ Nota

La schermata funzioni comfort si apre quando premi il simbolo della temperatura nella barra inferiore. Questa schermata consente di accedere
rapidamente ad alcune impostazioni essenziali del clima e del comfort, come la regolazione della temperatura.

Qui puoi regolare il volume di molti tipi di suoni. Per farlo, premi il simbolo del volume &) nella barra inferiore.

La schermata parcheggio contiene funzioni che ti aiutano a parcheggiare. Quando & attiva, occupa gran parte dell'area principale del display. Se la
schermata parcheggio non compare automaticamente quando ti serve, puoi aprirla premendo il simbolo della telecamera nella barra contestuale
sopra la barra inferiore.

Segnalazione distrazione conducente

Cio che puoi vedere e fare nel display centrale a volte dipende dal fatto che I'auto sia in movimento o meno. Per ridurre al
minimo la distrazione del conducente mentre I'auto & in movimento, alcune schermate non sono disponibili, ad esempio
alcune impostazioni. In questo caso, il display centrale mostra la segnalazione distrazione del conducente. Quando l'auto

si ferma, la segnalazione scompare e puoi interagire di nuovo con la schermata.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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3.1.1.2. Simboli di stato nel display

| simboli di stato vengono visualizzati nella barra di stato in alto sul display centrale. | simboli comunicano

informazioni importanti sullo stato del sistema dell'auto.

Tipi di simboli

Alcuni simboli di stato, come I'orologio e la temperatura, restano sempre visibili nella barra di stato. Altri sono visibili solo quan-

do una particolare funzione, come la carica wireless, € attiva o se viene disabilitata.

@ Nota

Informati su tutti i simboli di stato che non conosci. Potrebbero comparire senza informazioni o notifiche aggiuntive.

Questo e un elenco di alcuni simboli di stato che possono comparire nella barra di stato. L'elenco non & esaustivo e la barra di
stato potrebbe contenere anche simboli di app di terze parti.

Orologio L'orologio ti mostra I'ora attuale. Puoi scegliere se visualizzare I'ora in formato 12 ore o 24 ore.
12:31
o Temperatura esterna E la temperatura ambiente attuale all'esterno dell'auto. Nelle impostazioni di sistema dell'auto puoi scegliere di visualizzare la
8 C temperatura in gradi Celsius o Fahrenheit.

Temperatura esterna con fiocco E la temperatura ambiente attuale all'esterno dell'auto. Il fiocco di neve compare quando la temperatura esterna & bassa.
°
8°C# dineve

Microfono in ascolto Il microfono dell'auto & attivo e sta registrando.

p Microfono non in ascolto Il microfono dell'auto non sta registrando.

:. Nuova notifica Nel centro notifiche & presente una nuova notifica.

((# )) Carica wireless attiva Un dispositivo & in carica nel caricabatteria wireless.
Bluetooth connesso Il Bluetooth & abilitato e un dispositivo & collegato all'auto.
. .
7 Posizione La tua posizione viene condivisa.
S~ Segnale Wi-Fi I Wi-Fi & abilitato e attivo. Il numero di barre indica I'intensita del segnale. Se non vengono visualizzate barre, la connessione
'?' Wi-Fi e attiva ma non c'e segnale.
Segnale internet mobile La funzione Internet mobile ¢ attiva ed & utilizzata dall'auto. Il numero di barre indica l'intensita del segnale.
il
Internet 5G E attiva una connessione Internet 5G.

3.1.1.3. Tastiera
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La tastiera compare sul display quando puoi scrivere testo o numeri. Puoi personalizzare molte delle sue

funzioni nelle impostazioni.

Puoi usare la tastiera sullo schermo per scrivere testo o numeri. Ad esempio, quando cerchi una destinazione nell'app di naviga-

zione o inserisci la password di una rete Wi-Fi.

L'aspetto della tastiera pud cambiare a seconda del tipo di campo di testo in cui stai scrivendo.

La tastiera supporta alcune modalita di inserimento del testo alternative. Alcune di queste sono:
» Digitazione con scorrimento
» Riconoscimento vocale

»  Scrittura manuale

@ Suggerimento

Puoi scaricare altre tastiere da utilizzare andando nell'app store nella libreria delle app.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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3.1.1.3.1. Modificare la lingua della tastiera

Puoi modificare la lingua della tastiera del display sulla tastiera stessa.

Cambia la lingua della tastiera se vuoi scrivere in una lingua diversa. Puo esserti utile se stai guidando all'estero e devi cercare
una destinazione o un indirizzo nella lingua locale.

@ Nota

Per poter modificare la lingua, devi avere piu di una lingua disponibile nella tastiera. Se & disponibile una sola lingua, il
simbolo delle lingue non viene visualizzato sulla tastiera.

Passare alla lingua successiva disponibile
1 Premiil simbolo delle lingue @ nella parte inferiore della tastiera.

> Lalingua della tastiera passa a quella successiva nell'elenco di quelle disponibili.

Modificare la lingua in una qualsiasi disponibile
2 Tieni premuto il simbolo delle lingue & nella parte inferiore della tastiera.
> Compare un elenco delle lingue disponibili.
3 Seleziona la lingua che vuoi utilizzare.

> Lalingua della tastiera diventa quella selezionata.

3.1.1.3.2. Aggiunta e rimozione delle lingue della tastiera

Puoi aggiungere e rimuovere le lingue della tastiera nelle impostazioni.

Se vuoi scrivere in una lingua che non e disponibile, puoi aggiungerla alla tastiera sullo schermo del display. Puoi anche rimuove-
re le lingue dalla tastiera se non ti servono piu.

1 Premiil simbolo dell'auto ﬁ;ﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin System — Language and input — Keyboard.
3 Scegli la tastiera che vuoi modificare.
4 Seleziona Languages.
Aggiunta di una lingua
Premi il simbolo di aggiunta -+ sopra le lingue attualmente disponibili e cerca la lingua desiderata.
Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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6 Seleziona la lingua che vuoi aggiungere, quindi premi il simbolo di download oS
> Lalingua viene aggiunta all'elenco delle lingue disponibili nella tua tastiera.
Eliminazione di una lingua
7 Premi il simbolo di modifica [4] sopra I'elenco delle lingue attualmente disponibili.
8 Seleziona la lingua che vuoi rimuovere dall'elenco di quelle disponibili, quindi premi il simbolo del cestino mnl .

> Lalingua viene rimossa dall'elenco delle lingue disponibili nella tua tastiera.

3.1.2. Area del display dedicata alle informazioni per il
conducente

L'area del display con le informazioni per il conducente mostra informazioni relative alla guida e all'auto stessa.

L'area delle informazioni per il conducente non é sensibile al tocco, quindi non puoi interagire toccando la superficie del display.

Puoi interagire con l'area delle informazioni per il conducente usando i pulsanti sul volante.

Esempi di informazioni che puoi visualizzare nell'area delle informazioni per il conducente:
»  Simboli di avvertimento e indicatori

» Velocita

» Road Sign Information

» Navigazione

» Messaggi di notifica

» Indicatore della carica della batteria

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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» Indicatore di potenza

Modalita di visualizzazione dell'area informazioni per il conducente

Durante la guida, puoi scegliere tra due modalita di visualizzazione: essenziale e surround.

Essenziale Questa e la modalita che visualizza le informazioni essenziali, quali velocita, livello della batteria e autonomia, oltre a icone di avviso e indicatori.

Surround In questa modalita, puoi visualizzare un'immagine dell'auto, la sua posizione sulla strada e rispetto agli altri veicoli. Vengono visualizzate le stesse
informazioni base della modalita essenziale.

Come utilizzare la modalita surround

La modalita surround non & in grado di riprodurre perfettamente quello che accade intorno a te, quindi non farvi affida-

mento mentre guidi.

3.1.2.1. Simboli di avvertimento e indicatori

| simboli nell'area delle informazioni per il conducente indicano lo stato dei vari sistemi della tua auto. Alcuni
indicano se un sistema e attivo e funziona correttamente, mentre altri ti segnalano informazioni importanti o

guasti.

Tipi di simboli e colori

Alcuni simboli indicano avvertimenti che richiedono un'azione immediata, mentre altri informano sullo stato attuale di funzioni
specifiche. Il colore del simbolo corrisponde pit 0 meno al livello di importanza. | simboli rossi sono quelli pit urgenti, mentre
quelli color ambra indicano avvisi e segnalazioni meno urgenti. | simboli di altri colori, in genere, informano sullo stato delle fun-

zioni dell'auto.

@ Suggerimento

Verifica il significato dei simboli che non conosci. Molti simboli vengono visualizzati con una notifica che fornisce ulteriori

informazioni.
(®) Spia impianto frenante E stato rilevato un guasto all'impianto frenante. Intervieni immediatamente e contatta un'officina autorizzata Volvo.
Spia del freno di stazionamento Se accesa in modo fisso, indica l'inserimento del freno di stazionamento. Se lampeggia, indica un guasto del freno di
(®> stazionamento.
"~ Spia bassa tensione della batteria La tensione della batteria dell'auto & bassa. Caricala il prima possibile.
I Spia di guasto del sistema di E stato rilevato un guasto nel sistema di alimentazione dell'auto. Intervieni immediatamente e contatta un'officina
o—'_a alimentazione autorizzata Volvo.
[} Avviso cintura di sicurezza non Qualcuno nell'auto non indossa la cintura di sicurezza.
m allacciata
Iy}
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° Spia di guasto dell'airbag E stato rilevato un guasto agli airbag.

G: Cavo di ricarica collegato Il cavo di ricarica & ancora collegato all'auto.
@ Guasto del servosterzo L'impianto del servosterzo non funziona pil a causa di un guasto. Smetti di guidare appena possibile.
1 Spia Driver Alert Se lampeggia, indica che la funzione Driver Alert rileva la tua stanchezza e che dovresti fare una pausa il prima
D) possibile. Se accesa fissa, indica che & stato rilevato un guasto al sistema Driver Alert.
= Spia di stato dell'auto Nella schermata dello stato dell'auto & presente almeno una notifica urgente. Apri la schermata dello stato dell'auto per
a2l vedere di quale problema si tratta e risolverlo il prima possibile.
Spia manovra preventiva Durante le manovre preventive lo sterzo viene temporaneamente potenziato.
Guasto al sistema di frenata E presente un guasto del sistema di frenata automatica posteriore.

P)))[\ automatica posteriore

V Errore suono esterno artificiale E presente un'anomalia relativa al suono esterno artificiale dell'auto.

A

G0}

ﬁ Guasto del sistema radar posteriore  Si & verificato un guasto al sistema radar posteriore. Se il simbolo lampeggia, la calibrazione non & corretta.
e/

[ Guasto al sistema di mantenimento  E presente un problema relativo alla funzione di mantenimento della corsia.
/ \ della corsia

Q Guasto del tergicristallo anteriore E stato rilevato un guasto ai tergicristalli anteriori.
N
Spia impianto frenante E stato rilevato un guasto all'impianto frenante.
©)
Spia del sistema ABS Il sistema ABS & disattivato. | freni ad attrito sono ancora funzionanti, ma senza sistema ABS.
@)
"ﬁ}’/_—\ Spia del sistema di prevenzione delle E presente un problema che interessa il sistema di prevenzione delle collisioni anteriori dell'auto.

collisioni anteriori

Spia della pressione pneumatici Accesa fissa, indica una pressione degli pneumatici bassa. In caso di guasto del sistema, il simbolo lampeggia
brevemente per poi restare acceso.

1D = ¢

Spia del controllo elettronico di Accesa in modo fisso, indica un problema del controllo elettronico di stabilita. Se lampeggia, indica che il controllo
stabilita elettronico di stabilita & attivo.
c 2
@- Controllo elettronico di stabilita Il controllo elettronico di stabilita & disattivato.
2 2 disattivo
OFF
Spia prestazioni ridotte Le prestazioni dell'auto sono ridotte.
Q $ Retronebbia Il retronebbia & acceso.
W Limitazione del Sistema di avviso Qualcosa ostruisce la vista della telecamera di monitoraggio conducente.
D] conducente
@ Guasto del servosterzo E presente un guasto al servosterzo. Il sistema del servosterzo funziona solo parzialmente.
Spia di stato dell'auto E presente una notifica importante sullo stato dell'auto. Apri la schermata dello stato dell'auto per vedere di quale
=zl problema si tratta e risolverlo il prima possibile.
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Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in

Spia della funzione Hill descent

Ausilio al mantenimento della corsia

disattivato

Guasto livellamento manuale

Guasto delle luci di posizione

Guasto degli anabbaglianti

Guasto degli abbaglianti automatici

Guasto degli abbaglianti manuali

Abbaglianti automatici accesi

Abbaglianti manuali

Indicatore di direzione sinistro

Indicatore di direzione destro

Luci di posizione

Anabbaglianti attivi

Il freno automatico & attivo

Hill descent & attiva

Sistema radar posteriore attivo e

funzionante

Messa in moto

Abbaglianti automatici abilitati

Sensore pioggia

Driver Alert

E presente un problema che interessa la funzione Hill Descent che attualmente non & disponibile.

Il sistema di mantenimento della corsia ¢ disattivato e le funzioni di assistenza non sono disponibili.

Si e verificato un problema nel livellamento manuale delle luci.

E presente un problema che interessa le luci di posizione.

Gli anabbaglianti non funzionano correttamente.

E presente un problema che interessa gli abbaglianti automatici.

E presente un problema che riguarda gli abbaglianti manuali.

Gli abbaglianti automatici sono accesi.

Gli abbaglianti manuali sono accesi.

L'indicatore di direzione sinistro & attivo e indica una svolta a sinistra. Se c'& un guasto all'indicatore di direzione, il

simbolo lampeggia a velocita doppia.

L'indicatore di direzione destro & attivo e indica una svolta a destra. Se c'é un guasto all'indicatore di direzione, il

simbolo lampeggia a velocita doppia.

Le luci di posizione sono accese.

Gli anabbaglianti sono accesi.

La funzione di freno automatico € attiva. L'auto attiva automaticamente il freno quando & ferma.

La funzione Hill descent ¢ attiva e funzionante.

Il sistema radar posteriore & attivo e funziona normalmente.

Il simbolo di messa in moto compare quando inserisci una marcia. Scompare quando |'auto prende velocita.

Ricompare ogni volta che I'auto rallenta al di sotto della stessa soglia.

Gli abbaglianti automatici sono abilitati e disponibili per I'uso.

Il sensore pioggia € attivo e i tergicristalli anteriori sono in modalita automatica.

La funzione Driver Alert rileva che sei affaticato e dovresti fare una pausa.

futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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j’ Gancio di traino sbloccato Il gancio di traino & sbloccato.

(p“\ Funzione Hill descent abilitata La funzione Hill descent & abilitata ma non & attualmente attiva.

Guasto del rimorchio Si & verificato un guasto al rimorchio.
Lo
[1]
Q:- Guasto alle luci del rimorchio Durante il controllo delle luci del rimorchio, € stato rilevato un guasto.
Lol

() A seconda del tema attuale dell'auto, questo simbolo puo avere un colore diverso.

3.1.2.2. Indicatore della carica della batteria

[l misuratore della carica della batteria mostra la percentuale di carica e I'autonomia stimata della tua auto.

380 km @ 80%

Il misuratore della carica della batteria & sempre presente nel display con le informazioni per il conducente. Il colore dell'icona

della batteria cambia a seconda del livello di carica residua della batteria.

Batteria residua

La percentuale di batteria indica il livello di carica residuo della batteria dell'auto. L'autonomia stimata indica la distanza percor-

ribile con I'attuale livello di ricarica della batteria.

@ Nota

Lo stile di guida e fattori esterni, quali le temperature esterne e la guida ad alta velocita per periodi prolungati, possono

influire in modi diversi sull'autonomia stimata della batteria.
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3.1.3. Impostazioni di sistema

Puoi modificare le impostazioni di sistema in modo che I'auto visualizzi le informazioni in base alle tue esigenze.
Puoi modificare diverse impostazioni del sistema, tra cui:

» Lingua del sistema

» Dataeora

»  Unita di misura

» Lingue della tastiera

3.1.3.1. Modificare data e ora

Nelle impostazioni puoi modificare manualmente la data, I'ora e il fuso orario locale.

Per impostazione predefinita, la tua auto utilizza le informazioni provenienti da internet per modificare automaticamente la data,
I'ora e il fuso orario locale. Puoi anche modificare manualmente questi dati e il formato dell'ora nelle impostazioni.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin System — Date and time.

3 Se Automatic date and time e Automatic time zone sono abilitate, disattivale.
4 Seleziona l'impostazione che preferisci ed effettua eventuali modifiche.

> Le modifiche vengono visualizzate sul display.

Se hai modificato I'impostazione dell'ora, I'orologio nella barra di stato si aggiorna.

@ Suggerimento

Per modificare il formato dell'ora, attivalo per il formato a 24 ore o disattivalo per il formato a 12 ore.

3.1.3.2. Modifica della lingua di sistema

Nelle impostazioni puoi modificare la lingua del sistema dell'auto.

Se vuoi usare il sistema dell'auto in una lingua diversa da quella attuale, devi modificare la lingua del sistema.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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Seleziona solo una lingua di sistema che conosci bene. L'auto ti comunica informazioni e notifiche critiche per la sicurezza

tramite messaggi, quindi devi essere sempre in grado di comprenderli.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin System — Language and input — Language.
3 Sceglilalingua da impostare.

> La nuova lingua viene visualizzata nei display.

3.1.3.3. Modifica delle unita del sistema

Puoi modificare le unita di misura, ad esempio per la velocita e la distanza, nelle impostazioni.

@ Suggerimento

Quando guidi all'estero, puo essere utile cambiare le unita di misura dell'auto per adattarle a quelle locali. Puo servire
soprattutto se i cartelli stradali indicano distanze e velocita in unita di misura diverse da quelle attualmente visualizzate

nella tua auto.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin System — Units.
3 Seleziona le unita di misura che vuoi visualizzare nell'auto.

> L'auto mostra le unita di misura nel nuovo formato.

3.1.4. Riavvio del display

Puoi riavviare il display con gli appositi pulsanti sul volante.

Se hai problemi con il sistema di display, ad esempio se si blocca o I'auto non riesce a connettersi a Internet, riavviarlo potrebbe

risolvere questi problemi.
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Per riavviare il display, I'auto deve essere ferma con il freno di stazionamento inserito.

1 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti di riduzione velocita impostata — e di riduzione del volume ¥V sul volante
finché il display non cambia.

> Il display si riavvia.

3.2. Telefono

Collega il tuo telefono all'auto tramite Bluetooth per poterlo utilizzare durante la guida. Quando non sei nella tua
auto, puoi usare il tuo telefono anche per leggere il manuale o utilizzare alcune funzioni dell'auto da remoto
tramite I'app mobile dell'auto.

Collega il tuo telefono all'auto

Se colleghi il telefono all'auto tramite Bluetooth, puoi utilizzarlo dall'interfaccia dell'auto. Inoltre, puoi trasmettere i contenuti

multimediali direttamente dal tuo telefono all'auto.

Puoi cercare i tuoi contatti, fare e ricevere telefonate e rispondere ai messaggi usando il comando vocale o il display, senza

neanche toccare il telefono.

Altri modi di utilizzare il tuo telefono

Puoi utilizzare il tuo telefono con I'auto anche quando non ti trovi al suo interno. Scarica I'app mobile per utilizzare alcune fun-
zioni dell'auto da remoto o leggere il manuale utente quando non sei nell'auto.

3.2.1. Collegare il tuo telefono all'auto

Collega il tuo telefono all'auto tramite Bluetooth per utilizzarlo dall'interfaccia dell'auto.

Per I'associazione, devi abilitare il Bluetooth dell'auto e del telefono. Puoi attivare il Bluetooth nelle impostazioni. Verifica che il
telefono sia impostato come rilevabile in modo che I'auto possa trovarlo al momento dell'associazione.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Connectivity — Bluetooth.
3 Seleziona Add per avviare la procedura di associazione.

4 Scegliil dispositivo da associare all'auto dall'elenco dei dispositivi disponibili.
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5 Controlla che il codice di conferma sul display corrisponda a quello visualizzato sul telefono.
6 Seleziona i servizi che preferisci e poi premi Save.
7 Autorizza I'accesso dell'auto al tuo telefono nelle impostazioni Bluetooth del telefono e nel display. [

> Adesso il tuo telefono & collegato all'auto. Se il Bluetooth & abilitato sul telefono, la volta successiva si colleghera

automaticamente.

@ Nota

Puoi associare piu telefoni all'auto, ma puoi collegarne solo uno alla volta. Per cambiare il telefono attivo, selezionalo

dall'elenco dei dispositivi associati o aggiungine uno nuovo.

(' Se non autorizzi I'accesso dell'auto ai tuoi contatti, puoi connettere lo stesso il telefono all'auto, ma le funzionalita saranno

limitate.

3.2.2. Uso del tuo telefono nell'auto

Puoi utilizzare il telefono tramite il display e il comando vocale.

Assicurati di rispettare tutte le leggi e le normative locali sull'uso del cellulare durante la guida.

@ Nota

Per poter utilizzare queste funzioni, devi collegare il tuo telefono all'auto tramite Bluetooth e concedere le rispettive

autorizzazioni nelle impostazioni del telefono.

Effettuare una telefonata

Puoi effettuare e ricevere telefonate in vari modi mentre sei in auto. Ad esempio puoi:
» accettare e rifiutare le chiamate in arrivo usando il display
» chiamare qualcuno mentre guidi chiedendo all'assistente digitale di effettuare la chiamata

» utilizzare I'app integrata nell'auto dal display per chiamare i contatti o digitare un numero di telefono utilizzando il tastierino

numerico sullo schermo.

Quando c'e una chiamata in corso, questa viene visualizzata sul display. Aprendo I'app Telefono integrata nell'auto quando hai

una chiamata in corso, puoi:

» attivare e disattivare I'audio del tuo microfono %
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» modificare I'ingresso e I'uscita dell’audio, ad esempio dal microfono e dagli altoparlanti dell'auto o del cellulare =¥
» terminare la chiamata &

» utilizzare la tastiera per inserire numeri, ad esempio quando ti viene chiesto di selezionare un'opzione in un menu di

assistenza sas,

oo

Se ricevi una seconda chiamata mentre hai una chiamata in corso, rispondendo alla seconda chiamata metti automaticamente in

attesa la prima. Ma puoi passare da una chiamata all'altra ‘U .

Messaggi

Puoi scrivere e inviare messaggi di testo con I'assistente digitale utilizzando il comando vocale!, Se ricevi un messaggio di

testo, sul display centrale compare una notifica con le seguenti opzioni:
» Playper ascoltare il messaggio letto dall'assistente digitale.

» Mute per non ricevere piu le notifiche di nuovi messaggi da questa specifica conversazione per tutto il tempo in cui sei in
auto.

Puoi anche ignorare la notifica e visualizzarla in un secondo momento nel centro notifiche.

Consultare e cercare i tuoi contatti

Utilizza I'applicazione del telefono integrata nell'auto per cercare un contatto specifico:
» premendo il simbolo di ricerca
» accedendo alla scheda contatti e digitando il nome del contatto

» andando nella scheda del tastierino numerico e inserendo il numero.

Puoi anche chiedere all'assistente digitale di trovare il contatto che stai cercando.

(1 Valido solo per telefoni Android o con iOS 13 o successivo.

3.2.3. Passaggio a un altro telefono associato

Puoi modificare il telefono Bluetooth associato all'auto nelle impostazioni.

L'auto puo connettersi e ricordare pil telefoni, ma puo attivare un collegamento solo con un telefono alla volta.

Se vuoi passare alla connessione Bluetooth di un nuovo dispositivo, prima dei associarlo all'auto. Puoi farlo nelle impostazioni.

Prima di passare a un altro dispositivo associato, controlla che il Bluetooth sia abilitato sul dispositivo che vuoi attivare.

1 Premiil simbolo dell'auto E=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.

Vai in Connectivity — Bluetooth — Paired Devices.
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2

3 Premi il nome del telefono a cui vuoi collegarti.

> Se la connessione va a buon fine, il nome del telefono si sposta in alto nell'elenco dei dispositivi salvati.

Se non vedi il dispositivo a cui vuoi passare nell'elenco di quelli salvati, prova ad associarlo di nuovo all'auto.

3.2.4. Apple CarPlay

Attiva Apple CarPlay per utilizzare il tuo iPhone in modalita wireless tramite I'auto.

Apple CarPlay ti offre un altro modo di utilizzare il tuo iPhone tramite I'interfaccia dell'auto. Puoi utilizzare alcune app di comuni-

cazione, navigazione e multimediali del tuo iPhone nell'area principale del display e con il comando vocale.

Assicurati di rispettare tutte le leggi e le normative locali sull'uso del cellulare durante la guida.

Connetti il tuo iPhone e avvia CarPlay

Collega il tuo iPhone all'auto tramite Bluetooth e attiva Apple CarPlay dal tuo telefono o aprendo I'app CarPlay & nella libreria
delle app dell'auto.

@ Nota

Il Wi-Fi e Apple CarPlay non sono attivabili contemporaneamente. Se il Wi-Fi & abilitato quando attivi CarPlay, I'auto

disabilita il Wi-Fi per te. Per riattivare il Wi-Fi, devi scollegare il tuo iPhone da CarPlay e andare nelle impostazioni Wi-Fi.

Schermata CarPlay

Puoi accedere alla schermata CarPlay premendo il widget CarPlay nella schermata iniziale o aprendo I'app CarPlay (& nella li-
breria delle app. Una volta attiva, la schermata CarPlay occupa tutta I'area principale del display. Tuttavia, se vuoi tornare al si-

stema integrato nell'auto, la barra inferiore e la barra di stato restano sempre visibili.

@ Suggerimento

Se vuoi usare Siri invece dell'assistente digitale integrato nell'auto, tieni premuto il pulsante del comando vocale & sul

volante quando CarPlay & attivo.

3.3. Audio e media
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Ascolta la musica e i contenuti multimediali usando I'impianto audio dell'auto. Puoi regolare I'audio nelle
impostazioni.
Impostazioni audio

Le impostazioni audio consentono di modificare e regolare una serie di opzioni sonore.

Radio e lettori multimediali

Puoi ascoltare la radio in diretta con I'app radio preinstallata e trasmettere i contenuti multimediali dal tuo telefono all'auto con il

lettore multimediale Bluetooth.

@ Suggerimento

Puoi trovare e scaricare altre applicazioni multimediali di terze parti tramite I'app store dell'auto.

Controllo della riproduzione multimediale

Puoi controllare la riproduzione dei contenuti multimediali in vari modi:
» Comandi della riproduzione multimediale nel display
»  Pulsanti sul volante

» Comando vocale

3.3.1. Radio

Usa I'app radio preinstallata per ascoltare la radio in diretta nella tua auto.

Collegamento di stazioni radio DAB ed FM

Il collegamento DAB e FM consente all'auto di selezionare automaticamente il segnale piu forte tra le sorgenti DAB o FM delle

stazioni collegate. La funzione & gia abilitata nell'auto, puoi disattivarla nelle impostazioni dell'app radio.

Annunci radio

Quando ascolti la radio, potresti sentire alcuni annunci che interrompono quello che stai ascoltando. Gli annunci possono essere
allarmi, avvisi, notizie o informazioni sul traffico e sono accompagnati da una notifica sul display. Puoi interrompere I'annuncio e

continuare ad ascoltare la radio eliminando la notifica.

Puoi scegliere quali annunci radio ascoltare nelle impostazioni della radio. Premi il simbolo delle impostazioni {5} nella parte
superiore dell'app radio per attivare o disattivare gli annunci. Gli annunci di allerta sono attivi per impostazione predefinita, men-

tre gli avvisi, le notizie e gli annunci sul traffico sono disattivati.

Preferiti radio

Puoi aggiungere stazioni all'elenco dei preferiti della tua radio per accedervi piu rapidamente.
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@ Suggerimento

Puoi trovare e scaricare altre app radio tramite I'App Store.

3.3.1.1. Aggiunta di preferiti nella radio

Puoi aggiungere stazioni radio all'elenco dei preferiti nell'app radio.

Aggiungi all'elenco dei preferiti le stazioni radio che ascolti spesso per accedervi pit rapidamente. Puoi aggiungere fino a 50

stazioni radio all'elenco.

1 Premi il simbolo della libreria delle app BE nella barra inferiore e apri I'app radio.

2 Trova l'emittente che vuoi aggiungere come preferita nell'elenco delle stazioni radio attualmente disponibili.
3 Premiil simbolo a forma di stella Y a destra del nome della stazione.

> L'aspetto del simbolo a stella della stazione cambia.

La stazione radio compare nell'elenco dei preferiti.

Se vuoi rimuovere una stazione dall'elenco dei preferiti, premi la stella accanto al nome.

3.3.1.2. Sintonizzazione delle stazioni DAB ed FM

Attiva o disattiva il collegamento DAB e FM nelle impostazioni dell'app radio.

In caso di stazione FM e stazione DAB corrispondenti, spesso & possibile collegarle nell'app radio. Collegando le due sorgenti

radio, I'auto passa automaticamente dalle stazioni DAB a quelle FM per riprodurre quelle con la ricezione pit forte.

1 Premi il simbolo della libreria delle app BB nella barra inferiore e apri I'app radio.
2 Premi il simbolo delle impostazioni @ per accedere alle impostazioni della radio.
3 Attiva o disattiva il collegamento DAB e FM.

> Quando ¢ attivata, I'app radio mostra una scheda delle stazioni radio. Tutte le stazioni collegate nell'elenco hanno il simbo-
lo del collegamento ¢§ sotto i loro nomi.
Quando & disattivata, I'app radio mostra schede separate per le stazioni DAB e FM. Sotto i nomi delle stazioni non compa-

re nessun simbolo di collegamento.
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@ Nota

Potrebbe non essere possibile collegare alcune stazioni DAB e FM corrispondenti, quindi queste appariranno come

stazioni separate.

3.3.2. Impostazioni audio

Nelle impostazioni puoi modificare e regolare diverse opzioni audio.

La schermata delle impostazioni audio ha due schede: audio e volume.

Scheda Audio

Diffusione del Puoi scegliere tra tre impostazioni di diffusione del suono: tutto, conducente e posteriore. "Tutto" & I'impostazione predefinita e non diffonde il suono
suono in una direzione particolare. Diffonde il suono in modo neutro offrendo la stessa esperienza audio nei sedili anteriori e posteriori. L'impostazione
"conducente" concentra il suono verso il conducente, mentre I'impostazione "posteriore" concentra il suono verso i sedili posteriori.

QuantumLogic Il QuantumLogic surround ti offre un'esperienza di audio immersiva. Puoi scegliere di impostare il QuantumLogic surround sul livello basso, medio o
surround alto, oppure semplicemente disattivarlo.
Equalizzatore Accedi alle impostazioni dell'equalizzatore nella scheda audio premendo Equalizer. Puoi modificare il tono dell'audio interno all'auto su sei livelli di

regolazione. Inoltre, I'equalizzatore consente di scegliere tra quattro preimpostazioni: Dinamica, Soffusa, Voce e Personalizzata. Se selezioni
Personalizzata, puoi azzerare i valori dell'equalizzatore premendo Reset custom.

Scheda Volume

In questa scheda puoi regolare il volume delle seguenti funzioni:
» Media

» Suoneria

» Chiamata

» Assistente vocale

» Navigazione

» Notifiche

» Parcheggio assistito

L'impostazione di compensazione del rumore regola automaticamente il volume dell'audio all'interno dell'auto in base al livello
di rumore esterno. Puoi selezionare livelli di compensazione bassi, medi e alti oppure attivare o disattivare la funzione.

In questa scheda puoi anche attivare o disattivare i suoni del display.

3.3.3. Lettori multimediali
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La tua auto & dotata di un lettore multimediale preinstallato. Puoi scaricare altre applicazioni multimediali di ter-

ze parti da Google Play nella libreria delle app.

La tua auto & dotata di lettore multimediale Bluetooth preinstallato nella libreria delle app.

Utilizza I'app multimediale Bluetooth per trasmettere i contenuti multimediali da un dispositivo connesso via Bluetooth diretta-

mente all'auto.

3.4. App dell'auto

Trovi tutte le app dell'auto nella libreria app.

Per accedere alla libreria app premi il rispettivo simbolo nella barra inferiore.

10
HIN

Simbolo libreria app

Le app presenti nella libreria vengono mostrate in ordine cronologico, da quella installata per prima fino a quella installata piu

recentemente.

Alcune app come media Bluetooth, Google Maps e Assistente Google sono preinstallate. Puoi cercare e scaricare nuove app
tramite Google Play, accessibile dalla libreria delle app.

3.4.1. Download delle app

Scarica altre app per la tua auto nella libreria delle app dall'app store.

La tua auto integra alcune app preinstallate, ma puoi trovarne e scaricarne altre nell'app store.

1 Premiil simbolo della libreria B2 delle app nella barra inferiore.
2 Premi Get more apps per accedere all'app store.

3 Cerca l'app che vuoi scaricare.

4 Scarica e installa I'app desiderata.

> Se l'app e stata scaricata e installata correttamente, viene visualizzata nella libreria delle app.
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3.4.2. Disinstallazione delle app

Puoi disinstallare le app che non vuoi o che non usi piu nella libreria delle app.

@ Nota

Le app preinstallate, come telefono e radio, non si possono disinstallare.

1 Premiil simbolo della libreria EE delle app nella barra inferiore.

2 Trova l'app che vuoi disinstallare, quindi tieni premuta I'app finché non compare un menu.
3 Seleziona Uninstall dal menu.

4 Premi OK per continuare a disinstallare 'app.

> L'app viene disinstallata e scompare dalla libreria delle app.

3.5. Connettivita e software
Connetti la tua auto a Internet per sfruttare al meglio ogni funzione e ricevere aggiornamenti software over-the-

air.

Connettivita Internet

Connetti la tua auto a Internet tramite Wi-Fi o la connessione alla rete mobile integrata nell'auto.

Aggiornamenti software

Gli aggiornamenti over-the-air mantengono aggiornato il software della tua auto.

3.5.1. Connessione Internet

Connettendo la tua auto a Internet puoi accedere a piu funzioni e agli aggiornamenti software over-the-air.

Puoi collegare la tua auto a Internet in vari modi. Quando |'auto ha piu modalita di accesso a Internet, procede con il seguente
ordine di priorita:
» Rete Wi-Fi

» Rete mobile
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Wi-Fi

Puoi accedere a Internet collegando I'auto a una rete Wi-Fi. L'auto pud connettersi automaticamente alla rete ogni volta che si

trova nel raggio d'azione.

Rete mobile

L'auto & dotata di un modem integrato per la connessione alla rete mobile. L'auto pud connettersi a internet se ha un abbona-
mento attivo alla rete mobile e si trova in un'area con ricezione di rete. Contatta un'officina autorizzata Volvo per informazioni sui
servizi di connettivita mobile per la tua auto.

L'auto supporta le reti mobili fino al 5G incluso. La velocita della rete mobile disponibile dipende dalla scheda SIM installata nel-
la tua auto.

@ Nota

Condizioni e limitazioni della connettivita di rete mobile

e |'auto deve trovarsi in un'area con ricezione di rete mobile.
e Devono essere attivi i servizi di connettivita mobile della regione in cui si trova I'auto.

e Ostacoli come edifici, colline e montagne possono indebolire o bloccare il segnale della rete mobile.

Impostazioni della connessione a Internet

Le impostazioni di connettivita sono visualizzate sul display.

3.5.1.1. Connessione Internet tramite Wi-Fi

Connettiti a Internet collegando la tua auto a una rete Wi-Fi.

1 Premiil simbolo dell'auto E=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin Connectivity — Wi-Fi.

3 Abilita il Wi-Fi se ¢ disabilitato.

4 Seleziona la rete Wi-Fi a cui connetterti.

5 Inserisci la password della rete Wi-Fi dalla tastiera del display e premi Connect.

> L'auto si collega alla rete Wi-Fi.
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3.5.2. Aggiornamenti over-the-air

Gli aggiornamenti over-the-air mantengono aggiornato il software della tua auto.

@ Nota

Per abilitare gli aggiornamenti over—the—air[ﬂ, devi concedere I'autorizzazione OTA nell'app mobile dell'auto durante la
configurazione iniziale o nelle impostazioni sulla privacy dell'app. Non & possibile attivare gli aggiornamenti o autorizzarli

dal display dell'auto.

Quando la tua auto & connessa a internet, pud ricevere aggiornamenti over-the-air che mantengono aggiornato il software del-
I'auto. Se hai abilitato gli aggiornamenti software nell'app mobile, I'auto si carica automaticamente e ti comunica quando po-

tranno essere installati. Riceverai le notifiche di installazione tramite I'app e sul display dell'auto.

Puoi anche controllare se ci sono nuovi aggiornamenti software andando in System — Software update nelle impostazioni.

Installazione degli aggiornamenti software

Quando & disponibile un nuovo aggiornamento software, I'auto lo scarica automaticamente senza pero installarlo. Devi avviare
tu l'installazione dall'app mobile dell'auto, dalla notifica visualizzata sul display o nella schermata Aggiornamento software. La
notifica compare sul display solo quando inserisci il cambio dell'auto in P e slacci la cintura di sicurezza. Se cambi idea sull'in-

stallazione dell'aggiornamento puoi annullare l'installazione dopo averla confermata.

Non & possibile accedere o utilizzare I'auto durante l'installazione di un aggiornamento software. Assicurati quindi che la batteria
sia sufficientemente carica e che non ti serva utilizzare I'auto durante il processo di installazione. L'auto ti fornira una stima del

tempo richiesto per installare I'aggiornamento.

Potrebbero esserci aggiornamenti che non puoi installare autonomamente. In tal caso, contatta un'officina autorizzata

Volvo per prenotare un intervento di assistenza.

In caso di errore in un aggiornamento fondamentale, evita di guidare |'auto e chiama I'assistenza stradale per farti accom-

pagnare presso un'officina autorizzata Volvo.

Pianificazione degli aggiornamenti

Se vuoi rimandare l'installazione di un aggiornamento, puoi programmarla sia nell'app mobile sia sul display. Programmando un
aggiornamento attivi un timer per impostare il tentativo di installazione dell'aggiornamento da parte dell'auto, ad esempio dopo

4 ore. Il tempo massimo in cui puoi programmare un aggiornamento & di 24 ore.

[ oTA

3.6. Comando vocale

Tieni le mani sul volante e interagisci con l'auto parlando con I'assistente digitale.
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Con l'aiuto dell'assistente digitale, puoi utilizzare il comando vocale per effettuare ricerche in internet o consultare le previsioni

meteo. Puoi anche utilizzare la tua voce per interagire con I'auto e controllare una serie di funzioni, tra cui:
» Lettore MD

» Telefono

» Navigazione

»  Climatizzatore

Come parlare all'assistente digitale

L'assistente comprende il linguaggio d'uso quotidiano, quindi non devi conoscere comandi vocali specifici per utilizzarlo. Puoi
chiedere qualsiasi cosa e |'assistente ti rispondera verificando quello che hai detto e facendo cio che hai chiesto. Ti avvisa se non

ti capisce.

@ Nota
L]

Il sistema di comando vocale & gestito da un fornitore esterno. La disponibilita, le modalita di utilizzo e il

funzionamento possono variare nel tempo e in base all’area geografica.

e Una connessione internet scadente puo ridurre le funzioni disponibili.

3.6.1. Impiego dei comandi vocali

Controlla e imposta diverse funzioni dell'auto usando la tua voce e I'assistente digitale.

Per interagire con l'assistente digitale devi utilizzare comandi vocali specifici solo quando lo attivi. Una volta attivato I'assistente,

basta parlare o impartire istruzioni utilizzando frasi di uso quotidiano.

@ Nota

L'Assistente Google non & ancora disponibile in tutte le lingue. Scopri di piu in support.google.com

[https://support.google.com].o prova a usare una lingua diversa, se puoi.

1 Per attivare I'Assistente Google devi dire "Ok Google" o "Hey Google".

> L'assistente conferma che € in ascolto.

2 Parla o dai istruzioni all'assistente digitale utilizzando frasi di uso quotidiano.
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@ Suggerimento
Altre modalita di attivazione

Puoi attivare I'assistente digitale anche premendo il pulsante del microfono @ sul lato destro del volante e tramite il

display.

Accesso al tuo account Google

Se accedi con un account Google e 'auto & online, le funzioni dell'Assistente Google sono piu personalizzate. Ad esempio,

puoi chiamare facilmente i contatti salvati nei tuoi contatti Google o controllare il contenuto del tuo Google Calendar.
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4. Comfort e clima dell'abitacolo

Familiarizza con I'interno della tua auto e con i comandi per la regolazione dei sedili, il clima e i finestrini.

La tua auto & dotata di numerose funzioni che ti supportano durante la guida. Mentre alcune funzioni servono principalmente
per il comfort, altre migliorano la visibilita. La lettura di questa sezione del manuale pu¢ aiutarti a rendere piu piacevole la guida.

4.1. Interni

Scopri la configurazione degli interni e le dotazioni utili, come i portabevande e le porte di ricarica per i tuoi
dispositivi.

Panoramica degli interni

E consigliabile conoscere i nomi e le posizioni di alcune aree e componenti citati nel manuale.

Abitacolo L'abitacolo & suddiviso in abitacolo anteriore e posteriore.
Bagagliaio Il bagagliaio, o vano di carico, & lo spazio che si trova dietro i sedili posteriori e al quale generalmente puoi accedere dal retro dell'auto.
Cruscotto Con cruscotto s'intende I'insieme dei pannelli e dei componenti che si trovano davanti al conducente e al passeggero anteriore. Qui si trovano alcune

delle principali aree di interazione dell'auto, come i display, il volante, le prese USB, le bocchette di ventilazione e il vano portaoggetti.

Bracciolo Il bracciolo centrale si trova tra i sedili anteriori, sopra il tunnel centrale. Qui trovi i comandi dei finestrini e le serrature, i vani portaoggetti, un
centrale portabevande e un pannello di utilita posteriore.

Consolle La consolle superiore si trova in alto sul parabrezza. Permette di accedere facilmente ad alcune funzioni importanti e agli indicatori di stato.
superiore

@ Nota

Utilizzo del portabevande

Per accedere al portabevande, premi e poi lascia andare la parte anteriore in basso del bracciolo centrale. Il portabevande
fuoriesce completamente.

Maneggia delicatamente il vano portabevande per evitare di danneggiarlo. Rientra in due passaggi, un foro alla volta. E

importante farlo scorrere indietro un foro alla volta. Non cercare di far rientrare il vassoio con un unico movimento.

4.1.1. Utilizzo del caricabatteria wireless
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Usa il caricabatteria wireless per caricare un dispositivo compatibile Qi, come un telefono.

Il caricabatteria wireless sotto il display

Per utilizzare il caricabatteria wireless, il tuo dispositivo deve essere compatibile con lo standard di carica wireless Qi. Controlla

che la carica wireless sia abilitata sul dispositivo [ che vuoi caricare.

A Attenzione

La carica wireless pu0 influenzare il funzionamento di pacemaker o altri impianti medici. Se ne indossi uno, prima di usare
il sistema di carica wireless consulta il tuo medico.

@ Importante

Interferenze dei segnali

L'auto utilizza campi elettromagnetici, Bluetooth ed NFC®!, Questi segnali possono causare interferenze su altri disposi-
tivi a determinate distanze. Assicurati di essere consapevole di quali potrebbero essere questi problemi. Nelle sezioni de-

dicate in questo manuale trovi ulteriori informazioni sulle diverse specifiche.

Schede NFC e carica

Quando usi la funzione di carica, non conservare schede o chiavi con NFC vicino al caricabatteria wireless perché potreb-

bero danneggiarsi.

1 Posiziona il dispositivo al centro del caricatore, assicurandoti che non ci siano altri oggetti che lo intralciano.

> Il dispositivo inizia a caricarsi.
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A Attenzione

Quando esci dall'auto, non lasciare il tuo telefono sul caricabatteria wireless.

@ Nota
L[]

E possibile che la carica di dispositivi diversi abbia risultati diversi. Ad esempio, il tempo necessario per I'avvio della

carica e la velocita di completamento della carica di un dispositivo.

e |l tuo telefono potrebbe surriscaldarsi durante la carica. Questo € normale e non deve preoccuparti. Se il dispositivo si

surriscalda, la carica viene disattivata.

Se il dispositivo non si carica
Se il tuo dispositivo non si carica puoi provare in questo modo:
» Controlla che sul caricabatteria non vi siano altri oggetti oltre al dispositivo che vuoi caricare.

» Solleva il dispositivo e poi rimettilo al centro della base di carica.

» Rimuovi eventuali protezioni e cover dal dispositivo.

0 Molti dispositivi compatibili con Qi sono sempre abilitati

) Comunicazione a corto raggio

4.1.2. Porte USB

Puoi usare le porte USB della tua auto per caricare telefoni, tablet o altri dispositivi.
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Posizione delle porte USB

Posizione delle porte USB.

Sotto il display ci sono due porte ussl,

Ci sono anche due porte USB M nella parte posteriore del tunnel centrale.

Utilizzo delle porte USB

Scollega sempre i dispositivi dalla porta quando non li usi.
Durante la carica alcuni dispositivi si possono surriscaldare. E una cosa del tutto normale.

Quando esci, l'auto disattiva automaticamente |'alimentazione delle porte USB. Se lasci aperta I'auto, la presa resta attiva anco-
ra per un po' prima di disattivarsi.

@ Suggerimento

Se vuoi mantenere attive le porte USB durante la sosta, leggi le informazioni sul comfort di parcheggio in questo

manuale. Quando questa funzione ¢ attiva, le porte USB continuano a erogare energia anche se I'auto € chiusa.

Specifiche delle porte USB

» PresatipoC
» Versione 3.0

» Carica normale

e Tensione di alimentazione 5V
e Corrente max. 3,0 A

» Carica rapida

e Tensione di alimentazione 9 V

e Corrente max. 2,0 A
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1 tipo C

41.3. Presada12V

Puoi usare la presa da 12 V per alimentare vari dispositivi elettrici, come ad esempio un frigo da viaggio.

Presada 12 V.

La presa elettrica da 12 V si trova sul lato sinistro del bagagliaio.

L'auto disattiva automaticamente I'alimentazione della presa quando lasci 'auto. Se lasci aperta I'auto, la presa resta attiva an-

cora un po' prima di spegnersi.

@ Suggerimento

Se vuoi mantenere attiva la presa da 12 V durante la sosta, leggi le informazioni sul comfort di parcheggio in questo
manuale. Quando questa funzione ¢ attiva, la presa da 12 V continuera a erogare energia anche se I'auto € bloccata.

Scollega sempre i dispositivi dalla presa e chiudi il coperchio quando non li utilizzi.

Alcuni dispositivi possono surriscaldarsi quando vengono caricati attraverso la presa da 12 V. Per molti dispositivi questo e

normale.
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A Attenzione

La mancata osservanza delle seguenti istruzioni pud causare danni o lesioni personali.

e Non utilizzare dispositivi elettrici con spine grandi e pesanti. Possono danneggiare la presa o allentarsi durante la

guida.
e Non utilizzare dispositivi elettrici che potrebbero interferire con i sistemi dell'automobile, quali il ricevitore radio.

e Collega solo dispositivi non danneggiati e perfettamente funzionanti che soddisfino tutti gli standard di sicurezza

pertinentil™,
e Controlla i dispositivi collegati per evitare danni o lesioni in caso di malfunzionamento.
e Non collegare adattatori o prolunghe alla presa da 12V possono annullarne le funzioni di sicurezza.
e Non esporre la presa, i connettori o i dispositivi collegati ad acqua o altri liquidi.

e Non toccare né usare la presa se sembra danneggiata o in caso di contatto con acqua o altri liquidi.

Potenza nominale

La potenza massima assorbita & di 120 W (10 A).

() Marchio CE, marchio UL o marchio di conformita analogo

4.1.4. Alette parasole

Le alette parasole si trovano in alto davanti al sedile del conducente e al sedile del passeggero anteriore.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
68 /390



Puoi abbassare le alette parasole e inclinarle di lato per proteggerti dalla luce del sole proveniente lateralmente all'auto.

Nell'aletta parasole trovi anche uno specchietto con coperchio protettivo.

4.2. Climatizzatore

La tua auto pud mantenere un clima confortevole nell'abitacolo. Raffredda, riscalda e deumidifica I'aria per te
quando necessario. Alcune funzioni integrate garantiscono anche una buona qualita dell'aria.

Questa sezione del manuale descrive le varie funzioni clima della tua auto, come il climatizzatore, le modalita climatiche e le op-

zioni di riscaldamento.

4.2.1. Comandi del climatizzatore

Puoi controllare il clima interno dell'auto in vari modi, dall'interno dell'auto e dal tuo telefono.

Comandi del climatizzatore nel display

Pulsante sbrinatore nella console superiore

A
vorvol
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Qui puoi controllare il clima interno dell'auto:
» |l display
» Dalla console superiore

» L'app mobile dell'auto.

Puoi trovare la maggior parte delle impostazioni del climatizzatore dell'auto nel display. Nella console superiore, pero, c'é un pul-

sante fisico che controlla lo sbrinatore.

@ Suggerimento

Utilizza I'app mobile per I'auto per la preclimatizzazione della tua auto da remoto. In questo modo, quando & il momento

di partire per un viaggio, I'interno dell'abitacolo avra una temperatura piacevole.

4.2.2. Impostazioni climatizzatore

Nelle impostazioni del clima, puoi scegliere quali funzioni attivare automaticamente all'accensione dell'auto.

Puoi accedere alle impostazioni del clima premendo il simbolo della ventola S8 nella barra inferiore e andando nelle impostazio-

ni@.

Puoi impostare I'attivazione automatica di varie funzioni di climatizzazione. Alcune di queste sono:
» Riscaldamento del volante.
» Notifica sulla qualita dell'aria.

» Notifica finestrino aperto.

4.2.3. Temperatura e climatizzatore

Utilizzando le impostazioni automatiche del clima, I'impianto di climatizzazione dell'auto garantisce sempre un

abitacolo confortevole. Tuttavia, se vuoi, puoi sempre impostarlo come preferisci.

La modalita clima automatico rende I'abitacolo confortevole nella maggior parte delle circostanze. Tuttavia, & sempre possibile
effettuare delle regolazioni. Ad esempio, puoi modificare le impostazioni della temperatura, lasciare che le diverse zone climati-

che abbiano le proprie impostazioni e modificare le impostazioni del climatizzatore.

4.2.3.1. Attivazione del climatizzatore

Il climatizzatore raffredda e deumidifica I'aria in entrata.
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Quando selezioni la modalita clima automatico, il climatizzatore si attiva o disattiva automaticamente per mantenere la tempera-

tura impostata. Se disabiliti il climatizzatore in modalita clima automatico, si attiva la modalita clima manuale.

Il climatizzatore funziona in modo efficiente solo se tutti i finestrini, le portiere e il bagagliaio sono chiusi.

@ Suggerimento
Rilevamento finestrini aperti

Nella videata delle impostazioni del climatizzatore, puoi scegliere di ricevere un avviso se un finestrino aperto compromet-

te in modo importante le prestazioni del climatizzatore.

1 Premiil simbolo della ventola S8 nella barra inferiore e vai in Climate.

2 Premi il simbolo del climatizzatore A/C,

4.2.3.2. Impostazione della temperatura

Puoi modificare la temperatura dell'abitacolo dal display.

1 Premila temperatura nella barra inferiore.

2 Regola la temperatura con il simbolo pit 0 meno.

@ Suggerimento

Puoi impostare la temperatura della tua auto usando il comando vocale.

4.2.3.3. Sincronizzazione della temperatura

Per impostazione predefinita, la temperatura impostata dal conducente viene utilizzata per tutte le zone
climatiche. Tuttavia, ogni zona climatica puo avere anche un'impostazione individuale. Puoi passare da

un'opzione all'altra desincronizzando e sincronizzando la temperatura.

1 Premila temperatura nella barra inferiore.
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2 Premi il simbolo di sincronizzazione <3 per sincronizzare o desincronizzare la temperatura.

@ Suggerimento

La sincronizzazione dell'impostazione della temperatura viene annullata anche quando il passeggero imposta una

temperatura diversa sul proprio lato.

4.2.3.4. Attivazione del climatizzatore Eco

La tua auto & dotata di una funzione eco-climatizzatore che privilegia I'autonomia dell'auto rispetto alle funzioni
legate al clima.

Il climatizzatore Eco privilegia I'autonomia rispetto al comfort climatico. In questa modalita, le funzioni di riscaldamento, raffred-
damento e climatizzazione sono limitate.

@ Nota

Quando ¢ attiva la funzione eco, potrebbero verificarsi problemi di condensa poiché la funzione del climatizzatore che
regola I'umidita & limitata. Questa modalita puo influire anche sulla qualita dell'aria, soprattutto nei sedili posteriori, poiché
il ricircolo dell'aria aumenta.

1 Premiil simbolo della ventola S3 nella barra inferiore e vai in Climate.

2 Premi il simbolo del climatizzatore Eco Eco.

4.2.4. Distribuzione dell'aria e modalita di climatizzazione

La distribuzione generale dell'aria dipende dalla modalita e dalle impostazioni del climatizzatore selezionate.
Alcune bocchette di ventilazione consentono anche un'ulteriore regolazione del flusso d'aria in tutta l'auto.
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Bocchette di ventilazione regolabili

Posizione delle bocchette di ventilazione regolabili.

Le bocchette regolabili si possono aprire, chiudere e inclinare per controllare l'intensita e la direzione del flusso d'aria.

Modalita di climatizzazione

Sono disponibili due modalita di climatizzazione: automatica e manuale. La modalita automatica gestisce per te la maggior par-
te delle regolazioni e delle funzioni del climatizzatore. In modalita manuale, invece, puoi controllare da te molte delle imposta-
zioni e delle funzioni disponibili.

Puoi anche spegnere completamente il sistema di climatizzazione.

Rischio di condensa

Lo spegnimento completo dell'impianto di climatizzazione puo causare la formazione di condensa sui finestrini, che po-

trebbe compromettere la visibilita.

Le modalita di climatizzazione e le relative impostazioni sono disponibili nella videata climatizzatore del display.

4.2.41. Attivazione della modalita di climatizzazione
automatica

Quando attivi la modalita di climatizzazione automatica, il sistema di climatizzazione controlla automaticamente

le proprie funzioni.

@ Suggerimento

Nella modalita di climatizzazione automatica, quando necessario, il sistema di climatizzazione regola automaticamente il

flusso dell'aria verso il parabrezza.
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1 Premi il simbolo della ventola $3 nella barra inferiore e vai in Climate.
2 Seleziona Auto.

3 Puoi modificare il livello di potenza delle ventole se lo desideri.

4.2.4.2. Attivazione della modalita di climatizzazione
manuale

Se attivi la modalita di climatizzazione manuale, puoi impostare la direzione del flusso d'aria che preferisci e

selezionare il livello di potenza delle ventole.

1 Premi il simbolo della ventola $3 nella barra inferiore e vai in Climate.
2 Seleziona Manual.

3 Scegliete la direzione del flusso d'aria e il livello di potenza delle ventole.

4.2.5. Ghiaccio, condensa e sbrinatori

Condizioni di freddo, ghiaccio e condensa possono ostacolare la visibilita. Per evitare che accada, la tua auto e

dotata di sbrinatori, lunotto termico posteriore e specchietti retrovisori riscaldati.

Gli sbrinatori sono posizionati sui finestrini, sul parabrezza e sul lunotto. Gli specchietti retrovisori si riscaldano contemporanea-

mente al lunotto posteriore. Queste funzioni, combinate tra loro, servono a garantire una buona visibilita.

4.2.5.1. Attivazione dello sbrinatore massimo

Per eliminare rapidamente la condensa e il ghiaccio dal parabrezza e dai finestrini, puoi attivare lo sbrinatore

massimo.

Lo sbrinatore massimo aumenta la temperatura e la velocita della ventola. Se lo sbrinatore massimo ¢ attivo, il climatizzatore &
acceso e il ricircolo dell'aria non & disponibile. Quando disattivi di nuovo lo sbrinatore massimo, le impostazioni del clima torna-

no ai livelli precedenti.
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@ Nota

Quando lo sbrinatore max utilizza la ventola ad alta velocita, il livello di rumore delle ventole aumenta.

1 Premiil simbolo della ventola % nella barra inferiore e vai in Climate.

2 Premi Max Defrost W

@ Suggerimento

Il pulsante dello sbrinatore S nella console superiore attiva anche lo sbrinatore al massimo.

4.2.5.2. Attivazione del riscaldamento del lunotto posteriore
e dello specchietto laterale

Per eliminare condensa e ghiaccio, attiva il riscaldamento del lunotto posteriore e degli specchietti laterali.

1 Premiil simbolo della ventola 83 nella barra inferiore e vai in Climate.

2 Premi Rear defrost [gJ.

4.2.6. Climatizzazione dei sedili e del volante

In presenza di temperature rigide, & piacevole riscaldare il sedile e il volante per viaggiare con maggiore comfort.

Puoi regolare il riscaldamento dei sedili anteriori e del volante dal display centrale.

4.2.6.1. Attivazione del riscaldamento del sedile

Puoi attivare il riscaldamento dei sedili dalla schermata comfort nel display.
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A Attenzione

Il riscaldamento dei sedili non deve essere utilizzato da persone che:

e hanno difficolta a percepire gli sbalzi di temperatura a causa riduzione delle percezioni sensoriali.

e hanno difficolta a controllare le impostazioni del riscaldamento del sedile.

1 Premiil simbolo della temperatura nella barra inferiore.

2 Seleziona il livello di riscaldamento del sedile che preferisci.

Per chiudere la vista comfort, premi il simbolo della freccia in basso nella barra inferiore.

4.2.6.2. Attivazione del riscaldamento del volante

Puoi controllare il riscaldamento del volante dal display. Puoi attivarlo manualmente o impostarne I'attivazione

automatica.

1 Premila temperatura nella barra inferiore.

2 Seleziona il livello di riscaldamento del volante che preferisci.

@ Suggerimento

Riscaldamento automatico del volante
Quando fa freddo, il riscaldamento automatico del volante puo essere piacevole. Per attivare il riscaldamento automatico,

vai alle impostazioni del sistema di climatizzazione.

4.2.7. Climatizzatore interno ad auto parcheggiata

La tua auto pud mantenere un clima interno confortevole quando & parcheggiata. Puoi anche precondizionare

I'auto in modo che I'abitacolo sia pronto per il prossimo viaggio.
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@ Nota

La funzione climatizzatore di parcheggio si disattiva automaticamente quando viene raggiunto il tempo massimo di

funzionamento o il livello della batteria dell'auto é troppo basso.

Preclimatizzazione

La preclimatizzazione attiva automaticamente la modalita clima automatico per aumentare o abbassare la temperatura dell'abi-

tacolo rendendolo confortevole prima che tu salga in auto.

Puoi programmare uno o piu timer di preclimatizzazione nel display o tramite I'app mobile dell'auto. La preclimatizzazione si di-
sattiva automaticamente quando sali in auto o se viene raggiunto I'orario programmato.

Per poter attivare la preclimatizzazione, la batteria di propulsione deve essere sufficientemente carica. Se quando inizia la precli-

matizzazione I'auto non & in carica, I'autonomia viene compromessa.

@ Nota

Quando attivi la preclimatizzazione in un clima caldo, la condensa potrebbe gocciolare sotto I'auto. E una cosa del tutto

normale.

Comfort parcheggio

Con la funzione comfort parcheggio puoi mantenere un clima piacevole nell'abitacolo mentre la tua auto & parcheggiata. Questo
include il mantenimento delle funzioni di climatizzazione e del sistema di intrattenimento. Puoi attivare la funzione comfort par-
cheggio dal display. Tieni presente che I'autonomia dell'auto puo risultare compromessa se lasci questa impostazione attiva per

troppo tempo.

4.2.7.1. Impostazione e attivazione del timer di
preclimatizzazione

E possibile impostare e attivare un timer per condizionare I'auto a un determinato orario di partenza. Se

desideri, puoi impostare la ripetizione in determinati giorni.

Se scegli di precondizionare I'abitacolo, la vettura lo raffredda o lo riscalda prima dell'orario di partenza programmato.

Il timer si puod impostare sulla ripetizione settimanale o su un singolo orario di partenza.

1 Premi il simbolo della ventola $8 nella barra inferiore e vai in Parking.
2 Premi il timer per aprirlo e modificarlo.

3 Sceglil'orain cui vuoi che la preclimatizzazione sia pronta.

Attiva Repeat every week e seleziona uno o piu giorni per impostare il programma di ripetizione.
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4 Seleziona Save.

> |l timer viene salvato e attivato.

4.2.7.2. Attivazione del comfort di parcheggio

Puoi attivare la funzione comfort di parcheggio per mantenere un clima confortevole nell'auto quando ti

allontani.

A Attenzione

Non lasciare mai bambini o animali domestici incustoditi nella tua auto. Sei responsabile della loro sicurezza e del loro
benessere. In alcuni paesi vigono leggi che vietano di lasciare persone o animali domestici all'interno di un veicolo chiuso

a chiave.

@ Nota

La funzione comfort di parcheggio si disattiva automaticamente quando viene raggiunta la durata massima di
funzionamento, se il livello della batteria dell'auto & troppo basso o cominci un nuovo ciclo di guida. Se la attivi quando il

livello della batteria dell'auto & gia basso, la durata massima di funzionamento risulta inferiore.

1 Premi il simbolo della ventola &3 nella barra inferiore e vai in Parking.
2 Vaiin Parking Comfort.

3 Seleziona Start.

Premi Stop per disattivarla di nuovo.

4.2.8. Qualita dell'aria

L'auto & stata progettata per garantire un clima interno piacevole e salutare. Il filtraggio dell'aria aiuta a

rimuovere odori, sostanze e particelle dall'abitacolo.

Filtro dell'aria dell'abitacolo

L'aria che entra nell'abitacolo viene prima filtrata dal sistema di climatizzazione. Per garantire prestazioni elevate, sostituisci re-

golarmente il filtro. Se il filtro & sottoposto a un uso intenso, ad esempio in caso di guida prolungata in aree con smog o nuvole
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di polvere, occorre sostituirlo pil spesso. In caso di dubbi sul tipo di filtro da utilizzare, contatta I'assistenza Volvo.

Sistema di qualita dell'aria

L'aria nell'abitacolo viene purificata nei modi seguenti:
» eliminando le sostanze che provocano allergie e asma
» rimuovendo gas e particelle per ridurre gli odori

» rimuovendo le contaminazioni dell'aria come i particolati.

Se i sensori di qualita dell'aria rilevano la presenza di contaminanti nell'aria esterna, la presa d'aria si chiude e si attiva il ricircolo
dell'aria interna.

4.2.8.1. Indicazione della qualita dell'aria

Nella videata climatizzatore del display puoi trovare informazioni sulla qualita dell'aria all'interno dell'auto.

Nella scheda del clima, il colore e il numero dopo il punto indicano il valore AQI [ all'interno dell'auto.

La scheda della qualita dell'aria mostra anche informazioni come i dettagli sull'AQI e I'effettiva concentrazione di particelle nel-
I'aria. Un sensore misura il contenuto di particelle piu piccole di 2,5 pm nell'abitacolo.

(1 Indice di qualita dell'aria

4.2.8.2. Attivazione del ricircolo dell'aria

Il ricircolo dell'aria ti aiuta a non far entrare aria nociva o maleodorante nell'abitacolo. In alcuni casi, si attiva

automaticamente, ma puoi anche attivarlo manualmente nella videata climatizzatore.

Quando il ricircolo dell'aria non viene attivato manualmente, il sistema di climatizzazione decide automaticamente se attivarlo in
base a determinate condizioni ambientali. Tra queste vi sono la temperatura interna ed esterna all'auto e la qualita dell'ara ester-
na. Se vuoi, puoi anche attivare manualmente il ricircolo dell'aria continuo per chiudere la presa d'aria.

Se |'aria viene ricircolata per molto tempo, la condensa puo appannare i finestrini; pregiudicando la visibilita.

@ Nota

Se e attivo lo sbrinatore massimo, il ricircolo Il ricircolo dell'aria non & disponibile.
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1 Premiil simbolo della ventola S8 nella barra inferiore e vai in Climate.

2 Premi il simbolo di ricircolo C5J.

4.2.9. Sistema di climatizzazione

Grazie al controllo elettronico del sistema di climatizzazione, il climatizzatore dell'auto garantisce a tutti i
passeggeri un ambiente confortevole.
Tutte le funzioni del sistema di controllo del climatizzatore si impostano dal display.

L'auto utilizza dei sensori per controllare automaticamente varie funzionalita concepite per offrire un clima sempre confortevole
all'interno dell'abitacolo.

@ Suggerimento

La maggior parte delle funzioni del climatizzatore puo essere gestita tramite comando vocale. Per I'uso del comando
vocale la maggior parte delle funzioni richiede una connessione Internet.

4.2.9.1. Zone del climatizzatore

L'abitacolo della tua auto ¢ diviso in diverse zone climatiche. Queste zone permettono ai passeggeri di

impostare la propria temperatura preferita e godere di un ambiente confortevole.

Zone climatiche disponibili.

Ci sono due diverse zone climatiche nell'abitacolo dell'auto. Per impostazione predefinita, tutte le zone sono direttamente sin-
cronizzate con le impostazioni climatiche preferite dal conducente. Tuttavia, ogni zona pud disporre della propria impostazione
di temperatura individuale.
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4.2.9.2. Temperatura percepita e reale

La temperatura che percepisci dipende da molti fattori e non solo dalla temperatura effettiva dell'aria intorno a
te. Conoscere la differenza tra la temperatura percepita e quella reale pu0 aiutarti a trovare il giusto comfort

climatico.

La percezione dell'aria calda o fredda nella tua auto dipende dalla temperatura della vettura e da altri fattori. Tra questi fattori vi
sono la temperatura corporea, il flusso d'aria, I'umidita dell'auto e I'esposizione alla luce solare diretta. Quando regoli la tempe-
ratura, I'auto tiene conto di alcuni dei fattori che contribuiscono alla temperatura che percepisci. L'auto adatta continuamente le
proprie funzioni climatiche in modo che il clima dell'abitacolo corrisponda alla temperatura che hai selezionato, indipendente-
mente dalla variazione delle condizioni. La temperatura effettiva della tua auto, quindi, puo differire da quella selezionata per of-

frirti un'esperienza di comfort climatico piu uniforme.

4.2.9.3. Sensori climatici

La tua auto & dotata di diversi sensori interni ed esterni. Questi sensori servono a mantenere un clima piacevole

nell'abitacolo.

Per consentirne il funzionamento corretto dei sensori interni, € importante non coprirli.

@ Sensore luce solare e pioggia nella console dello specchietto retrovisore interno.
@ Sensore di temperatura dell'abitacolo, dietro il pannello del cruscotto sul lato conducente, vicino al vano portaoggetti.

@ Sensore di particolato atmosferico sotto la protezione dell'altoparlante sul lato passeggero.
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@ Sensore di luce solare, pioggia e umidita nella console dello specchietto retrovisore interno.
@ Sensore di temperatura dell'abitacolo, dietro il pannello del cruscotto sul lato conducente, vicino al vano portaoggetti.

@ Sensore di particolato atmosferico sotto la protezione dell'altoparlante sul lato passeggero.

@ Sensore di luce solare, pioggia e umidita nella console dello specchietto retrovisore interno.

@ Sensore di temperatura dell'abitacolo, dietro il pannello del cruscotto sul lato conducente, vicino al vano portaoggetti.

Il sensore di temperatura ambiente esterna si trova nello specchietto laterale destro.

4.2.9.4. Riscaldamento

Se la temperatura ambiente & pil bassa di quella che vorresti all'interno dell'auto, I'impianto di riscaldamento
puo garantire un clima confortevole nell'abitacolo.
Riscaldamento elettrico

Il riscaldamento di elettrico & alimentato dalla batteria di propulsione dell'auto. Serve a riscaldare la batteria e I'abitacolo durante

la preclimatizzazione.

Se li livello di carica della batteria di propulsione € troppo basso, il riscaldamento si spegne.

Pompa di calore

La pompa di calore funziona principalmente come prolungamento dell'autonomia. A basse temperature, la pompa di calore aiu-
ta a riscaldare I'abitacolo consumando meno energia rispetto al riscaldamento elettrico, prolungando la disponibilita di alimenta-
zione della batteria. La pompa di calore funziona sia durante la preclimatizzazione che durante la guida. Inoltre, contribuisce a
mantenere la batteria di propulsione alla temperatura di esercizio desiderata, migliorando le prestazioni.

4.3. Finestrini e vetri

La tua auto & provvista di diversi finestrini e vetri. Alcuni di essi sono laminati per offrire una maggiore sicurezza
e protezione. La laminazione garantisce anche un migliore isolamento acustico dell'abitacolo.
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Il tettuccio panoramico & dotato di un rivestimento a infrarossi che aiuta a mantenere al fresco I'abitacolo nelle giornate partico-
larmente calde.

@ Nota

Assicurati di non utilizzare pellicole colorate con rivestimento superficiale metallizzato sul lunotto posteriore, Questo puo

causare problemi di ricezione del segnale in quanto e qui che si trova I'antenna.

4.3.1. Azionamento dei finestrini

Per azionare i finestrini puoi utilizzare gli interruttori posti alle estremita anteriore e posteriore del bracciolo

centrale.

Dopo l'uscita dall'auto, i finestrini elettrici potrebbero funzionare ancora per un po'. Ricordatelo se ti allontani dall'auto.

A Attenzione

Quando azioni i finestrini, tieni sempre conto dei rischi per la sicurezza. Le parti mobili dell'auto possono causare lesioni ai

bambini o agli altri occupanti, oltre a danneggiare gli oggetti.

e Assicurati che la visuale dei finestrini che utilizzi sia libera.

* Non consentire ai bambini di giocare con i comandi del finestrino.
e Non lasciare mai i bambini incustoditi nell'automobile.

e Non mettere mai oggetti o parti del corpo in un finestrino aperto, anche quando I'impianto elettrico dell'auto

completamente scollegato.

Tutti i finestrini hanno una protezione antischiacciamento incorporata per aiutare a prevenire le lesioni. Leggi le informazioni sul-

la protezione antischiacciamento nella sezione dedicata del manuale.

@ Nota

Situazioni in cui non & possibile aprire i finestrini

e A velocita superiori a circa 180 km/h (112 mph), non & possibile aprire i finestrini ma & possibile chiuderli.

e Atemperature molto basse, i finestrini potrebbero ghiacciare e non & possibile azionarli.
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Azionamento dei finestrini dai sedili anteriori

Dai sedili anteriori puoi controllare tutti i finestrini elettrici. Premi il pulsante con la scritta REAR per passare
dall'azionamento dei finestrini anteriori a quelli posteriori. Il pulsante diventa giallo per indicare la selezione dei finestrini

posteriori. Se premi nuovamente il pulsante o dopo qualche secondo di inattivita, i comandi tornano ai finestrini anteriori.

Azionamento dei finestrini dai sedili posteriori

Dai sedili posteriori, puoi azionare i finestrini posteriori utilizzando gli interruttori nell'estremita posteriore del bracciolo

centrale.

3 Usa gliinterruttori per aprire o chiudere i finestrini:

e Premendo o tirando leggermente puoi azionare manualmente il finestrino finché non rilasci l'interruttore.

e Se spingi o tiri completamente l'interruttore, il finestrino si sposta automaticamente anche se rilasci l'interruttore.

Interrompi il movimento spostando I'interruttore nella direzione opposta.
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@ Suggerimento
Attenuazione del rumore

Una soluzione per ridurre il rumore del vento quando i finestrini posteriori sono aperti & quella di aprire leggermente anche

quelli anteriori.

Chiusura centralizzata

Se vuoi chiudere tutti i finestrini contemporaneamente alla chiusura dell'auto, puoi attivare questa funzione nelle imposta-

zioni. Per maggiori informazioni, consulta la sezione Chiusura automatica dei finestrini di questo manuale.

Controllo dei finestrini a distanza

Puoi controllare i finestrini a distanza nell'app mobile dell'auto.

Blocco dei finestrini posteriori

Puoi disattivare i comandi dei finestrini posteriori nelle impostazioni. In questo modo, i passeggeri dei sedili posteriori non

possono azionare i finestrini.

@ Nota

Se il movimento automatico dei finestrini o la protezione antischiacciamento non funzionano correttamente, potresti

dover ripristinare i finestrini. Vedi come fare nella sezione dedicata del manuale.
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4.3.1.1. Blocco dei finestrini posteriori

Puoi bloccare gli alzacristalli elettrici posteriori da un'impostazione sul display. Puo essere importante farlo

quando guidi con bambini sui sedili posteriori.

Sicura per bambini

Il blocco dei finestrini posteriori non influisce sulle serrature delle portiere. Se vuoi impedire ai passeggeri dei sedili poste-
riori di aprire le portiere, leggi le informazioni sulla sicura per bambini nella sezione dedicata di questo manuale.

Quando guidi con bambini sui sedili posteriori, controlla che le portiere posteriori siano protette da un sistema di blocco

attivo.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Lock rear power windows.

3 Attiva per bloccare i finestrini posteriori.

4.3.2. Protezione antischiacciamento

Per prevenire gli infortuni causati dagli alzacristalli elettrici e da altre parti in movimento, la tua auto & dotata di
un sistema di protezione antischiacciamento. Gli occupanti devono anche tenere a mente le corrette pratiche

d'uso per ridurre il rischio di rimanere incastrati tra le parti mobili o in chiusura.

Se qualcosa lo blocca durante la chiusura, il finestrino si ferma e torna leggermente indietro, permettendoti di rimuovere

|'ostacolo.

A Attenzione

Quando azioni i finestrini, tieni sempre conto dei rischi per la sicurezza. Le parti mobili dell'auto possono causare lesioni ai

bambini o agli altri occupanti, oltre a danneggiare gli oggetti.

e Assicurati che la visuale dei finestrini che utilizzi sia libera.

e Non consentire ai bambini di giocare con i comandi del finestrino.
e Non lasciare mai i bambini incustoditi nell'automobile.

e Non mettere mai oggetti o parti del corpo in un finestrino aperto, anche quando I'impianto elettrico dell'auto

completamente scollegato.

Se la chiusura automatica di un finestrino si interrompe a causa di un ostacolo, ad esempio in caso di ghiaccio, puoi provare a
chiudere manualmente il finestrino continuando a tirare I'interruttore di comando. Tuttavia, prima di provare a chiuderlo di nuovo
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cerca sempre di rimuovere la fonte di ostruzione e assicurati che nulla blocchi il finestrino.

In caso di problemi con la protezione antischiacciamento, puoi provare a risolverli resettando i finestrini.

A Attenzione

Se I'auto perde la traccia della posizione attuale del finestrino, la protezione antischiacciamento dell'alzacristalli elettrico
potrebbe non funzionare correttamente. Quando ripristini i finestrini, la loro posizione viene ricalibrata. Ripristinali sempre

per assicurarti che le posizioni dei finestrini siano calibrate correttamente se:

e ['alimentazione dell'auto si & interrotta, ad esempio se & stata scollegata la batteria da 12 V

e il movimento dei finestrini automatici non funziona correttamente.

In questo modo, ripristini il movimento del finestrino automatico e riattivi la funzione di protezione antischiacciamento.

4.3.3. Ripristino dei finestrini

In caso di problemi con gli alzacristalli elettrici, ti consigliamo di resettarli. In questo modo, I'auto ne ricalibra la

posizione, ripristinando sia la protezione antischiacciamento che il movimento automatico.

Il sistema di protezione antischiacciamento non funziona correttamente finché non viene ripristinata la taratura del

finestrino.

1 Tira leggermente l'interruttore del finestrino fino a chiuderlo completamente e continua a tenerlo premuto per almeno due

secondi.

2 Premileggermente l'interruttore finché il finestrino non & completamente aperto e poi continua a premere per almeno due

secondi.

3 Tira di nuovo leggermente I'interruttore fino a chiudere completamente il finestrino e continua a tenerlo premuto per

almeno due secondi.

> Laricalibrazione & stata effettuata e la protezione antischiacciamento e il movimento dei finestrini sono di nuovo operativi.

Se il problema persiste, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

4.4. Sedili
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| sedili sono tutti progettati per offrire comfort e sicurezza. Regola i sedili, i poggiatesta e le altre funzioni di

comfort e assicurati di sederti correttamente.

| sedili dell'auto hanno una serie di caratteristiche che garantiscono comfort, sicurezza e flessibilita.

Questa sezione del manuale descrive le funzioni di comfort e le regolazioni disponibili per i sedili dell'auto. Trovi anche funzioni
come la regolazione della posizione dei sedili anteriori e la possibilita di ribaltare i sedili posteriori per ottenere piu spazio di cari-
co. Qui spieghiamo anche gli elementi essenziali su come utilizzare queste funzioni in modo sicuro e corretto.

Per maggiori informazioni sulle funzioni di sicurezza passiva dei sedili e per imparare a gestirle in modo corretto, in questo ma-

nuale trovi una sezione separata dedicata alla sicurezza.

4.4.1. Sedili anteriori

Per un maggiore comfort, i sedili anteriori sono regolabili in molti modi.

Regolazioni

Le regolazioni del sedile elettrocomandato sono ripartite in diverse modalita:

Regolazioni di base Altezza e posizione del sedile e inclinazione dello schienale.

Regolazione dell'inclinazione Inclinazione del cuscino del sedile.

@ Suggerimento
Manopola di regolazione del sedile

Tutte le regolazioni del sedile elettrocomandato si effettuano dalla manopola sul fianco del sedile. Premendo il pulsante
centrale, nel display viene visualizzata la schermata di regolazione del sedile per guidarti.
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Riscaldamento del sedile

Puoi scegliere tra tre livelli di riscaldamento dei sedili anteriori.

4.4.1.1. Regolazione dei sedili anteriori

Regolare i sedili anteriori con la manopola di regolazione del sedile. La manopola si trova a fianco del sedile piu
vicino alla portiera.
Manopola di regolazione del sedile

La manopola di regolazione del sedile si pud spostare in alto e in basso, a destra e a sinistra, oltre a ruotare in entrambe le dire-

zioni. Al centro della manopola c'e anche un pulsante che puoi utilizzare per cambiare la modalita di regolazione attiva.

Puoi modificare le impostazioni dei sedili in vari modi diversi. Per controllarle tutte con la manopola, le impostazioni disponibili
sono state raggruppate in modalita di regolazione separate. A ogni modalita corrisponde un'immagine nel display per guidarti

durante la regolazione del sedile.

A Attenzione

Non regolare mai il sedile mentre guidi. Potresti distrarti e perdere il controllo e correre pericoli. Prima di metterti alla

guida regola il sedile in base alle tue necessita.

Regolazione del sedile

1 Inizia premendo i | pulsante sulla manopola di regolazione.

> La visualizzazione della regolazione del sedile appare sul display.

2 Per scorrere le varie modalita di regolazione, premi ripetutamente il pulsante sulla manopola.
3 Ruota o sposta la manopola per regolare il sedile come preferisci.

> La guida visiva sul display indica quale parte del sedile stai regolando.

@ Suggerimento
Regolazioni rapide

Puoi personalizzare il sedile anche senza la guida visiva del display. Basta spostare o ruotare la manopola di regola-

zione del sedile per iniziare. Ricorda, pero, che in questo modo & possibile solo la modalita di regolazione di base.
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@ Nota

Fermo di regolazione

Se muovi la manopola di regolazione troppe volte in breve tempo, la manopola non risponde per 20 secondi. Questo

per evitare I'uso accidentale della manopola di regolazione.

@ Importante

Quando hai terminato le regolazione del sedile in base alle tue preferenze, & importante verificare che le altre parti
dell'auto siano regolate correttamente. La tua postura di guida & importante e non dipende solo dalla regolazione del

sedile, ma da altri fattori quali la posizione del tuo volante e degli specchietti.

4.4.2. Sedili posteriori

Puoi regolare i sedili posteriori per ricavare piu spazio o per un maggiore comfort.

| sedili posteriori sono dotati delle seguenti funzioni:

Poggiatesta regolabili e | sedili posteriori hanno poggiatesta regolabili. Puoi sollevarli o abbassarli per sostenere meglio la testa. Puoi anche rimuovere i
rimovibili poggiatesta per avere pil spazio quando ribalti i sedili.
Schienali ribaltabili Puoi ribaltare i sedili posteriori per creare pil spazio di carico. |l sedile sinistro si puo ribaltare da solo, mentre il sedile centrale e quello

destro si ribaltano assieme.
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@ Suggerimento
Vani per oggetti piccoli

Sul fianco piu vicino alla portiera di ogni sedile esterno c'é una tasca per riporre piccoli oggetti.

4.4.2.1. Regolazione dei poggiatesta dei sedili posteriori

Tutti i tre sedili posteriori sono dotati di poggiatesta regolabile. Regola i poggiatesta in base alla tua altezza e, se

possibile, in modo da supportare completamente la nuca.

Se regolato correttamente, il poggiatesta pud aiutare a prevenire lesioni al collo in caso di incidenti. E importante allineare il

poggiatesta in modo che copra il pil possibile la nuca.

Altezza corretta del poggiatesta

Il sollevamento del poggiatesta e privo di fermi.

1 Solleva il poggiatesta fino al livello adatto alla tua altezza.

Per abbassare il poggiatesta, tieni premuto il pulsante alla base del supporto destro per sbloccarlo. Quindi, spingi delicatamente

il poggiatesta verso il basso.
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Pulsante di blocco nel poggiatesta

@ Suggerimento

Quando non usi il sedile, mantieni il poggiatesta abbassato. In questo modo, non rischia di ostruire la visuale posteriore.

4.4.2.2. Rimozione dei poggiatesta dei sedili posteriori

Se hai bisogno di pil spazio per ribaltare i sedili posteriori, puoi rimuovere i poggiatesta.

Per rimuovere i poggiatesta ci sono due pulsanti. Il primo pulsante si trova alla base del poggiatesta destro. E lo stesso pulsante
che si usa per regolare I'altezza dei poggiatesta. Il secondo pulsante & pil piccolo e si trova alla base del supporto sinistro. Que-
sto pulsante € incorporato in un pulsante piu grande.

Pulsanti per la rimozione dei poggiatesta.

1 Tieni premuti entrambi i pulsanti sulla base del supporto.

2 Solleva il poggiatesta finché non si stacca dal sedile.

A Attenzione

Non guidare mai con un passeggero seduto su un sedile senza poggiatesta montato e regolato correttamente. Puo

causare lesioni gravi o mortali.
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Quando ribalti i sedili posteriori, riponi correttamente i poggiatesta smontati. Una volta rialzati i sedili, imonta sempre i

poggiatesta.

4.4.2.3. Ribaltamento dei sedili posteriori

Puoi ribaltare i sedili posteriori con un pulsante sullo schienale. Il sedile sinistro si puo ribaltare da solo, mentre il

sedile centrale e quello destro si ribaltano assieme.

@ Importante

Prima di ribaltare i sedili controlla che:
e non ci siano oggetti sui sedili
e |e cinture di sicurezza non siano allacciate

e ci sia spazio sufficiente per abbattere i sedili. Se necessario, sposta in avanti i sedili anteriori e regola o rimuovi i

poggiatesta dei sedili posteriori.

A Attenzione

Quando i sedili posteriori sono ribaltati, non devono entrare in contatto con i sedili anteriori. Questo per non

compromettere la sicurezza degli altri passeggeri.

Premi il pulsante sullo schienale del sedile.

> |l sedile si sgancia e si ribalta in avanti.

Spingi manualmente gli schienali in posizione verticale quando non hai piu bisogno dello spazio di carico supplementare. Assi-
curati che si blocchino in posizione.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
93 /390



4.5. llluminazione abitacolo

Le luci dell'abitacolo dell'auto hanno diversi scopi. Ci sono luci per la lettura, per l'illuminazione generale e per
illuminare i vani portaoggetti.

Luci di lettura

| sedili anteriori e quelli posteriori sono dotati di luci di lettura. Puoi regolarne I'intensita in base alle tue esigenze. Nei sedili po-

steriori, le luci di lettura funzionano anche come illuminazione generale.

llluminazione generale

L'auto & dotata di luci per I'illuminazione generale dell'abitacolo, ad esempio per salire in macchina. L'illuminazione generale si
pud attivare sia manualmente che automaticamente.

Luci d'atmosfera

L'abitacolo & inoltre dotato di luci d'atmosfera per creare un ambiente confortevole quando fuori & buio. Le luci d'atmosfera si

possono regolare sia in intensita che in colore.

Luci delle aree di carico e dei vani contenitori

Sono presenti luci in diverse aree di carico, come il bagagliaio, per aiutarti a trovare cio che stai cercando.

4.5.1. Regolazione delle luci di lettura

L'auto e dotata di luci di lettura per i sedili anteriori e posteriori esterni. Puoi regolare la luminosita in base alle
tue esigenze.

La console superiore che integra le luci di lettura del sedile anteriore

Le luci di lettura dei sedili anteriori si trovano nella console superiore, mentre le luci di lettura posteriori si trovano sopra le
portiere.
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e Premi il pulsante accanto alla tua luce di lettura per accenderla e spegnerla. Il pulsante & contrassegnato dal simbolo della
luce di lettura.

-
/17

—

e Tieni premuto il pulsante per regolare la luminosita.

@ Suggerimento
Attivazione di tutte le luci di lettura

Nelle impostazioni puoi attivare tutte le luci di lettura contemporaneamente.

4.5.2. Regolazione delle luci interne

Puoi regolare le luci interne nella sezione luci e display delle impostazioni.

1 Premiil simbolo dell'auto =3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Lights and displays — Interior lights.
Selezione del colore delle luci

3 Vaiin Ambience neutral color.

4 Seleziona il colore della luce neutra. Scegli tra la luce bianca e la luce abbinata agli interni dell'auto.

@ Suggerimento

Nelle impostazioni dell'atmosfera puoi regolare la luminosita della luce neutra e i temi della luce d'ambiente. Puoi

leggere ulteriori informazioni sulla luce d'atmosfera in una sezione separata di questo manuale.

Regolare la luminosita dei pulsanti

5 Vaiin Button brightness.

6 Regola la luminosita della retroilluminazione dei pulsanti dell'auto.
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@ Suggerimento

Luce di cortesia

Se la funzione luce di cortesia ¢ attivata, quando sali in auto le luci dell'abitacolo si accendono temporaneamente. La luce
supplementare puo esserti utile per sederti quando fuori € buio. Puoi attivare o disattivare la funzione nella sezione luci e

display delle impostazioni.

Attivazione di tutte le luci di lettura

Puoi accendere tutte le luci di lettura contemporaneamente nella sezione luci e display delle impostazioni.

4.5.3. Regolazione del tema dell'abitacolo

Le luci d'atmosfera dell'auto illuminano in modo piacevole I'abitacolo. E possibile scegliere tra diversi temi di

colore e suoni d'atmosfera corrispondenti.

1 Premiil simbolo dell'auto £=3J nella barra inferiore e accedi ai Quick controls.

2 Premi il simbolo delle luci d'atmosfera.

\I/
1~

> Siapre la schermata delle luci d'atmosfera.
Selezione del tema

3 Seleziona uno dei temi colorati nella parte inferiore della vista ambiente o Disattiva per impostare una luce statica neutra.

@ Suggerimento

Anche se non hai selezionato un tema attivo, puoi comunque modificare il colore della luce neutra. Puo essere
bianca o abbinata al colore degli interni dell'auto. Per modificare questa impostazione vai in Controls — Lights and

displays nelle impostazioni. Puoi leggere ulteriori informazioni sulla regolazione delle luci interne in una sezione

separata di questo manuale.

Regolazione della luminosita delle luci

4 Premi il simbolo della luminosita.

3

5 Regola la luminosita come preferisci.

Attivazione del suono del tema d'atmosfera
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6 Premi il simbolo del suono per attivarlo o disattivarlo.

40

@ Nota

A ogni tema d'ambiente & associata una sequenza sonora. L'audio ambientale & concepito in modo da essere poco
invasivo e si spegne temporaneamente mentre telefoni. Se avvi la riproduzione musicale, si spegne completamente

e va riattivato nella vista ambiente.
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5. Sicurezza

Impara a conoscere i dispositivi di protezione anticollisione della tua auto, quali airbag e cinture di sicurezza, e i

requisiti necessari per |'utilizzo sicuro.

La sezione sulla sicurezza descrive le funzioni progettate per ridurre il rischio di lesioni gravi in caso di collisione. Tra queste ci
sono cinture di sicurezza, airbag, protezioni per bambini e altre dotazioni che, se usate correttamente, possono contribuire a sal-

vare vite umane.

La tua auto & progettata per promuovere e fornire le condizioni per un uso sicuro. Le funzioni di sicurezza non sostituiscono in
nessun caso l'importanza di una guida prudente. Questo vale per le funzioni direttamente legate alla sicurezza, ma anche per il

resto della tua auto. E tua responsabilita utilizzare le funzioni dell'auto in modo sicuro.

A Attenzione

Sicurezza sinergica

| sistemi di sicurezza sono concepiti per funzionare insieme e aumentare la sicurezza di tutti gli occupanti dell'auto. Nes-
suna funzione puo sostituirsi a un'altra, a meno che il manuale utente non lo indichi esplicitamente. Ad esempio, la pre-

senza di airbag non esclude in alcun modo la necessita di allacciare la cintura di sicurezza.

Avviso SRS

| sensori dell'auto sono in grado di rilevare se qualcosa non va negli airbag o nei sistemi di sicurezza correlati. In caso di

anomalie, nell'area delle informazioni del conducente sul display compare un simbolo di avvertimento.

@
Y
Spia SRS

Se visualizzi il simbolo di avvertimento SRS, contatta immediatamente un'officina autorizzata Volvo.
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@ Nota

Controlli nella fase di avviamento

Il controllo in fase di avviamento riguarda diversi sistemi di sicurezza dell'auto. Risolvere eventuali indicazioni di guasto.

Aree relative alla sicurezza

Alcune funzioni di supporto al conducente sono legate alla sicurezza. Invece di proteggerti in caso d'incidente, sono pro-

gettate innanzitutto per prevenirlo. Impara a usare anche queste funzioni per un viaggio ancora piu sicuro.

5.1. Risposta in caso di collisione

In caso di collisione, la tua auto & dotata di molte funzioni che aiutano a mitigarne gli effetti. La risposta della tua
auto a una collisione avviene prima, durante e dopo l'impatto.

@ Suggerimento

Puoi trovare informazioni relative alla risposta alle collisioni in molti punti di questo manuale. Questa sezione ha lo scopo

di fornire una panoramica schematica delle capacita della tua auto a questo riguardo.

Prima

Per evitare la collisione o ridurne gli effetti, prima di un impatto, possono intervenire varie funzioni di supporto al conducente. Se
I'auto rileva che una collisione & probabile o inevitabile, € in grado di attivare preventivamente i sistemi di protezione prima che

avvenga l'impatto.

Durante

Durante la collisione, i sensori presenti nell'auto forniscono continuamente informazioni sullo stato dell'auto e dei suoi occupan-
ti. L'auto utilizza le informazioni per temporizzare e attivare selettivamente funzioni di protezione quali gli airbag e il pretensio-
namento della cintura di sicurezza. Le collisioni sono eventi complessi che possono svolgersi in diverse fasi, e il primo impatto
non & necessariamente il piu grave. Per poter usufruire della protezione piu efficace possibile & essenziale un intervento

tempestivo.

| sistemi di sicurezza dell'auto operano in sinergia con le funzioni di sicurezza passiva. In caso di collisione, la struttura della tua
auto trasferisce le forze verso componenti strutturali specifici. Inoltre, sfrutta le zone di deformazione che assorbono I'energia
dell'urto. L'esterno & stato progettato tenendo conto della protezione dei pedoni, secondo modalita simili.

Dopo

Dopo una collisione, I'auto cerca di fermarsi in modo controllato e sicuro. Puo anche effettuare una chiamata automatica
d'emergenza.
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@ Nota

Modalita di sicurezza

Dopo alcune collisioni, I'auto puo entrare in modalita di sicurezza anche senza I'attivazione dell'airbag. L'alimentazione

viene interrotta in modalita di sicurezza e non € piu possibile guidare I'auto.

Non cercare di spostare I'auto in modalita di sicurezza. Se I'auto rappresenta un pericolo per il traffico ed & in grado di
muoversi, puoi fare un'eccezione per spostarla a breve distanza dal pericolo immediato. Prima di trainare I'auto devi atti-

vare la modalita traino.

@ Importante

La tua auto & progettata per offrire la massima sicurezza, ma non esiste un sistema di protezione efficace al 100% in ogni

situazione. Le funzioni di sicurezza non sostituiscono in nessun caso I'importanza di una guida prudente.

5.2. Postura di seduta corretta

Sedersi in modo corretto e usare le cinture di sicurezza nel modo previsto sono requisiti essenziali per la
sicurezza e il comfort di tutti i passeggeri nell'auto. In caso di gravidanza e seggiolini per i bambini, attenersi alle

raccomandazioni specifiche.

|
@ Importante

Importanza di una postura di seduta corretta

In caso di collisione, per garantire la massima efficacia di protezione da parte dei dispositivi di sicurezza, come le cinture
di sicurezza e gli airbag, tutti i passeggeri devono essere seduti correttamente. Se non si rispettano queste istruzioni si

pud mettere seriamente a rischio la vita dei passeggeri.

Gravidanza

Segui con particolare attenzione tutte le raccomandazioni se c'é€ una passeggera incinta. | seguenti requisiti aggiuntivi

sono di particolare importanza:

e Non posizionare la cintura di sicurezza sulla pancia. La cintura ad altezza del bacino deve trovarsi sotto di esso e la

parte alta deve passare sopra la spalla.

e Setisiedial posto di guida, evita di sederti piu vicino al volante del necessario. Regola il sedile in modo da creare la
massima distanza possibile tra la pancia e il volante, mantenendo tutti i comandi del conducente a portata di mano.

Esigenze di seduta dei bambini

Fai sedere sempre i bambini prestando la massima cura e attenzione alle loro esigenze. Assicurati di avere la protezione
per bambini richiesta, che sia installata correttamente e che i bambini restino seduti in sicurezza per tutto il viaggio. Per i
bambini che viaggiano rivolti in avanti, valgono le stesse raccomandazioni di seduta degli adulti. Controlla sempre che la

cintura di sicurezza sia regolata correttamente e che I'altezza del poggiatesta sia adatta al bambino, quando possibile.
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@ Nota

Limitazioni fisiche

Alcune limitazioni fisiche possono impedire a un passeggero di rispettare le raccomandazioni di seduta. L'auto potrebbe
aver bisogno di modifiche per un uso sicuro. Per informazioni sulle modifiche approvate da Volvo, contatta un'officina au-

torizzata Volvo.

Postura di seduta

La postura di seduta e la regolazione della cintura di sicurezza corrette sono importanti ai fini della sicurezza. Evita posture

scorrette.

Passeggero seduto correttamente. Non adottare altre posture mentre I'auto & in movimento.

X

Non sederti sporgendoti in avanti. Appoggia la zona lombare allo schienale.

X

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
101/ 390



Mantieni entrambi i piedi a contatto con il suolo.

X

Non inclinare lo schienale per sdraiarti. La cintura di sicurezza deve restare tesa sulla spalla.

Utilizzo corretto del poggiatesta

Per ridurre il rischio di lesioni al collo in caso di collisione, € essenziale usare correttamente i poggiatesta. Se usati

correttamente, tutti i poggiatesta dell'auto sono progettati per contribuire a proteggere la testa e il collo.
» Appoggia la nuca sul poggiatesta.

» Assicurati che gli occupanti abbiano i poggiatesta regolati correttamente, laddove possibile.

5.3. Cinture di sicurezza

Se usate correttamente, le cinture di sicurezza possono aiutare a prevenire lesioni gravi in caso di frenata

improvvisa ma anche di gravi collisioni.

Caratteristiche della cintura di sicurezza

In determinate condizioni, la cintura di sicurezza si blocca da sola e agisce come un dispositivo di sicurezza. Ad esempio quando

viene tirata con forza e in modo improvviso, se I'auto viene guidata in modo aggressivo o se si trova su una forte pendenza.

Avviso cintura di sicurezza non allacciata
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L'auto utilizza dei sensori integrati per rilevare se il conducente o i passeggeri non utilizzano le cinture di sicurezza. Il sistema av-

verte il conducente con un segnale acustico e nel display compare il simbolo della cintura di sicurezza.

A

d

Simbolo di promemoria cintura di sicurezza.

(1
Q Importante

Indossare le cinture di sicurezza

Per allacciare correttamente le cinture di sicurezza attieniti a queste regole fondamentali. In altre sezioni del manuale trovi
informazioni piu dettagliate sulla corretta regolazione dei sedili e delle cinture di sicurezza.

e Assicurati che tutti nell'auto indossino la cintura di sicurezza e che tutte le cinture siano regolate correttamente.
e Regola la cintura di sicurezza in base alla taglia del passeggero.

e |ndossa la cintura di sicurezza a stretto contatto con il corpo.

e Riduci il piu possibile eventuali allentamenti.

e Faiscorrere la fascia piu dritta possibile tra i suoi tre punti di ancoraggio.m

e Lo schienale deve trovarsi in posizione verticale.

e Segui tutte le raccomandazioni per la seduta e la postura.m

e Non indossare la cintura di sicurezza diversamente da come descritto in questo manuale utente.

e Utilizza sempre le cinture di sicurezza durante la guida.

e Non utilizzare mai la stessa cintura di sicurezza per piu di una persona alla volta.

A Attenzione

Cura e manutenzione della cintura di sicurezza
e Non modificare o riparare mai autonomamente le cinture di sicurezza o i relativi componenti come attacchi e fibbie.
Per riparazioni o sostituzioni rivolgersi a un tecnico qualificato che utilizzi ricambi omologati.m

e Selacintura di sicurezza o un suo componente mostrano segni di danno o usura, contatta un'officina autorizzata

Volvo.

e  Sostituisci la cintura di sicurezza se € stata sottoposta a una forte sollecitazione, come quella di una collisione. Le

caratteristiche protettive potrebbero risultare compromesse anche senza danni apparenti.

e Se siversa qualcosa sulla cintura di sicurezza, pulisci subito. La sostanza versata pud penetrare nel meccanismo e

deteriorarne il materiale.

1 Ad esempio, non avvolgerla o agganciarla ad altri oggetti o accessori dell'auto.

2] Esistono indicazioni generali sulla posizione di seduta e raccomandazioni specifiche per i bambini e le donne in stato di

gravidanza.

31 Volvo consiglia un'officina autorizzata Volvo.
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5.3.1. Allacciare e regolare la cintura di sicurezza

Allacciare e regolare correttamente la cintura di sicurezza € importante per la sicurezza oltre che per la

comodita.

Cintura di sicurezza allacciata e regolata correttamente.

@ Nota

Queste istruzioni valgono per adulti e bambini seduti normalmente o che utilizzano un'alzatina per bambini o un cuscino

di rialzo. Leggi la sezione dedicata alla sicurezza dei bambini per informazioni dettagliate sui seggiolini e sui diversi tipi di

sistemi di protezioni per bambini.

Allacciare la cintura di sicurezza

1 Estraila cintura di sicurezza. Se tiri troppo velocemente, il meccanismo di blocco si attiva.
2 Mentre & estesa, controlla che la cintura non abbia torsioni, nodi o danni.

3 Inserisci la piastra di chiusura nella fibbia.

> La piastra di chiusura scatta in posizione.

& Attenzione

Controlla che la cintura sia allacciata

e Lacintura di sicurezza deve scorrere senza resistenza e piu dritta possibile tra i tre punti di ancoraggio. Qualsiasi

allentamento non necessario aumenta il rischio di lesioni.

e Assicurati che tutti nell'automobile indossino correttamente la cintura di sicurezza.

Regolazione della cintura di sicurezza
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4 Regola l'altezza del punto di fissaggio superiore della cintura di sicurezza per gli occupanti dei sedili anteriori.

Punto di fissaggio superiore della cintura di sicurezza

Tieni premuto il pulsante del punto di fissaggio superiore per farlo scorrere verso I'alto e verso il basso.

Posizionalo il piu in alto possibile senza che la cintura tocchi la gola o il collo.

5 Tendila cintura sulle anche per rimuovere I'allentamento tirando verso I'alto la parte diagonale sul torace. Dovrebbe

scorrere sotto I'addome piu in basso possibile e ben dritta.

@ Importante

Gravidanza

Segui con particolare attenzione tutte le raccomandazioni se c'é una passeggera incinta. Non posizionare la cintura
di sicurezza sulla pancia. La cintura ad altezza del bacino deve trovarsi sotto la pancia e la sezione della spalla deve

passare sopra di essa.

Sganciare la cintura di sicurezza
6 Sgancia la cintura di sicurezza premendo il pulsante della fibbia.

7 Fairientrare la cintura di sicurezza.

@ Importante

Assicurati che la cintura di sicurezza rientri completamente dopo I'uso. Se la cintura di sicurezza resta incastrata
quando chiudi la portiera, possono esserci danni sia alla cintura di sicurezza sia alla portiera.

5.3.2. Avviso cintura di sicurezza non allacciata

L'auto utilizza dei sensori integrati per rilevare se il conducente o i passeggeri non utilizzano le cinture di

sicurezza.
Se l'auto rileva la presenza di passeggeri che non indossano le cinture di sicurezza, il sistema avvisa il conducente con un segna-
1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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le acustico e compare il simbolo di promemoria delle cinture di sicurezza.

Simbolo di promemoria cintura di sicurezza.

Le informazioni sulle cinture di sicurezza non allacciate vengono visualizzate nell'apposita area sul display del conducente.

Panoramica dell'auto nel display.

Se compare il promemoria, allaccia al pit presto in modo sicuro le cinture indicate. Se necessario, arresta l'auto per evitare di di-

strarti durante la guida.

In alcuni casi, i sensori possono scambiare un oggetto sul sedile per un passeggero e avvisarti che la cintura di sicurezza non &
stata allacciata. Se elimini questi avvisi dal display, I'immagine grande scompare, ma gli altri indicatori restano attivi. Allaccia la

cintura di sicurezza per rimuoverli.

A Attenzione

Assicurati sempre che tutti i passeggeri dell'auto indossino la cintura di sicurezza.

5.4. Airbag

La tuo auto e equipaggiata con vari airbag attivabili in caso di collisione. Sono in grado di ridurre le forze
d'impatto che colpiscono gli occupanti.

L'immagine mostra una selezione degli airbag disponibili. Continua a leggere per maggiori dettagli sugli airbag della tua auto.
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Gli airbag sono progettati per funzionare con le altre funzioni di sicurezza dell'auto. La loro efficacia dipende soprattutto dall'uso
corretto dei sedili e delle cinture di sicurezza. L'apertura di un airbag & un evento improvviso, violento ma controllato, in grado di

ridurre significativamente il rischio di lesioni gravi dei passeggeri seduti correttamente.

A Attenzione

In caso di collisione, se un passeggero non e seduto correttamente I'airbag non puo funzionare correttamente. Utilizzare

sempre le cinture di sicurezza.

| sensori integrati consentono di aprire airbag diversi in base alle informazioni sulla collisione, sullo stato dell'auto e dei suoi

occupanti.
Tipi di airbag

La tua auto & equipaggiata con questi tipi di airbag:

Airbag anteriori  Airbag per urti frontali per i passeggeri anteriori.
Airbag laterali Airbag anticollisione laterale integrati nel sedile dei passeggeri anteriori.

Tendine gonfiabili Airbag a tetto per i passeggeri seduti vicino a un finestrino.

5.4.1. Apertura dell'airbag

Dopo l'apertura di un airbag, I'auto va recuperata e sottoposta a manutenzione.

Quando l'auto attiva un airbag, questo si gonfia quasi istantaneamente con una forza notevole associata a un forte rumore. Il
comportamento successivo varia a seconda del tipo di airbag. Gli airbag anteriori e laterali si sgonfiano quando vengono com-
pressi offrendo un'ammortizzazione controllata in caso di impatto grave. Le tendine gonfiabili imangono gonfie piu a lungo per
proteggerti da impatti ripetuti.

A Attenzione

Lesioni dovute agli airbag

Nessun dispositivo di sicurezza € in grado di prevenire ogni possibile lesione causata da una collisione. Gli airbag sono
progettati per ridurre il rischio di lesioni gravi. L'impatto con un airbag provoca spesso una qualche forma di lesione, il cui
tipo e gravita dipendono da diversi fattori. La lettura del manuale utente permette di riconoscere ed evitare diverse prati-
che note che aumentano il rischio di lesioni.

Come ridurre il rischio di lesioni da airbag in caso di collisione:

e Segui le istruzioni del manuale d'uso per il corretto posizionamento e uso delle cinture di sicurezza.
e Impara le posizioni di tutti gli airbag e come influiscono sull'uso della tua auto.

e Non conservare o posizionare oggetti nelle aree di apertura degli airbag.

e Non apportare alcuna modifica agli interni o all'impianto elettrico della tua auto senza approvazione di Volvo.
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@ Nota

Condizioni di innesco

Non tutti gli airbag si attivano in caso di collisione. Questo perché airbag di tipo diverso per attivarsi richiedono condizioni
e forze diverse. La gravita dei danni all'auto dopo una collisione non € un indicatore affidabile del fatto che gli airbag si sa-

rebbero dovuti aprire.

Gas e fumo dell'airbag

e |l gas all'interno di un airbag contiene del fumo che viene rilasciato nel vano interno quando I'airbag si sgonfia.

e Fai sempre attenzione ai segni di incendio dopo una grave collisione, ma ricorda che un po' di fumo & normale se

I'airbag si e aperto.

Dopo I'apertura dell'airbag

Dopo una collisione che ha causato |'apertura degli airbag, dai la priorita alla sicurezza e alle esigenze mediche delle persone
coinvolte nell'incidente. Prima di intervenire sull'auto, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo. Segui le istruzioni del manuale

d'uso per il recupero e il traino in sicurezza di un'auto immobilizzata o in modalita di sicurezza.

' :‘) Importante
Modalita di sicurezza

Dopo alcune collisioni, I'auto puo entrare in modalita di sicurezza anche senza I'attivazione dell'airbag. L'alimentazione
viene interrotta in modalita di sicurezza e non € piu possibile guidare I'auto.

Non cercare di spostare |'auto in modalita di sicurezza. Se I'auto rappresenta un pericolo per il traffico ed & in grado di
muoversi, puoi fare un'eccezione per spostarla a breve distanza dal pericolo immediato. Prima di trainare I'auto devi atti-

vare la modalita traino.

5.4.2. Airbag anteriori

Gli airbag anteriori sono progettati per aprirsi in alcuni tipi di collisioni frontali. L'airbag passeggero anteriore si

pud disattivare per consentire l'installazione di alcune protezioni per bambini rivolte all'indietro.
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Se durante una collisione, conducente e passeggero sono seduti correttamente, gli airbag anteriori possono servire a proteggerli

da lesioni gravi. Gli airbag laterali si aprono indipendentemente I'uno dall'altro.

L'airbag lato conducente & integrato all'interno del volante.

L'airbag lato passeggero si trova dietro un pannello del cruscotto.

Tutte le sedi degli airbag anteriori sono contrassegnate dalla scritta AIRBAG o SRS AIRBAG.

A Attenzione

Non ostruire gli airbag anteriori

e Non mettere bagagli, bambini o animali domestici nello spazio tra il passeggero seduto e gli airbag anteriori,
nemmeno sul grembo dell'occupante.

e Non appoggiare mai gambe o piedi sul cruscotto. Potrebbe esservi rischio di morte o gravi lesioni.

e Non appoggiare o montare oggetti sul cruscotto. In caso di collisione, anche oggetti piccoli possono diventare

pericolosi proiettili e finire tra gli airbag e i passeggeri.

Informazioni generali sull'ostruzione degli airbag

Mantieni tutte le sedi degli airbag e gli spazi di espansione liberi da possibili ostacoli. Questi possono ridurre I'efficacia
degli airbag e causare gravi lesioni.

e Segui le istruzioni per sedere con una postura corretta.

e Disponi correttamente il bagaglio e gli altri oggetti. L'auto dispone di diversi vani portabagagli per riporre ogni cosa in

modo sicuro.

e Non modificare né montare accessori sui pannelli di copertura degli airbag, o su quelli adiacenti.
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Stato dell'airbag lato passeggero

@ Nota

Airbag e seggiolino per bambini rivolto all'indietro

L'airbag anteriore sul lato passeggero si puo disattivare manualmente, operazione necessaria quando si installano le pro-
tezioni per bambini rivolte all'indietro. Leggi tutte le informazioni sugli airbag e sui seggiolini per bambini prima di installa-

re un sistema di protezione per bambini.

Lo stato dell'airbag lato passeggero viene visualizzato anche nella console superiore.

(B

Questa icona indica che I'airbag passeggero & abilitato e puo essere azionato dall'auto.

Xie.
ro

Questa icona indica che I'airbag passeggero & disabilitato e non puo essere azionato dall'auto.

& Attenzione

Protezioni per bambini e sedile anteriore del passeggero

Non utilizzare MAI una protezione per bambini rivolta all'indietro su un sedile protetto da un AIRBAG ATTIVO anteriore,
per evitare la MORTE o LESIONI GRAVI al BAMBINO.

Interruttore dell'airbag passeggero

Con l'interruttore dell'airbag passeggero puoi impostare manualmente lo stato dell'airbag su abilitato o disabilitato.

@ Suggerimento

Leggi tutte le informazioni sugli airbag.

Sono disponibili ulteriori informazioni sugli airbag e sulla sicurezza in generale. Assicurati di aver letto tutto su questi ar-

gomenti per comprendere le capacita e i limiti delle funzioni di sicurezza della tua auto.

5.4.2.1. Disabilitazione e abilitazione dell'airbag passeggero
anteriore

Per utilizzare un sistema di protezione per bambini rivolto all'indietro sul sedile del passeggero anteriore, devi

innanzitutto disabilitare I'airbag passeggero anteriore con l'apposito interruttore. Una volta disattivato, in caso di
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collisione I'airbag non si apre. Prima di modificare lo stato dell'airbag passeggero leggi tutte le informazioni sugli

airbag anteriori e sui seggiolini per bambini.

Posizione dell'interruttore e impostazioni

L'interruttore dell'airbag si trova a lato del cruscotto e per raggiungerlo devi aprire la portiera anteriore lato passeggero.

Ha due posizioni. Sono contrassegnate da simboli e indicazioni che informano se I'airbag passeggero anteriore & abilitato o
disabilitato.

ULl & TRy,
ON OFF

S ‘R

PASSENGER
AIRBAG

Airbag abilitati. Usa sempre questa posizione se nel sedile anteriore c'e un passeggero adulto o un bambino.

Nella posizione contrassegnata con ON, l'airbag & abilitato e I'auto puo azionarlo.

PULL & TRy,

PASSENGER
AIRBAG

Airbag disabilitato. Usa sempre questa posizione se nel sedile anteriore installi una protezione per bambini rivolta all'indietro.

Quando & impostato su OFF, 'airbag € disattivato e I'auto non puo azionarlo.
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Modificare la posizione dell'interruttore dell'airbag

1 Tira l'interruttore e portalo su ON o OFF.

> Il display conferma la modifica.
Se lo imposti su ON, compare il messaggio Passenger airbag enabled (ON). L'airbag & attivato.
Se lo imposti su OFF, compare il messaggio Passenger airbag disabled (OFF). L'airbag & disattivato.

@ Nota

La console superiore mostra sempre lo stato attuale dell'airbag passeggero. Abituati a controllarlo regolarmente

prima di guidare, soprattutto se hai installato o rimosso un sistema di ritenuta per bambini rivolto all'indietro.

5.4.3. Airbag laterali

Gli airbag laterali sono progettati per attivarsi in caso di collisione laterale.

Gli airbag laterali servono a proteggere il conducente e il passeggero anteriore, se seduti correttamente, in alcuni casi di collisio-
ne laterale. L'airbag laterale esterno in genere si attiva solo sul lato del sedile anteriore interessato dalla collisione. L'airbag late-

rale interno, montato solo sul sedile del conducente, in genere, si attiva in caso di collisione laterale su entrambi i lati del veicolo.

Airbag anticollisione laterale per i passeggeri anteriori.

Gli airbag laterali sono integrati sui lati del telaio dello schienale del sedile. Entrambi i sedili anteriori sono dotati di airbag laterali
esterni, ma quello del conducente dispone anche di un airbag laterale interno.

| due sedili anteriori sono contrassegnati con la scritta AIRBAG.
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A Attenzione

Non ostruire gli airbag laterali
* Non collocare nessun oggetto sui lati dei sedili anteriori. Eventuali oggetti tra i sedili e il pannello della portiera, o tra i
sedili e il tunnel centrale, possono interferire con gli airbag laterali.

e Non utilizzare fodere coprisedili non approvate da Volvo.

Informazioni generali sull'ostruzione degli airbag

Mantieni tutte le sedi degli airbag e gli spazi di espansione liberi da possibili ostacoli. Questi possono ridurre I'efficacia
degli airbag e causare gravi lesioni.

e Segui le istruzioni per sedere con una postura corretta.

e Disponi correttamente il bagaglio e gli altri oggetti. L'auto dispone di diversi vani portabagagli per riporre ogni cosa in

modo sicuro.

* Non modificare né montare accessori sui pannelli di copertura degli airbag, o su quelli adiacenti.

@ Suggerimento
Leggi tutte le informazioni sugli airbag.

Sono disponibili ulteriori informazioni sugli airbag e sulla sicurezza in generale. Assicurati di aver letto tutto su questi ar-

gomenti per comprendere le capacita e i limiti delle funzioni di sicurezza della tua auto.

5.4.4. Tendine gonfiabili

Le tendine gonfiabili della tua auto aiutano a proteggere gli occupanti seduti vicino a un finestrino in alcune

collisioni. Si trovano sopra le portiere su entrambi i lati dell'auto.

Le tendine gonfiabili servono a proteggere la testa di un occupante correttamente seduto e assicurato. A differenza degli airbag

convenzionali, dopo I'apertura, le tendine gonfiabili restano gonfie per diverso tempo.

Tendina gonfiabile aperta sulla fiancata dell'auto.
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Le tendine gonfiabili sono integrate dietro i pannelli lungo i bordi del soffitto su entrambi i lati dell'automobile. | pannelli sono

contrassegnati con IC AIRBAG.

& Attenzione

Non bloccare le tendine gonfiabili

e Non appendere oggetti pesanti ai ganci o alle maniglie del soffitto. | ganci sono destinati a cappotti e giacche leggere.

e Non modificare o montare accessori sui pannelli che coprono le tendine gonfiabili, sul soffitto, sui montanti o sui

pannelli adiacenti.

Informazioni generali sull'ostruzione degli airbag

Mantieni tutte le sedi degli airbag e gli spazi di espansione liberi da possibili ostacoli. Questi possono ridurre I'efficacia

degli airbag e causare gravi lesioni.
e Segui le istruzioni per sedere con una postura corretta.

e Disponi correttamente il bagaglio e gli altri oggetti. L'auto dispone di diversi vani portabagagli per riporre ogni cosa in

modo sicuro.

e Non modificare né montare accessori sui pannelli di copertura degli airbag, o su quelli adiacenti.

@ Suggerimento
Leggi tutte le informazioni sugli airbag.

Sono disponibili ulteriori informazioni sugli airbag e sulla sicurezza in generale. Assicurati di aver letto tutto su questi ar-

gomenti per comprendere le capacita e i limiti delle funzioni di sicurezza della tua auto.

5.4.5. Manutenzione e riparazione dell'airbag

Se riscontri segni di guasti o danni agli airbag o altri sistemi di sicurezza contatta un'officina autorizzata Volvo.

Gli interventi di riparazione o manutenzione degli airbag e dei relativi sistemi di sicurezza vanno sempre eseguiti da tecnici auto-
rizzati.'"! Non provare mai a modificare o riparare autonomamente i componenti del sistema di sicurezza dell'auto. Riparazioni
eseguite in modo non conforme possono causare malfunzionamenti e gravi lesioni. Se la tua auto ha bisogno di assistenza o ri-

parazioni, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.
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A Attenzione

Modifiche all'auto e airbag

Le modifiche all'auto rischiano di influenzare gli airbag e altri sistemi di sicurezza. Leggi attentamente la sezione sulle mo-
difiche all'auto e contatta Volvo!?! se stai pensando di modificare la tua auto in qualsiasi modom, ad esempio per adattar-

la per esigenze legate a disabilita.

Airbag e danni da acqua.

L'allagamento dell'auto o I'esposizione degli interni a quantita eccessive d'acqua possono causare danni dovuti
all'infiltrazione nei sistemi di sicurezza. Questo pud causare I'attivazione accidentale degli airbag e conseguenti lesioni.
e Non utilizzare I'auto se sospetti danni dovuti ad acqua.

e Peril soccorso stradale contatta Volvo Assistance.

@ Nota

Se I'auto rileva un'anomalia dell'airbag, nell'area delle informazioni del conducente nel display compare un avviso. Se ac-

cade, contatta immediatamente un'officina autorizzata Volvo.

o

Spia SRS

[ Volvo raccomanda di eseguire gli interventi di assistenza e riparazione presso un'officina autorizzata Volvo.
(21 pyoi trovare informazioni dettagliate sui contatti in una sezione a parte di questo manuale o contattando I'assistenza Volvo.

(3] Questo vale per tutte le parti dell'auto, ma occorre prestare particolare attenzione ai sedili anteriori e a tutte le posizioni degli

airbag.

5.4.6. Etichette degli airbag

Le etichette degli airbag della tua auto forniscono informazioni essenziali sugli airbag e possono servire a

indicarti la posizione degli airbag.

Etichette di localizzazione degli airbag

| punti della tua auto contrassegnati dalla dicitura AIRBAG, IC AIRBAG or SRS AIRBAG indicano la presenza di un airbag in

quella posizione.
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A Attenzione

Posizione delle etichette degli airbag

| punti delle etichette degli airbag indicano dove si trovano gli airbag della tua auto. Mantieni questi punti e lo spazio intor-
no a essi libero da oggetti. Eventuali ostacoli possono interferire con I'attivazione degli airbag, ridurne I'efficacia e causare
gravi lesioni. La sezione airbag contiene informazioni pil dettagliate sull'uso e sulle condizioni che possono condizionare

gli airbag.

Etichette informative sugli airbag

A AIRBAG

&)

e (&

Questa etichetta si trova sull'aletta parasole lato passeggero anteriore.

A Attenzione

Protezioni per bambini e sedile anteriore del passeggero

Non utilizzare MAI una protezione per bambini rivolta all'indietro su un sedile protetto da un AIRBAG ATTIVO anteriore,
per evitare la MORTE o LESIONI GRAVI al BAMBINO.

5.5. Sicurezza dei bambini

L'auto dispone di varie caratteristiche progettate per aumentare la sicurezza dei bambini, tra cui i punti di
ancoraggio per l'installazione di protezioni per bambini e le chiusure di sicurezza per bambini.

In auto, i bambini devono sempre sedere in modo sicuro e sotto la supervisione di un adulto. Segui le raccomandazioni contenu-

te in questo manuale e le norme e i regolamenti locali applicabili.
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A Attenzione

Posizione di seduta sicura

e A seconda dell'eta e delle dimensioni, i bambini devono sedere in modo sicuro in una protezione per bambini o con la
cintura di sicurezza dell'auto. Non fare mai sedere un bambino in grembo a un altro passeggero o in un luogo non

destinato ai passeggeri.

e  Glialtri occupanti dell'auto devono sedere correttamente e utilizzare le cinture di sicurezza in modo corretto. In

situazioni che vanno dalle frenate improvvise alle collisioni pit gravi, questo pud contribuire a prevenire gravi lesioni ai
bambini nell'auto.

Supervisione dei bambini
e Non lasciare mai i bambini incustoditi nell'automobile. | bambini possono essere esposti a temperature
potenzialmente dannose in giornate molto calde o fredde, oppure possono restare chiusi dentro.

e Non permettere ai bambini di giocare nell'auto o di giocare con i comandi dell'auto. Cosi riduci il rischio di lesioni al
bambino o di attivazione o disattivazione involontaria delle funzioni dell'auto.

5.5.1. Protezioni per bambini

| bambini devono sempre utilizzare sistemi di protezione adeguati e devono essere seduti in modo sicuro

nell'auto secondo le raccomandazioni fornite.

Esistono vari tipi di sistemi di protezione per bambini progettati specificamente per determinate fasce di eta e di altezza. La tua
auto & dotata di punti di ancoraggio adatti a diversi tipi di sistemi di protezione per bambini.

Volvo raccomanda l'uso di sistemi di protezione per bambini rivolti all'indietro il pit a lungo possibile, almeno fino all'eta di quat-
tro anni dei bambini. Dopodiché, si dovrebbero utilizzare sistemi di protezione per bambini rivolti in avanti, preferibilmente un'al-
zatina per bambini, utilizzando la cintura di sicurezza dell'auto per assicurare il bambino. | bambini devono utilizzare un sistema

di protezione per bambini finché non raggiungono almeno i 140 centimetri di altezza (4 piedi 7 pollici).

| sistemi di protezione per bambini sono classificati in livelli di omologazioni diversi:

i-Size Lo standard dei sistemi di protezione per bambini i-Size utilizza il sistema ISOFIX assieme ai punti di fissaggio superiori o con un supporto inferiore.

Questo standard consente di utilizzare qualsiasi sistema di protezione per bambini i-Size su un sedile omologato i-Size.

Universali Un sistema di protezione per bambini di questo livello di omologazione puo essere installato su un sedile di qualsiasi modello di auto, a condizione che
la posizione del sedile sia adatta ai sistemi di protezione per bambini universalmente approvati secondo il manuale dell'auto.

Specifico peril | sistemi di protezione per bambini di questo livello di omologazione sono compatibili con sedili di modelli d'auto specifici, a condizione che il
veicolo produttore abbia incluso il modello d'auto nel proprio elenco dei sistemi di protezione specifici.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
117 /390



A Attenzione

Protezioni per bambini e sedile anteriore del passeggero

Non utilizzare MAI una protezione per bambini rivolta all'indietro su un sedile protetto da un AIRBAG ATTIVO anteriore,
per evitare la MORTE o LESIONI GRAVI al BAMBINO.

Protezioni per bambini danneggiate e vecchie

Non utilizzare o riutilizzare mai un sistema di protezione per bambini:
e seil seggiolino & stato coinvolto in un incidente o & danneggiato in qualsiasi modo
e seladata di scadenza o la vita utile & stata superata

® senon si conosce tutta la storia del sistema di protezione.

‘/H Importante
Sistemi di protezione per bambini non fissati

Non lasciare mai nell'abitacolo un sistema di protezione per bambini non fissato. Quando non lo usi, lascialo installato se-
condo le istruzioni del produttore o riponilo in modo sicuro nel bagagliaio. Un sistema di protezione per bambini on fissato

puo causare danni in caso di collisione o frenata improvvisa.

Raccomandazioni di sicurezza generali

Laddove possibile, segui le raccomandazioni generali di sicurezza relative all'uso delle cinture di sicurezza, alla regolazio-

ne dei poggiatesta e al corretto posizionamento dei sedili.

Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-
noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

Etichette informative sugli airbag

A AIRBAG

&)
w

Questa etichetta si trova sull'aletta parasole del sedile anteriore del passeggero.

5.5.1.1. Installazione delle protezioni per bambini

Quando si installa e si utilizza una protezione per bambini, occorre tenere presente una serie di cose, a seconda
della posizione della protezione nell'auto.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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A Attenzione

Protezioni per bambini e sedile anteriore del passeggero

Non utilizzare MAI una protezione per bambini rivolta all'indietro su un sedile protetto da un AIRBAG ATTIVO anteriore,
per evitare la MORTE o LESIONI GRAVI al BAMBINO.

Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-

noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

Istruzioni del produttore

Rispettare sempre le istruzione del produttore della protezione per bambini.

5.5.1.1.1. Installazione delle protezioni per bambini nei sedili
posteriori esterni

Per installare in modo sicuro un sistema di protezione per bambini su uno dei sedili posteriori esterni, leggere le

informazioni importanti e seguire le raccomandazioni riportate.

| punti di ancoraggio ISOFIX, superiore e inferiore si possono utilizzare per installare un sistema di protezione per bambini sui

sedili posteriori esterni. | sedili sono omologati per i sistemi di protezione per bambini i-Size.

@ Suggerimento

L'uso prolungato di una protezione per bambini puo usurare gli interni dell'auto. Usa un accessorio paracolpi per

proteggere I'interno dell'auto.

Protezioni per bambini consentite

»  Utilizza solo protezioni per bambini raccomandate da Volvo, universalmente approvate o specifiche per il veicolo, con I'auto

inclusa nell'elenco dei veicoli del produttore del seggiolino.

Preparazione del sedile

» Prima diinstallare un sistema di protezione per bambini togli dal sedile le prolunghe dei cuscini, i supporti per le gambe e

altri accessori. Se utilizzi una protezione paracalci, puoi lasciarla sul sedile.

» Montare sempre le gambe di supporto di una protezione per bambini direttamente sul pavimento. Non applicare le gambe
di supporto a superfici rialzate o irregolari del pavimento, a poggiapiedi o ad altri oggetti. Se lo spazio non & sufficiente,

regola la posizione del sedile anteriore.
» Non riporre oggetti non fissati intorno ai supporti inferiori di un sistema di protezione per bambini.
Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in

futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
119 /390



Le cinghie di montaggio della protezione per bambini vanno sempre fissate ai punti di ancoraggio previsti. Non fissare le

cinghie di fissaggio alle guide del sedile, alle maniglie o ad altre parti dell'abitacolo.

Quando installi una protezione per bambini regolabile rivolta all'indietro, regolala in base all'eta del bambino. | bambini piu
grandi dovrebbero essere seduti in posizione piu eretta rispetto a quelli piu piccoli.

Quando installi una protezione per bambini rivolta in avanti, regola il poggiatesta del sedile in base all'altezza del bambino.
Anche se la protezione per bambini & provvista di sostegno per la testa, potrebbe non essere costruita per contrastare

I'impatto di una collisione.

Impiego della cintura di sicurezza

Quando installi un sistema di protezione per bambini fissato con la cintura di sicurezza dell'auto e, quando utilizzi la cintura
di sicurezza dell'auto per proteggere un bambino, assicurati che le staffe o altre parti del sistema di protezione non entrino

in contatto con il pulsante della fibbia della cintura di sicurezza.

& Attenzione

Segui le istruzioni

Leggi con particolare attenzione tutte le informazioni sulla sicurezza dei bambini riportate in questo manuale e segui le
istruzioni del produttore della protezione per bambini che usi. Se non lo fai il bambino potrebbe subire gravi lesioni in caso

d'incidente.

Segui le raccomandazioni generali sui punti di ancoraggio utilizzati per installare una protezione per bambini.

1 Segui le istruzioni del produttore per l'installazione della protezione per bambini.

@ Nota

Domande sull'installazione

Se hai dubbi sull'installazione, contatta il produttore della protezione per bambini per istruzioni pit dettagliate.

Protezione degli interni dell'auto

Durante l'installazione, fai attenzione a non danneggiare gli interni dell'auto con le parti sporgenti o i bordi taglienti

della protezione per bambini.

Se la protezione per bambini & provvista di attacchi della cinghia inferiori, non regolare mai la posizione dei sedili anteriori
dopo averle fissato agli attacchi della cinghia inferiori. Ricordati di imuovere sempre le cinghie quando la protezione per

bambini non & presente.

Fissa i componenti delle protezioni per bambini, ad esempio le cinghie, seguendo le istruzioni del produttore.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Poggiatesta sollevato

Solleva sempre il poggiatesta quando & presente un sistema di protezione per bambini.

Raccomandazioni di sicurezza generali

Laddove possibile, segui le raccomandazioni generali di sicurezza relative all'uso delle cinture di sicurezza, alla regolazio-

ne dei poggiatesta e al corretto posizionamento dei sedili.

Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-

noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

5.5.1.1.2. Installazione di sistemi di protezione per bambini
sul sedile posteriore centrale

Per installare in modo sicuro un sistema di protezione per bambini sul sedile posteriore centrale, occorre

leggere informazioni importanti e osservare le raccomandazioni fornite.

Il sedile posteriore centrale non & dotato di punti di attacco per l'installazione di una protezione per bambini.

@ Suggerimento

L'uso prolungato di una protezione per bambini puo usurare gli interni dell'auto. Usa un accessorio paracolpi per

proteggere I'interno dell'auto.

Protezioni per bambini consentite

»  Utilizza solo protezioni per bambini raccomandate da Volvo, universalmente approvate o specifiche per il veicolo, con I'auto

inclusa nell'elenco dei veicoli del produttore del seggiolino.

» Nel sedile centrale posteriore non sono ammesse le protezioni per bambini dotate di gambe di supporto.

Preparazione del sedile

» Prima diinstallare un sistema di protezione per bambini togli dal sedile le prolunghe dei cuscini, i supporti per le gambe e

altri accessori. Se utilizzi una protezione paracalci, puoi lasciarla sul sedile.

» Lecinghie di montaggio della protezione per bambini vanno sempre fissate ai punti di ancoraggio previsti. Non fissare le

cinghie di fissaggio alle guide del sedile, alle maniglie o ad altre parti dell'abitacolo.

» Quando installi una protezione per bambini regolabile rivolta all'indietro, regolala in base all'eta del bambino. | bambini piu

grandi dovrebbero essere seduti in posizione piu eretta rispetto a quelli piu piccoli.

» Quando installi una protezione per bambini rivolta in avanti, regola il poggiatesta del sedile in base all'altezza del bambino.
Anche se la protezione per bambini & provvista di sostegno per la testa, potrebbe non essere costruita per contrastare

I'impatto di una collisione.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Impiego della cintura di sicurezza

Quando installi un sistema di protezione per bambini fissato con la cintura di sicurezza dell'auto e, quando utilizzi la cintura
di sicurezza dell'auto per proteggere un bambino, assicurati che le staffe o altre parti del sistema di protezione non entrino

in contatto con il pulsante della fibbia della cintura di sicurezza.

A Attenzione

Segui le istruzioni

Leggi con particolare attenzione tutte le informazioni sulla sicurezza dei bambini riportate in questo manuale e segui le
istruzioni del produttore della protezione per bambini che usi. Se non lo fai il bambino potrebbe subire gravi lesioni in caso

d'incidente.

~

e
(1)
\,i,/‘ Importante

Segui le raccomandazioni generali sui punti di ancoraggio utilizzati per installare una protezione per bambini.

1 Segui le istruzioni del produttore per l'installazione della protezione per bambini.

@ Nota

Domande sull'installazione

Se hai dubbi sull'installazione, contatta il produttore della protezione per bambini per istruzioni piu dettagliate.

Protezione degli interni dell'auto

Durante l'installazione, fai attenzione a non danneggiare gli interni dell'auto con le parti sporgenti o i bordi taglienti

della protezione per bambini.

Fissa i componenti delle protezioni per bambini, ad esempio le cinghie, seguendo le istruzioni del produttore.

)
(') Importante
N

Raccomandazioni di sicurezza generali

Laddove possibile, segui le raccomandazioni generali di sicurezza relative all'uso delle cinture di sicurezza, alla regolazio-

ne dei poggiatesta e al corretto posizionamento dei sedili.

Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-

noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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5.5.1.1.3. Installazione di sistemi di protezione per bambini
sul sedile del passeggero anteriore

Per installare in modo sicuro un sistema di protezione per bambini sul sedile del passeggero anteriore, occorre

leggere informazioni importanti e osservare le raccomandazioni fornite.

Per installare una protezione per bambini sul sedile del passeggero anteriore, € possibile utilizzare i punti di fissaggio della cin-

ghia inferiori "

@ Suggerimento

L'uso prolungato di una protezione per bambini puo usurare gli interni dell'auto. Usa un accessorio paracolpi per

proteggere I'interno dell'auto.

Protezioni per bambini consentite

»  Utilizza solo protezioni per bambini raccomandate da Volvo, universalmente approvate o specifiche per il veicolo, con I'auto

inclusa nell'elenco dei veicoli del produttore del seggiolino.

Preparazione del sedile

» Prima diinstallare un sistema di protezione per bambini togli dal sedile le prolunghe dei cuscini, i supporti per le gambe e

altri accessori. Se utilizzi una protezione paracalci, puoi lasciarla sul sedile.

» Montare sempre le gambe di supporto di una protezione per bambini direttamente sul pavimento. Non applicare le gambe
di supporto a superfici rialzate o irregolari del pavimento, a poggiapiedi o ad altri oggetti. Se lo spazio non & sufficiente,
regola la posizione del sedile.

» Non riporre oggetti non fissati intorno ai supporti inferiori di un sistema di protezione per bambini.

» Lecinghie di montaggio della protezione per bambini vanno sempre fissate ai punti di ancoraggio previsti. Non fissare le

cinghie di fissaggio alle guide del sedile, alle maniglie o ad altre parti dell'abitacolo.
» Quando installi protezioni per bambini rivolte all'indietro, regola il sedile nella posizione piu bassa.

» Quando installi sistemi di protezione per bambini regolabili e rivolti all'indietro, regola la protezione in base all'eta del

bambino. | bambini pit grandi dovrebbero essere seduti in posizione piu eretta rispetto a quelli piu piccoli.

» Quando installi un sistema di protezione per bambini utilizzando i punti di ancoraggio inferiori, non regolare mai la posizione
del sedile per stringere le cinghie.

Impiego della cintura di sicurezza

» Quando installi un sistema di protezione per bambini fissato con la cintura di sicurezza dell'auto o, se utilizzi la cintura di
sicurezza dell'auto per proteggere un bambino, assicurati che le staffe o altre parti del sistema di protezione non entrino in

contatto con la fibbia della cintura di sicurezza. 2!

» Quando allacci la cintura di sicurezza di un bambino parti sempre dal punto di fissaggio piu in alto. Poi abbassalo quanto

necessario per posizionare correttamente la cintura contro la spalla

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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A Attenzione

Stato dell'airbag lato passeggero

e Seinstalli sistemi di protezione per bambini rivolti all'indietro, controlla sempre che l'airbag passeggero sia disattivato.

e Seinstalli sistemi di protezione per bambini rivolti in avanti, controlla sempre che I'airbag passeggero sia abilitato.

Se non si rispettano queste istruzioni si pud mettere seriamente a rischio la vita dei passeggeri.

Sequi le istruzioni

Leggi con particolare attenzione tutte le informazioni sulla sicurezza dei bambini riportate in questo manuale e segui le
istruzioni del produttore della protezione per bambini che usi. Se non lo fai il bambino potrebbe subire gravi lesioni in caso

d'incidente.

—~
( !\) Importante
N

Segui le raccomandazioni generali sui punti di ancoraggio utilizzati per installare una protezione per bambini.

1 Segui le istruzioni del produttore per l'installazione della protezione per bambini.

@ Nota

Domande sull'installazione

Se hai dubbi sull'installazione, contatta il produttore della protezione per bambini per istruzioni pit dettagliate.

Protezione degli interni dell'auto

Durante l'installazione, procedi con attenzione per evitare di danneggiare gli interni dell'auto con le parti sporgenti o

i bordi taglienti della protezione per bambini.

Se la protezione per bambini & provvista di attacchi della cinghia inferiori, non regolare mai la posizione dei sedili dopo
averla fissata agli attacchi della cinghia inferiori. Ricordati di rimuovere sempre le cinghie quando la protezione per bambini
non e presente.

Fissa i componenti delle protezioni per bambini, ad esempio le cinghie, seguendo le istruzioni del produttore.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Raccomandazioni di sicurezza generali

Laddove possibile, segui le raccomandazioni generali di sicurezza relative all'uso delle cinture di sicurezza, alla regolazio-
ne dei poggiatesta e al corretto posizionamento dei sedili.

Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-

noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

0 La disponibilita puo variare da regione a regione.

2l selo spazio tra la fibbia della cintura di sicurezza e la protezione per bambini & troppo poco, aumentalo regolando I'altezza
del sedile.

5.5.1.2. Punti di fissaggio della protezione per bambini

La tua auto & dotata di punti di fissaggio di vario tipo. Assicurati di utilizzare i punti di fissaggio corretti per il tuo
sistema di protezione per bambini specifico.
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@ Punti di fissaggio della cinghia inferiori sulle guide a pavimento dei sedili anteriori
@ Punti di attacco ISOFIX nella parte bassa degli schienali dei sedili posteriori

@ Punti di fissaggio superiori sul retro dei sedili posteriori

Puoi utilizzare i vari punti di fissaggio della tua auto combinandoli tra loro o con altri metodi di fissaggio per installare diversi tipi
di sistemi di protezione per bambini.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Lo standard dei sistemi di protezione per bambini i-Size utilizza il sistema ISOFIX assieme ai punti di fissaggio superiori o con
un supporto inferiore. Questo standard consente di utilizzare qualsiasi sistema di protezione per bambini i-Size su un sedile
omologato i-Size.

Alcuni sistemi di protezione per bambini sono fissati con la cintura di sicurezza dell'auto, di solito assieme ad altri metodi di
fissaggio.

@ Nota

Istruzioni del produttore

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dei punti di fissaggio della protezione per bambini.

5.5.1.2.1. Punti di fissaggio ISOFIX

La tua auto & dotata di punti d’attacco ISOFIX che puoi utilizzare per installare i sistemi di protezione per
bambini sul sedile posteriore.

| punti di ancoraggio ISOFIX si possono utilizzare assieme ad altri metodi di fissaggio per montare i sistemi di protezione per
bambini i-Size e ISOFIX. Questi punti di attacco fanno parte di uno standard internazionale per i sistemi di protezione per
bambini.

‘x

Protezione per bambini montata usando ISOFIX

%

Fissaggio a un attacco ISOFIX

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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Le protezioni per bambini installate nei sedili posteriori esterni possono utilizzare questi punti di attacco.

@ Nota

ISOFIX & uno standard internazionale per i punti di fissaggio delle protezioni per bambini. In alcuni Paesi € noto anche
come LATCH e LUAS.

| punti di attacco ISOFIX dei sedili posteriori si trovano dietro a uno sportellino nella parte bassa dello schienale dei sedili poste-

riori esterni. Per accedere ai punti di fissaggio devi aprire lo sportellino che li protegge.

@ Nota

Lo sportellino aperto va posizionato tra il cuscino del sedile e la protezione per bambini installata.

| punti di fissaggio contrassegnati dal simbolo i-Size sono omologati per le protezioni per bambini i-Size.

@ Nota

Istruzioni del produttore

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dei punti di fissaggio della protezione per bambini.

5.5.1.2.2. Punti d’attacco della cinghia superiori

La tua auto & dotata di punti d’attacco della cinghia superiori che puoi utilizzare per fissare i sistemi di
protezione per bambini sul sedile posteriore.

Puoi usare i punti di fissaggio superiori assieme ad altri metodi di fissaggio per installare sistemi di protezione per bambini di

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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tipo diverso.

<

Fissaggio dell'attacco della cinghia superiore

Le protezioni per bambini installate nei sedili posteriori esterni possono utilizzare questi punti di attacco.

| punti di fissaggio della cinghia superiori dei sedili posteriori si trovano sul retro dei sedili posteriori esterni.

| punti di fissaggio sono indicati dal simbolo di attacco della cinghia superiore.

TOP
TETHER

R

& Attenzione

Poggiatesta e attacchi della cinghia superiori

Prima di essere collegate al punto di fissaggio, le cinghie di fissaggio superiori vanno fatte passare attraverso il foro del
poggiatesta del sedile dell'auto. Se questo non & possibile, segui le raccomandazioni del produttore del sistema di prote-
zione per bambini.

@ Importante

Piano portaoggetti

Se dietro i sedili posteriori ¢'é un piano portaoggetti, prima di montare una protezione per bambini rimuovilo dai punti di
fissaggio della cinghia superiori.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
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@ Nota

Istruzioni del produttore

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dei punti di fissaggio della protezione per bambini.

5.5.1.2.3. Punti d’attacco della cinghia inferiori

La tua auto & dotata di punti d’attacco della cinghia inferiori che puoi utilizzare per installare i sistemi di prote-
zione per bambini sul sedile posteriore.

| punti d’attacco della cinghia inferiori si possono utilizzare principalmente in combinazione con le cinture di sicurezza dell'auto,

per fissare alcuni sistemi di protezione per bambini rivolti all'indietro.

~/

Fissaggio al punto d'attacco della cinghia inferiore

Le protezioni per bambini installate sui sedili posteriori possono utilizzare questi punti di attacco.

Inoltre, se la tua auto & dotata degli attacchi della cinghia inferiori accessori, le protezioni per bambini installate sul sedile del

passeggero anteriore possono sfruttare questi punti di ancoraggio.

@ Suggerimento

E possibile collegare due attacchi della cinghia inferiori di seggiolini diversi a un unico punto d'attacco della cinghia
inferiore piu vicino al centro dell'auto, ad esempio quando si montano due sistemi di protezione per bambini rivolti

all'indietro uno accanto all'altro.
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Punti di fissaggio nei sedili posteriori

| punti di attacco delle cinghie inferiori dei sedili posteriori si trovano sul retro delle guide a pavimento dei sedili anteriori.

Punti di fissaggio nel sedile anteriore

Con la cinghia inferiore accessoriam, i punti di attacco del sedile del passeggero anteriore si trovano ai lati del vano piedi del

sedile.

@ Nota

Istruzioni del produttore

Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso dei punti di fissaggio della protezione per bambini.

0 a disponibilita puo variare da regione a regione.

5.5.1.3. Protezioni per bambini consigliate

Utilizza solo protezioni per bambini raccomandate da Volvo, omologate i-Size, universalmente approvate o
specifiche per il veicolo, con I'auto inclusa nell'elenco dei veicoli del produttore.
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Protezione per bambini Tipo d'installazione Gruppo/dimensioni del bambino(ECE R44/ECE R129)

Maxi-Cosi Pearl 360 + FamilyFix 360 Base!" Rivolto all'indietro  40-105 cm (max 17,5 kg)
Britax Rémer Kidfix i-Size ! Rivolto in avanti 100-150 cm (max 36 kg)
Graco Booster Basic!®! Rivolto in avanti Gruppo 11 (22-36 kg)

Seggiolino per bambini Volvo rivolto all'indietro ] Rivolto all'indietro ~ 61-115 cm (max 25 kg)
Alzatina per bambini Volvo!?! Rivolto in avanti 100-150 cm (max 36 kg)

Cuscino per alzatina Volvo ! Rivolto in avanti 138-150 cm (max 36 kg)

['N. di omologazione: 030062

21N, di omologazione: 0061 01

(3] N. di omologazione: ECE R44.04: E11-0444165
4] N. di omologazione: E11 129R03/08 0599 00

5.5.1.4. Tabella riassuntiva delle posizioni adatte alle prote-
zioni per bambini

La tabella seguente fornisce una panoramica dei tipi di sistemi di protezione per bambini che si possono

installare su ciascun sedile.

[ f
| 1
| E
E
i |
| £ 1 |
A
- L
‘\-_‘_ ———
Posizione del sedile!"! 1 21 3 4 5
Sistemi di protezione per bambini i-Size No No Si No Si
Sistemi di protezione per bambini universalmente approvati e fissati con la cintura di sicurezza dell'auto No Si Si No Si
Altre categorie di sistemi di protezione per bambini®’ No  Si Si No Si
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A Attenzione

e Seinstalli protezioni per bambini rivolte in avanti sul sedile passeggero anteriore (posizione 2), devi attivare I'airbag

passeggero.

Se installi protezioni per bambini rivolte all'indietro sul sedile passeggero anteriore (posizione 2), devi disattivare
I'airbag passeggero.

Se non si rispettano queste istruzioni si pud mettere seriamente a rischio la vita dei passeggeri.

(//!K\\ Importante
\__/
Normative locali

Le norme che sanciscono dove e come far sedere i bambini e come proteggerli variano in base al paese. Assicurati di co-
noscere le norme vigenti nel paese in cui ti trovi.

[ Secondo l'illustrazione.

[2] Airbag attivato per protezioni per bambini rivolte in avanti. Airbag disattivato per protezioni per bambini rivolte indietro.

(3] per maggiori informazioni, contattare il produttore del sistema di protezione per bambini.
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6. Ingresso e sicurezza

Scopri le varie funzioni associate all'ingresso e all'uscita dall'auto, compreso il funzionamento delle chiavi e

dell'allarme.

Ci sono una serie di sensori per gli allarmi, le chiavi e le funzioni di accesso dell'auto. L'auto e dotata di chiavi di comando remo-
to e accesso manuale al cofano. Le reazioni ai comandi si attivano quando si blocca o si sblocca I'auto. Puoi personalizzare alcu-

ne risposte.

Gli allarmi e le serrature offrono opzioni di comando personalizzate. Queste ti permettono di soddisfare esigenze e situazioni

specifiche.

6.1. Chiavi

Con le tue chiavi apri, chiudi e awvii l'auto.

L'uso delle chiavi & abbastanza semplice, ma per motivi di sicurezza e protezione, devi conoscere i limiti di ogni tipo di
chiave. E quindi importante leggere tutte le informazioni contenute in questo manuale sulle chiavi e sul loro utilizzo.

Le tecnologie wireless dell'auto e delle chiavi possono causare interferenze con altri dispositivi. Per ulteriori informazioni

su questi sistemi, consulta la sezione sulle specifiche di questo manuale.

L'auto supporta i seguenti tipi di chiave:
» Scheda magnetica

» Chiave senza pulsante

Le schede magnetiche funzionano solo con NFCI, Tutti i tipi di chiave sono dotati di tecnologia NFC, quindi ogni riferimento

alle schede magnetiche vale anche per le tutte chiavi di altro tipo.

Lettura della chiave
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@ L'auto rileva la tua chiave quando viene posizionata su un punto specifico del montante della portiera del conducente.

@ Per avviare l'auto, posiziona la chiave sul lettore all'interno dell'auto.

Profili utente e chiavi

Puoi associare una chiave a un profilo utente specifico. In questo modo, I'auto pu0 identificare automaticamente chi la sta
aprendo e attivare tutte le impostazioni personali.

@ Nota

Se l'auto non risponde

Se |'auto é rimasta spenta per diverse settimane, per sbloccarla potrebbe occorrere qualche secondo. Questo perché
I'auto ha bisogno di tempo per riattivare i propri sistemi, riconoscere la chiave e consentirti I'accesso.

Se le batterie si scaricano completamente, I'auto non reagisce a nessuna chiave.

Chiavi aggiuntive

La tua auto ha in dotazione un numero limitato di chiavi. Se perdi una chiave, o ti servono semplicemente altre chiavi, ri-

volgiti a un concessionario o a un'officina autorizzata Volvo.

Chiusura con chiavi all'interno dell'auto

Puoi avviare I'auto con le schede magnetiche anche se € chiusa. Per motivi di sicurezza, non lasciare mai le chiavi incusto-

dite in un luogo esposto.

[ Comunicazione a corto raggio

6.1.1. Chiave senza pulsante

Usa la chiave senza pulsante per aprire, chiudere e guidare l'auto.

La chiave senza pulsante si puo usare similmente, appoggiandola su un apposito punto nel montante della portiera del condu-
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cente. Puoi anche usarla per avviare l'auto.

Quando usi la funzione NFC, il logo Volvo deve essere rivolto verso di te.

@ Nota

La batteria della chiave senza pulsante & di tipo CR2450 e si pud sostituire.

Se rimani a lungo vicino all'auto senza aprire la portiera del conducente, quando provi ad aprire o sbloccare I'auto dalla maniglia
della portiera del conducente, potrebbe verificarsi un ritardo. Se I'auto non si sblocca o apre immediatamente, & tutto normale.
Aspetta qualche secondo e riprova.

6.1.1.1. Sostituzione della batteria della chiave senza
pulsante

Quando la batteria della chiave senza pulsante si scarica puoi sostituirla.

Se il segnale della chiave senza pulsante & instabile, la causa potrebbe essere la batteria scarica. Puoi sostituire la batteria auto-

nomamente. La chiave senza pulsante richiede una batteria a disco o a bottone CR2450 piatta.

@ Suggerimento

Per sbloccare il coperchio della chiave senza pulsante e sollevare la batteria dal suo alloggiamento, ti potrebbe servire un

piccolo cacciavite.
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@ Importante

e Per motivi di sicurezza e per garantire prestazioni ottimali della batteria, quando la tocchi proteggi le mani, ad

esempio con un guanto in lattice.

e Le batterie usate vanno riciclate in modo compatibile con I'ambiente.

Tieni la chiave senza pulsante con il logo Volvo rivolto verso I'alto. Su uno dei lati corti della chiave senza pulsante trovi una

piccola fessura. Fai leva sul coperchio da questo lato tirando il bordo verso I'esterno e verso l'alto.

2 Solleva il coperchio della chiave senza pulsante per accedere alla batteria.
3 Libera la batteria dai dentini di bloccaggio e falla scorrere verso di te per rimuoverla.

4 Fai scorrere la batteria nuova nell'alloggiamento e premila per bloccarla in posizione. Il lato positivo della batteria deve

essere rivolto in alto.

5 Chiudi il coperchio della chiave senza pulsante facendolo scattare in posizione.

A Attenzione

Controlla che la batteria sia posizionata correttamente con la polarita corretta indicata. Se non prevedi di utilizzare la
chiave senza pulsante per un periodo prolungato, rimuovi la batteria per evitare perdite e danni. Le batterie danneggiate o
con perdite possono causare lesioni da corrosione se a contatto con la pelle. Usa guanti protettivi quando tocchi batterie

vecchie o danneggiate.

e Tienile batterie fuori dalla portata dei bambini.

e Non lasciare le batterie in luoghi dove potrebbero essere ingerite da bambini o animali domestici.
e E vietato smontare, cortocircuitare e gettare nelle fiamme le batterie.

e Non ricaricare le batterie non ricaricabili. Possono esplodere.

e Controlla regolarmente i prodotti con batterie per rilevare eventuali segni di danneggiamento. Se la chiave senza

pulsante o la relativa batteria sono state danneggiate o hanno iniziato a presentare perdite, non utilizzare la chiave.

e Conserva i prodotti difettosi fuori dalla portata dei bambini.

Se il segnale della chiave senza pulsante € ancora instabile, la causa potrebbe essere un'interferenza all'esterno dell'auto. Se la
chiave senza pulsante & completamente fuori uso, ripeti i passaggi e verifica che la batteria sia completamente carica. Se ritieni
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ti serva una chiave senza pulsante nuova, contatta |'assistenza Volvo.

6.1.2. Scheda magnetica

Con la chiave elettronica puoi bloccare e sbloccare I'auto e guidarla.

La chiave elettronica blocca e sblocca I'auto; deve essere posizionata in un punto specifico sul montante tra la portiera anteriore
e quella posteriore sul lato del conducente. La chiave elettronica avvia I'auto quando viene posizionata sul lettore situato tra i

due sedili anteriori.

A Attenzione

Quando utilizzi la funzione di carica, non tenere le schede con NFC™ vicino al lettore. La carica wireless puo

danneggiarle.
Non tenere i dispositivi sensibili vicino ai sensori dell'auto, potrebbero subire interferenze o danni.

L'uso dei segnali Bluetooth, UWB™ e NFC da parte dell'auto puo interferire con altri dispositivi a determinate distanze.

@ Nota

Il lettore di schede e il caricabatteria wireless si trovano nello stesso posto. Se, quindi, posizioni una chiave dell'auto di

qualsiasi tipo sul lettore, per poter caricare un telefono in modalita wireless, devi rimuoverla.

@ Suggerimento
Scheda magnetica come accesso di backup

Nell'improbabile caso in cui si verifichi un malfunzionamento del sistema e I'auto risulti poco reattiva quando si tenta di

sbloccarla con la chiave abilitata a distanza, prova a sbloccare la portiera del conducente con la tua scheda magnetica. La
scheda & concepita appositamente per essere usata come soluzione d'emergenza in questi casi. Potrai raggiungere gli ef-
fetti personali all'interno anche se le altre portiere non funzionano. In caso di anomalie, contatta |'assistenza Volvo per ul-

teriori informazioni.

Ricorda che se la batteria dell'auto € scarica, non & possibile aprire le portiere.

[ Comunicazione a corto raggio

2} Banda ultra-larga

6.1.3. Punti di lettura delle chiavi
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Le chiavi interagiscono con punti specifici dell'auto. Informati su come vengono rilevate le varie chiavi a seconda

della situazione.

Immagine della panoramica dei punti di interazione della chiave.

@ Sensore di rilevamento della chiave nel montante della portiera del conducente.

@ Lettore della chiave tra i sedili anteriori.

Punto di rilevamento della chiave elettronica. Assicurati che sia appoggiata sul lettore.

Il lettore tra i sedili anteriori funziona anche da caricabatteria wireless.

6.2. Apertura e chiusura
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La tua auto & dotata di alcune funzioni e comportamenti specifici che devi conoscere quando apri e chiudi le

portiere.

Le portiere si aprono manualmente, ma puoi impostarne le modalita e le condizioni di apertura dal display.
Il cofano si apre utilizzando una leva vicino al sedile del guidatore.
Apri il bagagliaio manualmente con il pulsante sul portellone.

Puoi anche aprire il bagagliaio dal display.

Avviso portiera aperta

Controlla regolarmente che il cofano, il bagagliaio e le portiere siano completamente chiusi.

Joe
|au0
"’

Le portiere aperte sono segnalate in rosso sull'icona dell'auto nel display. L'auto emette anche dei suoni di avviso per indicare la
presenza di portiere non chiuse correttamente.

6.2.1. Apertura delle portiere

Per aprire le portiere basta usare le maniglie.

Dall'interno dell'auto, le portiere si aprono utilizzando le rispettive maniglie.

Dall'esterno dell'auto, le portiere si aprono utilizzando le maniglie.

Maniglia della portiera del conducente

Se vuoi sbloccare e aprire la portiera del conducente, lasciando bloccate le altre, attiva I'impostazione di sblocco della portiera

del conducente. Quando apri la portiera del conducente, usa la parte interna della maniglia.

6.2.2. Apertura del cofano

Aprendo il cofano puoi accedere al vano portaoggetti anteriore. Richiudi sempre il cofano prima di usare I'auto.
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Posizione della leva di sblocco

Vista della leva interna dal sedile del conducente.

La leva per aprire il cofano si trova sotto il cruscotto sul lato del conducente, proprio davanti alla cerniera della portiera.

Sblocco del cofano

1 Tirala leva del cofano due volte verso l'alto.
s |l cofano si sblocca.
2 Solleva il cofano dal bordo anteriore e aprilo fino all'altezza massima, appena sopra I'angolo di 45 gradi.

> Il cofano resta fermo.

6.2.3. Chiusura del cofano

Fai molta attenzione che il cofano si chiuda completamente dopo essere stato aperto.

Assicurati che nulla intralci ila chiusura del cofano.

/\\ Attenzione

Pericolo di intrappolamento e schiacciamento

Fai attenzione alle mani mentre chiudi il cofano. Fai molta attenzione se vicino ci sono bambini o animali domestici.

1 Spingiin basso il cofano completamente aperto tenendolo dal bordo esterno.
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2 Abbassa delicatamente il cofano fino a raggiungere il meccanismo di chiusura.

Premi con entrambe le mani sul bordo anteriore del coperchio del cofano. Assicurati che il cofano si inserisca contempora-

neamente nei fermi. Tieni il bordo anteriore in orizzontale mentre si chiude.

> |l cofano scatta con un suono e si blocca su entrambi i lati.

4 Assicurati che il cofano non resti troppo sollevato e non ci sia niente che indichi che non sia del tutto chiuso.

@ Nota

L'auto ti avvisa se rileva che il cofano non &€ completamente chiuso. Apri il cofano e controlla che non ci siano ostacoli

prima di richiuderlo. Se la notifica non scompare contatta il supporto Volvo.

A Attenzione

Ferma immediatamente I'auto se compaiono avvisi indicanti che il cofano non &€ completamente chiuso.
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6.2.4. Accesso al bagagliaio

Apri e chiudi il bagagliaio dal display o con il pulsante sul portellone.

& Attenzione

Fai attenzione quando il bagagliaio si apre o si chiude. Assicurati che nessuna persona si trovi nelle vicinanze del bagaglia-

io in movimento. Usa sempre con cautela le funzioni di apertura del bagagliaio.

Non toccare i bracci di supporto del bagagliaio: sono altamente pressurizzati e la loro manomissione pud causare gravi

lesioni.

Dopo l'uso, controlla che il display indichi che il bagagliaio &€ completamente chiuso.

Apertura manuale

Se I'auto & sbloccata, per aprire il bagagliaio basta usare il pulsante al centro del portellone.

Apertura dal display

Puoi aprire il cofano dal display del sedile conducente.

Pulsante all'interno del bagagliaio

Posizione del pulsante di chiusura del bagagliaio.

vy ¥

Premi il pulsante di chiusura sul lato interno destro del portellone del bagagliaio per chiuderlo. Premi due volte il pulsante per at-

tivare la chiusura ritardata; il ritardo € di circa 30 secondi.

Puoi anche utilizzare il pulsante di chiusura per regolare 'apertura del bagagliaio. Questa funzione ti serve se vuoi ridurre I'aper-
tura del bagagliaio per comodita o se ti trovi in un luogo con un soffitto basso, come un garage.

Se chiudi l'auto con il bagagliaio aperto, si bloccano tutte le portiere e si attiva I'allarme solo per le portiere chiuse. Se poi lo

chiudi, il bagagliaio si blocca e I'allarme non viene attivato in questa parte.
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6.2.4.1. Regolazione dell'altezza d'apertura del bagagliaio

Puoi regolare I'apertura del portellone del bagagliaio.

Se l'auto si trova spesso in luoghi con il soffitto basso, come ad esempio un garage, potresti voler ridurre 'altezza di apertura del
bagagliaio. Per avere piu spazio per accedere al bagagliaio, puoi aumentare |'altezza di apertura del bagagliaio.

Una volta regolato, il portellone del bagagliaio continuera ad aprirsi all'altezza appena impostata fino a quando non verra

modificato.

1 Aprire il bagagliaio.

2 Regola il bagagliaio all'altezza desiderata utilizzando il pulsante di chiusura sul lato interno destro.

"

Utilizza il pulsante di chiusura contrassegnato dal rispettivo simbolo.

Per abbassare il portellone del bagagliaio, spostalo manualmente all'altezza desiderata, quindi premi il pulsante di chiusu-

ra per fermarlo. Se non premi il pulsante di chiusura, il portellone continua ad abbassarsi fino a chiudersi.
Per sollevare il portellone del bagagliaio, spostalo manualmente all'altezza preferita.
3 Tieni premuto il pulsante di chiusura per alcuni secondi per impostare la nuova altezza.

> Un segnale acustico conferma che ¢ stata impostata la nuova altezza.

La regolazione dell'altezza viene salvata nel profilo utilizzato in quel momento.

6.3. Blocco e sblocco

Puoi bloccare e sbloccare I'auto manualmente o automaticamente, a seconda delle chiavi che utilizzi e delle

funzioni o opzioni che hai selezionato nelle impostazioni.

Nelle impostazioni trovi un‘ampia gamma di opzioni di sicurezza e di accesso. Puoi scegliere di bloccare e sbloccare manual-
mente o automaticamente, a seconda delle selezioni effettuate sul display e del tipo di chiave che stai utilizzando.

Nella maggior parte dei casi, la portiera del conducente controlla il blocco e lo sblocco utilizzando i sensori tattili nella maniglia

della portiera.

Quando utilizzi una chiave elettronica devi chiudere manualmente.

La funzione di sblocco non risponde

Se I'auto é rimasta spenta per un lungo periodo, per sbloccarla potrebbe occorrere qualche secondo. Questo perché l'auto ha bi-
sogno di tempo per riattivare i propri sistemi, riconoscere la chiave e consentirti I'accesso.
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Se le batterie si scaricano completamente, I'auto non reagisce a nessuna chiave.

A Attenzione

Volvo sconsiglia di lasciare persone o animali domestici nell'auto chiusa a chiave. Il conducente ha sempre la piena
responsabilita del benessere e della sicurezza di chiunque venga lasciato all'interno dell'auto. In alcuni paesi vigono leggi

che vietano di lasciare persone o animali domestici all'interno di un veicolo chiuso a chiave.

6.3.1. Apertura e chiusura automatiche

L'auto si sblocca e si blocca in modo intuitivo quando riconosce la tua chiave. In alcune situazioni il

comportamento usuale pud cambiare.

A Attenzione

E responsabilita del conducente assicurarsi che I'auto sia chiusa a chiave, anche quando le funzioni automatiche sono

abilitate.

| ladri possono disturbare la frequenza per interferire con le funzioni dei tasti e impedire la chiusura dell'auto. Quando esci

dall'auto, controlla sempre che la portiera del conducente sia chiusa a chiave.

Sblocco d'emergenza

In caso di collisione, I'auto si sblocca automaticamente. Se i danni all'auto sono lievi, I'auto si puo richiudere a chiave. In caso di
danni significativi all'auto, non sara possibile richiuderla a chiave. In questo caso, la funzione di blocco puo essere ripristinata

solo dai tecnici Volvo ™.

Se l'auto non si blocca automaticamente

L'auto non si chiude automaticamente se:
» c'éuna portiera non completamente chiusa.
» |a batteria della tua chiave & poco carica.

» cisono interferenze significative tra il segnale della chiave e I'auto.

Una volta risolta la causa dell'interruzione, la tua auto si blocca come al solito.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
144 / 390



@ Importante

Allarme di blocco parziale

Se il cofano o il bagagliaio non sono chiusi nel modo corretto, I'allarme non si attiva completamente. In questi casi, I'allar-
me protegge solo le portiere. Non segnala il cofano o il bagagliaio aperto e I'auto non rileva alcun movimento al suo

interno.

1 volvo consiglia un'officina autorizzata Volvo.

6.3.2. Apertura e chiusura manuali

Con la chiusura automatica puoi accedere e proteggere la tua auto in modo semplice, ma quando servono, puoi

usare anche le opzioni manuali.

Maniglia della portiera del conducente

Quando attivi determinate impostazioni, oltre all'apertura e alla chiusura, la maniglia della portiera del conducente controlla an-

che l'accesso generale all'auto.

Ci sono due punti di contatto sulla maniglia: la parte interna e la piccola rientranza sul lato piu vicino alla portiera. La parte inter-

na della maniglia serve per aprire la portiera. Questo punto di pressione pud anche sbloccare la portiera.

La rientranza indica il punto in cui il conducente puo posizionare il pollice o le dita per bloccare la portiera.

Pulsantiere
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Quando sei all'interno dell'auto, puoi bloccarla e sbloccarla dai pulsanti sul bracciolo tra i sedili anteriori. | simboli di blocco e

sblocco sono visibili sui pulsanti.

0

'S

ol

@ Suggerimento

| comandi della sicura per bambini sono manuali e non sono disponibili sul display.

Se I'auto non si blocca, controlla che tutte le portiere siano chiuse correttamente.

E responsabilita del conducente assicurarsi che I'auto sia chiusa e bloccata, anche quando sono abilitate le funzioni

automatiche.

| ladri possono disturbare la frequenza per interferire con le funzioni dei tasti e impedire la chiusura dell'auto. Quando esci

dall'auto, controlla sempre che la portiera del conducente sia chiusa a chiave.

6.3.3. Impostazioni per I'apertura e la chiusura centralizzata

Hai a disposizione diverse opzioni di personalizzazione per la modalita di apertura e chiusura dell'auto a

seconda della situazione e del tipo di chiave utilizzata.

Puoi regolare la modalita di blocco e di reazione delle portiere ai comandi delle tue chiavi con le opzioni nelle impostazioni:
» Le portiere si sbloccano tutte quando il cambio € in P.

» Risposte di blocco e sblocco.

6.3.3.1. Selezione delle reazioni allo stato di blocco

Puoi attivare o disattivare varie reazioni al blocco e sblocco dell'auto.

All'apertura o chiusura dell'auto si attivano alcune luci.

Puoi attivare risposte aggiuntive come la chiusura e apertura degli specchietti. Queste impostazioni si possono attivare o disatti-
vare indipendentemente le une dalle altre. Seleziona queste impostazioni personalizzate nelle opzioni di risposta allo stato di

chiusura.
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1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Lock/unlock feedback.

3 Seleziona le reazioni di conferma desiderate.

6.3.3.2. Attivazione della chiusura automatica dei finestrini

Un modo rapido per chiudere i finestrini quando esci dall'auto.

Se selezioni questa impostazione, i finestrini si chiudono automaticamente quando chiudi l'auto.

1 Premi il simbolo dell'auto f=j nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Close windows on lock.

3 Abilita o disabilita la chiusura automatica dei finestrini.

6.3.3.3. Attivazione della sicura per bambini

Puoi attivare e disattivare la sicura per bambini manualmente.

La sicura per bambini non interviene sui finestrini posteriori. Puoi bloccare i finestrini posteriori nelle impostazioni.

Quando guidi con bambini sui sedili posteriori, controlla che le portiere posteriori siano protette da un sistema di blocco
attivo.
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La sicura per bambini pud aumentare la sicurezza dei passeggeri sui sedili posteriori. Quando la sicura per bambini & attiva, i

passeggeri dei sedili posteriori non possono aprire le portiere posteriori.

Posizione dell'interruttore della sicura per bambini.

Le sicure per bambini sono accessibili dall'interno dell'auto e si trovano sulle portiere posteriori.

Per attivare o disattivare le sicure per bambini occorre uno strumento, come un cacciavite a testa piatta. Il senso di attivazione o
disattivazione delle sicure € indicato intorno all'interruttore.

Sicura per bambini con indicazioni per |'attivazione.

Inserisci uno strumento nel foro dell'interruttore.

2 Gira lo strumento nella direzione indicata per attivare la sicura.

> Quando la sicura ¢ attivata, senti un clic.

Disattivazione della sicura per bambini

Per disattivare la sicura per bambini, con uno strumento ruota il lucchetto nella direzione opposta a quella indicata sopra.

6.4. Antifurto
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La tua auto dispone di alcuni sistemi e funzioni che contribuiscono a renderla sicura quando € chiusa a chiave.

Quando l'auto & chiusa a chiave, vengono disattivati o attivati vari sistemi o funzioni per proteggere I'auto dai furti. Questi

includono:
» Allarme

» Immobilizer elettronico

Immobilizer elettronico

A Attenzione

Non lasciare le chiavi incustodite dentro la tua auto. Possono essere utilizzate per disattivare i sistemi di sicurezza.

L'immobilizer & un sistema antifurto che impedisce di guidare I'auto finché non viene avviata con una chiave valida. Se la chiave
non viene trovata o non viene autenticata, I'auto rimane bloccata. Se non ¢ possibile rilevare la chiave, o se la batteria & scarica,
compare una notifica nel display centrale. Se I'auto non risponde a una chiave con batteria, prova a utilizzare una chiave elettro-
nica. Se la tua auto sembra priva di alimentazione, potrebbe essere a causa delle batterie scariche o di un problema ai sistemi

elettrici.

Allarme

L'allarme viene attivato automaticamente quando chiudi a chiave I'auto e disattivato quando la apri.

6.4.1. Allarme

L'allarme aiuta a prevenire interferenze indesiderate quando la tua auto & parcheggiata.

L'allarme si attiva automaticamente quando esci dall'auto e questa si blocca. Si disattiva automaticamente quando ti avvicini al-

|'auto e questa si sblocca.
Se si tenta di aprire una portiera bloccata, scatta I'allarme.

Se si sblocca I'auto mentre l'allarme & attivo, questo s'interrompe immediatamente.

@ Nota

Allarme di blocco parziale

Se il cofano o il bagagliaio non sono chiusi nel modo corretto, I'allarme non si attiva completamente. In questi casi, I'allar-
me protegge solo le portiere. Non segnala il cofano o il bagagliaio aperto e I'auto non rileva alcun movimento al suo
interno.

Se chiudi 'auto con il bagagliaio aperto, si bloccano tutte le portiere e si attiva I'allarme solo per le portiere chiuse. Se poi

chiudi il portellone del bagagliaio, questo si blocca e I'allarme protegge anche il bagagliaio, come avviene solitamente.

Allarme attivo
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L'allarme scatta quando si tenta di aprire il cofano, il bagagliaio o una qualsiasi portiera senza autorizzazione. Anche il movimen-

to all'interno dell'auto attiva I'allarme.
Se si sblocca I'auto mentre I'allarme & attivo, le spie e i suoni s'interrompono.
» Quando l'allarme si attiva produce un suono di avviso e fa lampeggiare le spie.

» Senon sirisolve la causa dell'allarme, il ciclo si ripete piu volte.

@ Suggerimento

Sensibilita dell'allarme

Puoi abbassare la sensibilita dell'allarme, cosa particolarmente utile se I'auto si trova su un traghetto dove puo essere in-

fluenzata dal movimento esterno.

Non apportare modifiche o aggiunte al sistema di allarme, potrebbe non funzionare correttamente.

6.4.1.1. Riduzione della sensibilita dell'allarme

Riduci la sensibilita dell'allarme quando prevedi un movimento significativo all'interno o intorno all'auto

parcheggiata.

Questa impostazione & particolarmente utile se 'auto & parcheggiata in un luogo in cui puo subire il movimento esterno, ad

esempio quando si viaggia su un traghetto.

@ Nota

Controlla l'indicatore di allarme se non sei certo della reazione dell'auto.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Reduced alarm mode.

3 Attiva o disattiva la sensibilita dell'allarme.
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7. Caricare la tua auto

Scopri come funziona la carica e come puoi rendere piu efficiente ogni sessione.

In questa sezione trovi maggiori informazioni sui diversi tipi di carica, sulle impostazioni di carica e su come avviare e interrom-
pere la carica. Puoi anche leggere altri tipi di informazioni specifiche sulla carica.

7.1. Tipi di carica

Scopri di piu sui diversi tipi di carica per la tua auto e come iniziare il processo di carica di ognuno di essi.

A Attenzione

Componenti di carica e alta tensione

e | componenti di carica dell'auto sono soggetti a correnti e tensioni. Maneggiarli con prudenza. Non eseguire azioni

che non siano chiaramente descritte nel manuale utente.

e Non modificare o riparare autonomamente i componenti di carica. Se hai bisogno di riparazioni o interventi di

assistenza rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

e L'installazione e la riparazione delle apparecchiature per la carica domestica (1 devono essere eseguite da un

elettricista autorizzato.

e | danni ai componenti ad alta tensione dell'auto, compresa la batteria di propulsione, possono causare
surriscaldamento, incendio e gravi lesioni personali. Non utilizzare I'auto in presenza di rischi di danneggiamento, ad
esempio alluvioni, incendi o collisioni. Contatta al piu presto un'officina autorizzata Volvo. Se possibile, lascia la
vettura all'aperto, lontano da persone, edifici, proprieta e altri oggetti che potrebbero incendiarsi o propagare le

fiamme.

Portatori di pacemaker o altri dispositivi simili

La carica puo influire sul funzionamento del pacemaker. | portatori di impianti pacemaker o generatori di impulsi di stimo-
lazione biventricolare senza capacita di defibrillazione non devono tentare di ricaricare I'auto personalmente. Chiedi a
qualcun altro di caricare la tua auto. Durante la carica dell'auto, inoltre, devi restare lontano dai caricabatterie e dai cavi di

ricarica.

@ Nota

Ricarica della batteria da 12 V

L'auto mantiene carica la batteria da 12 V finché la batteria di propulsione non raggiunge una carica sufficiente.

Condensa durante la fase di carica

Durante la carica, la condensa proveniente dal sistema di raffreddamento puo accumularsi sotto I'auto. Si tratta di una

cosa del tutto normale che é causata dal raffreddamento della batteria di propulsione.
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Carica CA presso una stazione di ricarica o una postazione di carica domestica

Le postazioni di carica CA sono disponibili in diversi punti di ricarica, sia pubblici che privati. La postazione di carica CA si puo

installare a casa ed ¢ la sorgente consigliata per la carica abituale.

Carica CA con presa domestica

Puoi caricare la tua auto da una normale presa domestica. Questo tipo di carica & adatto solo come soluzione occasionale e non
per un utilizzo regolare. Se prevedi di caricare la tua auto da una presa domestica, devi adottare ulteriori accorgimenti per garan-

tire che cid avvenga in modo sicuro.

& Attenzione

Non utilizzare prese elettriche visibilmente usurate o danneggiate perché potrebbero causare surriscaldamento, scosse

elettriche o lesioni personali.

e La carica dell'automobile elettrica € ammessa solo da prese domestiche approvate con messa a terra di protezione.

e Se carichi con una normale presa domestica, non superare la corrente di ricarica massima consentita. Possono essere
in vigore limiti imposti dalle raccomandazioni di carica locali e nazionali.

e Prima di iniziare la carica, assicurati che il fusibile della presa domestica supporti la corrente specificata del cavo di

ricarica. In caso di dubbi, fai controllare la presa da un elettricista autorizzato e qualificato.

e Non collegare mai il cavo di ricarica se sussiste il rischio di temporali o fulmini.

Ricarica rapida CC

Presso alcune stazioni di carica & disponibile la ricarica rapida CC con corrente continua. Queste stazioni erogano una potenza

molto elevata e consentono tempi di carica ridotti.

@ Nota

Le stazioni di carica che supportano la ricarica rapida, in genere, sono contrassegnate dalla sigla CCS o Combo.

Cavi di carica

Puoi caricare I'auto usando diversi cavi di carica. | cavi di modalita 3 sono i cavi standard per la carica delle auto elettriche. Ci
sono diversi tipi di cavi disponibili per la Modalita 2. | cavi della Modalita 2 si possono utilizzare come soluzione d'emergenza,

ma non & consigliabile utilizzarli per I'uso quotidiano.

1) Compresi gli interventi sull'alloggiamento del contatore elettrico o sul pannello di servizio della centralina elettrica.
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71.1. Cavi di carica

Quando usi per la prima volta un cavo di ricarica, controlla sempre che sia compatibile con la tua auto.
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Cavo di ricarica raccomandato e utilizzo

A Attenzione

Alta tensione

Il cavo & collegato a un impianto elettrico pericoloso. Il contatto con correnti ad alta tensione puo incidenti mortali o gravi

lesioni personali.

Cavi danneggiati

Non utilizzare un cavo di ricarica con segni di danni o usura. Pud causare una scossa elettrica. Il cavo di ricarica Volvo dan-
neggiato o difettoso puo essere riparato unicamente da un'officina autorizzata. Per maggiori informazioni contatta un'offi-

cina autorizzata Volvo. Se stai caricando in una stazione di ricarica, prova a cambiare cavo o postazione.

Usura e detriti eccessivi

Ricordati di controllare sempre che il connettore del cavo di ricarica non sia eccessivamente usurato o danneggiato. Non
toccare il connettore del cavo di ricarica e non cercare di rimuovere i detriti utilizzando degli strumenti. Puo causare una

scossa elettrica.

Le stazioni di ricarica pubbliche vengono utilizzate costantemente e possono essere soggette a una maggiore usura ri-

spetto a quelle private.

Posizionamento del cavo

Ricordati di posizionare il cavo in un punto in cui il rischio che si danneggi o causi lesioni personali sia minimo. Un cavo

mal posizionato pud essere facilmente calpestato o essere d'intralcio.

Sicurezza dei bambini

Tenere i bambini lontani dai cavi di carica, soprattutto quando sono collegati.

@ Importante

Adattatori

Non utilizzare adattatori tra il cavo di ricarica e la presa elettrica dell'auto.

Liquidi e cavi

Non immergere il cavo di ricarica o i suoi componenti in liquidi. Se occorre pulire il cavo, utilizzare un panno pulito inumi-
dito con un po' d'acqua. Se necessario, usa un detergente delicato, ma non usare mai prodotti chimici o solventi

aggressivi.

Utilizzare solo i cavi di ricarica raccomandati

e Utilizza solo cavi originali forniti in dotazione con la tua auto o raccomandati da Volvo.

e Volvo declina ogni responsabilita per danni o lesioni causati da dispositivi di carica non raccomandati da Volvo.
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@ Nota

Cavi raccomandati

Volvo raccomanda I'uso di un cavo di ricarica conforme a IEC 62196 e IEC 61851 che supporti il monitoraggio della

temperatura.

Istruzioni del cavo di ricarica
Prima di utilizzare un cavo di ricarica, leggi le istruzioni del rispettivo produttore.

Alcune stazioni di carica dispongono di un cavo di ricarica fisso. Attieniti alle istruzioni per I'uso della stazione di ricarica.

Cavo Modalita 3 per stazioni di carica

Puoi utilizzare questo tipo di cavo per ricaricare I'auto nelle stazioni di carica CA.

Cavi di carica modalita 2

Utilizza un cavo di ricarica con spina domestica per caricare I'auto da una normale presa casalinga, ad esempio, se non sono di-
sponibili altre opzioni per la carica.

Non utilizzare questo tipo di carica come modalita quotidiana.

7.2. Visualizzazione e impostazioni della carica

Nella schermata di carica, puoi accedere alle informazioni sul processo di carica, avviare o interrompere la carica
e regolarne diverse impostazioni. Puoi personalizzare le impostazioni di carica in base alle tue preferenze. La

schermata di carica compare automaticamente quando viene avviata la carica.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
155 /390



@ Nota

Il contenuto delle informazioni puo variare a seconda dello stato di ricarica attuale.

< Charging

4 Charging
Done in

End chargini
1h 15 min o

\

Nell'area principale del display trovi le seguenti informazioni, funzioni e impostazioni:
» Livello della batteria attuale

» Livello della batteria desiderato

» Amperaggiom

» Stato diricarica

*»  Inizio o arresto della carica”

» Impostazione del livello di carica della batteria desiderato

» Limitazione della corrente elettrica per la carica CA

» Aggiunta e gestione delle impostazioni di programmazione

@ Suggerimento

Puoi anche accedere alle informazioni sul livello della batteria, sullo stato di ricarica e sul processo di carica nell'app

mobile dell'auto.

Puoi accedere alla schermata di carica anche dalle impostazioni del display.

y L'amperaggio compare solo se avevi impostato un limite.

(2] L'opzione di Start chargingé disponibile solo quando il cavo CA & ancora collegato.

7.2.1. Impostazione del livello di carica della batteria
desiderato

Puoi impostare il livello della batteria di riferimento selezionando un valore nella schermata di carica. Questo ti

aiuta a preservare le prestazioni di carica e la durata della batteria.
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Ci sono due opzioni preimpostate: Daily drive e Long trip. Daily drive ¢ il livello di carica consigliato che carica la tua auto fino
al 90%. Long trip carica la tua auto fino al 100% e puoi selezionarlo per ottenere la massima autonomia possibile dalla tua
auto. Puoi anche scegliere di personalizzare il valore del livello di carica della batteria selezionando Custom.

@ Suggerimento

Puoi regolare il livello della batteria desiderato anche nell'app mobile dell'auto.

1 Premiil simbolo dell'auto ﬁ;ﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Charging — Target battery level.
3 Seleziona il livello della batteria che preferisci.

> |l valore del livello della batteria richiesto cambia. Il valore resta salvato finché non lo modifichi di nuovo.

Se il livello della batteria & pari o inferiore al 20%, il relativo simbolo diventa arancione.

7.2.2. Impostazione del limite di amperaggio della carica

Puoi selezionare un limite di amperaggio per la carica CA selezionando un valore nella schermata di carica.

La funzione di limitazione della corrente di ricarica € disattivata per default. Quando la corrente di ricarica non ¢ limitata, viene
applicato il valore massimo di amperaggio disponibile. Quando limiti la corrente di ricarica per la prima volta, per impostazione
predefinita viene applicato il valore minimo disponibile. L'ampere, spesso scritto come "amp" o "A", & l'unita di misura della cor-
rente elettrica.

1 Premi il simbolo dell'auto £=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Charging — Limit charging current.

3 Attivazione della funzione. !

4 Regola il limite di amperaggio sul valore che preferisci.

> |l limite di amperaggio cambia e il valore viene salvato finché non lo modifichi nuovamente. Quando l'auto & in carica, sul
display vengono visualizzati il valore attuale di amperaggio e il limite.
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@ Nota

[I'limite di amperaggio pud variare in base al paese.

Quando disattivi la funzione, il limite di amperaggio impostato non viene salvato. Quindi, se riattivi la funzione,

dovrai impostare un nuovo limite.

[l Disponibile solo per la carica CA.

7.2.3. Aggiunta e gestione dei programmi di carica

Nella schermata di carica puoi impostare e attivare un programma di carica per la tua auto. Puoi specificare
quando vuoi che l'auto si carichi, ad esempio se resta collegata alla corrente durante la notte.

@ Nota

L'impostazione del programma di carica € possibile solo con la carica CA. Quando utilizzi la carica CC, il programma di
carica viene sempre ignorato e la carica inizia quando il cavo di ricarica viene inserito nell'auto.

1 Premi il simbolo dell'auto £=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Charging — Charging schedule.

3 Seleziona gli orari di inizio e fine della carica utilizzando il timer.

4 Avvialo per attivare il programma.

> |l timer & attivo e il tempo di ricarica programmato ¢ visibile sul display, sia nell'area principale sia nell'area delle
informazioni per il conducente.

Puoi disattivare il programma spegnendolo. Il timer non & attivo e non & prevista alcuna carica programmata.

7.3. Avvio e arresto della carica

Puoi caricare la tua auto utilizzando la carica CA" o la carica CC[?!. Avvia e arresta la carica secondo la

modalita prevista dal tipo di carica che stai utilizzando.
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La carica CA & la modalita di carica quotidiana consigliata, in quanto preserva le condizioni della batteria a lungo andare. Se stai
caricando da una stazione di ricarica, da una postazione di carica domestica o da una normale presa di corrente, puoi usare la
carica CA. La carica CC e disponibile in alcune stazioni di carica e carica I'auto pil velocemente della carica CA. Tuttavia, consu-
ma anche pil velocemente la batteria. La carica CC pud essere utile quando hai bisogno di ricaricare la batteria
immediatamente.

[ Corrente alternata

(2] Corrente continua

7.3.1. Avvio della carica CA

La carica CA puo essere effettuata in alcune stazioni di carica, da una postazione di carica domestica o da una
normale presa di corrente. Il cavo che ti serve dipende dalla modalita di carica.

Per avviare la carica controlla che:

» il cambio dell'auto sia su P.

» le impostazioni di carica siano impostate in base alle tue preferenze. y

Se utilizzi una normale presa domestica, accertati anche che sia conforme ai requisiti di sicurezza per la ricarica.

A Attenzione

Non collegare dispositivi diversi dal cavo di ricarica tra la sorgente di carica e la porta di carica dell'auto. ! Potrebbero

causare anomalie, danni o scosse elettriche.

1 Collega il cavo diricarica alla sorgente di carica. Alcune stazioni di carica sono equipaggiate con un cavo di ricarica fisso da
collegare alla tua auto.

2 Aprilo sportello di carica premendolo leggermente sul bordo posteriore.

3 Rimuovi tutte le protezioni dalla porta e dal connettore del cavo.
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w 7!7 ) Importante

Per evitare danni alla verniciatura, posiziona il coperchio protettivo del connettore in modo che non tocchi I'auto.

4 Inserisci il connettore nella porta di carica.

> Una volta inserito completamente, il connettore si blocca. La carica inizia dopo pochi secondi.

Puoi vedere lo stato di ricarica nella porta di carica e nel display.

Cosa fare se la carica non parte

Innanzitutto, scollega il cavo dalla porta di carica dell'auto, poi dalla sorgente di carica. Prima di ricollegarlo, attenti qualche

istante. Se il problema persiste, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

[ burante la carica & possibile effettuare alcune impostazioni.

] Questo vale anche per prolunghe, prese multiple, adattatori, timer esterni, dispositivi di protezione da sovratensione e

dispositivi simili.

7.3.2. Avvio della carica CC

La carica CC & disponibile presso alcune stazioni di ricarica.

Le stazioni di ricarica CC sono dotate di cavi di ricarica fissi, quindi non devi utilizzare il tuo.

& Attenzione

e Le stazioni di ricarica pubbliche vengono utilizzate costantemente e possono essere soggette a una maggiore usura
rispetto a quelle private. Ricordati di controllare sempre che il connettore del cavo di ricarica non sia eccessivamente

usurato o danneggiato.

e Non toccare il connettore del cavo di ricarica e non cercare di rimuovere i detriti utilizzando degli strumenti. Pud

causare una scossa elettrica.

e Non utilizzare un cavo di ricarica con segni di danni o usura. Pud causare una scossa elettrica. Prova a cambiare cavo

o postazione della stazione di ricarica.

e Inserisci completamente il connettore nella porta di carica. Se il connettore non ¢ integro potrebbe non collegarsi

correttamente nella tua auto.

Per avviare la carica controlla che:

» il cambio dell'auto sia su P.
» eventuali istruzioni della stazione di ricarica.
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1 Aprilo sportello di carica premendolo leggermente sul bordo posteriore.

2 Rimuovi tutte le protezioni dalla porta e dal connettore del cavo.

3 Premi il connettore del cavo fino in fondo nella porta di ricarica con entrambe le mani. Prendi I'abitudine di spingere il cavo

di ricarica verso l'alto per un paio di secondi dopo l'inserimento per assicurarne il collegamento e il blocco.
> Il cavo diricarica si blocca automaticamente dopo alcuni secondi.

4 Una volta verificato che il cavo sia bloccato in posizione, segui le istruzioni della stazione di ricarica per 'autorizzazione

della carica.

> La carica inizia dopo che la stazione di ricarica ha completato il test di isolamento. Il completamento puo richiedere 1
minuto.

Puoi vedere lo stato di ricarica nella porta di carica e nel display.

7.3.3. Arresto della carica CA

Puoi arrestare il processo di carica in qualsiasi momento.

@ Importante

Prima di provare a scollegare il cavo dalla porta di ricarica dell'auto termina la sessione di carica. In caso contrario, il cavo

o il sistema potrebbero subire danni.

@ Suggerimento

Quando la carica CA viene interrotta, il cavo di ricarica si sblocca.

Assicurati che I'auto sia sbloccata.
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1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Charging.

3 Premi End charging.

> L'auto sblocca il cavo di ricarica dalla porta di ricarica.

4 Scollega il cavo diricarica dall'auto.

5 Se disponibile, riapplica il coperchio protettivo sul connettore del cavo.

6 A seconda del cavo utilizzato:
e Scollega il cavo di ricarica dalla stazione di ricarica.

e Riposiziona il cavo di ricarica nell'alloggiamento della stazione.

7 Riapplica il coperchio protettivo della porta di carica e chiudi lo sportello.

@ Suggerimento

Puoi arrestare il processo di carica anche premendo il pulsante End charging nella schermata di benvenuto, nella

schermata iniziale, o nell'app mobile.
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7.3.4. Arresto della carica CC

Puoi arrestare il processo di carica in qualsiasi momento.

Prima di provare a scollegare il cavo dalla porta di ricarica dell'auto termina la sessione di carica. In caso contrario, il cavo
o il sistema potrebbero subire danni.

1 Premiil simbolo dell'auto =3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin Charging.

3 Premi End charging.

> L'impugnatura del cavo di ricarica si sblocca. L'operazione puod durare alcuni secondi.
4 Scollega il cavo diricarica dall'auto.

5 Se disponibile, riapplica il coperchio protettivo sul connettore del cavo.

6 Riapplica il coperchio protettivo della porta di carica e chiudi lo sportello.

@ Suggerimento

Puoi terminare il processo di carica anche dalla stazione di ricarica o premendo il pulsante End charging nella schermata
di benvenuto o nella schermata iniziale.

7.3.5. Sblocco del cavo di ricarica

Se il cavo di ricarica non si sblocca automaticamente al termine della carica, puoi intervenire in vari modi.

Il cavo di ricarica di solito si sblocca automaticamente quando interrompi la carica. Tuttavia, se una volta finita la carica, lasci per

un po' di tempo il cavo di ricarica nella porta, questo si blocca di nuovo automaticamente. [

Mantieni la chiave nel raggio d'azione e non bloccare I'auto.

e Interrompi la carica premendo End chargingnel display.
e Se titroviin una stazione di ricarica pubblica, segui le rispettive istruzioni dell'interfaccia per interrompere la carica.

e Scuoti delicatamente il cavo di ricarica.
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e Blocca e sblocca I'auto.

e Blocca l'auto e aspetta che il LED della porta di carica si spenga. Pud occorrere un po' di tempo. Dopodiché, sblocca l'auto
e riprova a interrompere la carica dal display.

Se il cavo di ricarica non si sblocca, interrompi la carica dalla stazione di ricarica, la postazione di carica o la presa a muro in uno

dei seguenti modi:

» Carica presso una stazione di ricarica pubblica: contatta il servizio clienti della stazione di ricarica per ricevere assistenza e

interrompere la carica.

» Carica tramite una postazione di carica domestica: scollega in modo sicuro |'alimentazione elettrica della postazione di
carica di casa tua.

» Carica tramite una presa domestica: scollega il cavo dalla presa domestica.

Se il problema persiste, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

[ Disponibile per la carica CA.

7.3.5.1. Sblocco manuale del cavo di ricarica

Quando hai terminato la carica, se il cavo di ricarica non si sgancia dall'auto, puoi utilizzare la maniglia di

sblocco d'emergenza. Non utilizzare mai la maniglia di sblocco d'emergenza mentre la carica & in corso.

1 Apriil bagagliaio e il portellone.

2 Individua il tappo sul lato sinistro del bagagliaio.

L =g ",

3 Rimuovi il tappo staccandolo con un cacciavite o un attrezzo simile.
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A Attenzione

Prima di utilizzare la maniglia di sblocco d'emergenza, controlla il display o la porta di carica per accertarti che il

processo di carica si sia arrestato. Quando la ricarica & in corso non utilizzare la maniglia di sblocco d'emergenza.

Tira delicatamente la maniglia di sblocco d'emergenza finché non senti che fa resistenza.

> Il cavo diricarica si sblocca dalla porta di ricarica.

@ Nota

La maniglia di sblocco d'emergenza rientra automaticamente all'avvio del ciclo di carica successivo.

5 Scollega il cavo di ricarica dall'auto.

6 Rimettiil tappo e chiudi il portellone e il bagagliaio.

Se il problema persiste, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

7.4. Tempi e stati di carica

Scopri di piu sui tempi di carica per avere un'idea di cosa puoi aspettarti nelle varie situazioni e cosa significano i
diversi stati di carica.

7.4.1. Tempi di carica

Il tempo necessario per ricaricare la tua auto dipende dal tipo di carica e da alcuni fattori. | tempi di ricarica

indicati sono approssimativi.

Alcuni esempi di fattori che possono influenzare il tempo di ricarica sono:
» precondizionamento
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» temperatura ambiente

» temperatura della batteria

» equipaggiamento di carica

» dimensioni della batteria

» stato della batteria e dell'auto
» infrastruttura

» impostazioni di carica come il limite di amperaggio.

Carica CA da una presa domesticall

Corrente (A)2! Tempo di ricarica (ore)®!

10 39,5
16 23,5
32 1,5

Carica CA presso una stazione di ricarica o una postazione di carica domestica

Corrente (A)?! Tempo di ricarica (ore) !

10 12,5
16 8
32 4

Carica CC presso la stazione di ricarica

Potenza della stazione (kW)!*! Tempo di ricarica (minuti) )
50 56

175 30

@ Nota

@ Suggerimento

migliorare le prestazioni di carica all'arrivo.

() Uso di una presa da 200-240 V.

Se il livello della batteria & basso la batteria si carica piu rapidamente. Una volta arrivata al 30%, la velocita massima di

carica diminuisce parzialmente mano a mano che il livello della batteria aumenta.

Quando imposti una stazione di ricarica rapida come destinazione con Google Maps, 'auto precondiziona la batteria per

(2] | a corrente di ricarica massima puo variare a seconda del paese.

8] Da 0-100%

4] potenza massima erogabile dalla stazione di ricarica.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.

166 / 390



%) Valido con uno stato di carica tra 10-80% a condizione che la temperatura della batteria sia di circa 25 °C-30 °C (77 °F-
86 °F).

7.4.2. Stato di ricarica

Lo stato di ricarica dell'auto viene visualizzato con colori diversi, nella porta di carica e sul display.

@ Informazioni sullo stato di ricarica nel display

@ Informazioni sullo stato di ricarica nella porta di carica

La spia della porta di carica indica solo lo stato del ciclo di carica in corso. Per informazioni pit complete, vedi il display.

@ Suggerimento

Puoi consultare le informazioni sullo stato di ricarica anche dall'app mobile dell'auto.

7.4.2.1. Stato di ricarica nella porta di carica

Puoi vedere lo stato di ricarica attuale nella porta di carica.

Nome del .
Colore Descrizione
colore
N Bianco Spia di indicazione della porta di carica.
/
Giallo Il cavo di carica € collegato e il processo di carica sta iniziando o & in attesa di avviarsi.

Verde, Carica in corso.
lampeggiante
. Blu Carica programmata.
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Nome del

Colore Descrizione
colore
. Verde La carica € completa.
Rosso Guasto di carica. Controlla il display per maggiori informazioni. Controlla sempre che il cavo di ricarica sia collegato correttamente alla porta di
. ricarica dell'auto e che la fonte d'alimentazione, il cavo o la stazione di ricarica, funzionino correttamente. Se viene segnalato un errore, prova a

scollegare il cavo dall'auto, quindi ricollegalo e riavvia la carica per vedere se il problema e risolto. Se il problema persiste, rivolgiti a un'officina
autorizzata Volvo.

7.4.2.2. Stato di ricarica nel display

Puoi vedere lo stato di ricarica attuale nel display.

@) s -

R
@50 0) ® Chargin
g /0 Done in 1 915 m%‘n

@) 250 km © 90%

Informazioni disponibili nell'area delle informazioni del conducente.
@ Informazioni sul livello della batteria

@ Intervallo di corrente e amperaggiom

@ Informazioni sullo stato di ricarica

@ Livello della batteria desiderato

L'area delle informazioni per il conducente contiene informazioni sullo stato di ricarica come messaggio di stato, livello della

batteria, autonomia attuale, amperaggio, tempo di ricarica residuo e informazioni sull'orario programmato. Inoltre, la barra di
avanzamento viene visualizzata con colori diversi. Le informazioni possono variare a seconda dello stato di ricarica.

Stato Colore  Nome del colore Descrizione

Waiting ‘ Bianco, fisso Il cavo é collegato ma I'auto non & in carica.

Charging Verde, L'auto si sta caricando manualmente. %!
lampeggiante
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Stato Colore  Nome del colore Descrizione

Scheduled . Blu L'auto inizia la carica in base al programma impostato. Le informazioni sull'orario programmato sono visibili sul display.

Charging Verde L'auto ha terminato la carica o I'ha interrotta.

ended

Charging fault Rosso Il cavo & collegato ma c'e un errore nel collegamento. A seconda dell'errore, il display mostra diversi messaggi. Se il
problema persiste, rivolgiti a un'officina autorizzata Volvo.

yl L'amperaggio compare solo se avevi impostato un limite.

2l ca manuale, CA programmata, CC.
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8. Guida

La tua auto ¢ stata progettata per la guida. Questa sezione descrive i comandi principali del conducente che ti
servono per partire, fermarti, sterzare e cambiare marcia. Inoltre, trovi informazioni sulle caratteristiche di guida

e sulla manovrabilita.

Puoi personalizzare molte delle funzioni di guida della tua auto in base alle tue preferenze. Alcune funzioni sono piu orientate al
comfort, mentre altre sono strettamente legate alla sicurezza. E importante controllare la posizione di guida, mantenere una

buona visibilita e rimanere sempre attenti e concentrati durante la guida.

8.1. Ciclo di guida tipico

Questa sezione ti presenta una panoramica delle capacita e del comportamento della tua auto nelle diverse fasi
di un ciclo di guida tipico.

Il ciclo di guida inizia quando sblocchi I'auto e termina quando spegni I'auto al termine della guida.

Le diverse situazioni e gli scenari qui descritti rimandano a sezioni specifiche di questo manuale con informazioni piu

dettagliate.

Avvicinamento e sblocco

L'auto si sblocca in modo diverso a seconda del tipo di chiave che utilizzi. Quando I'auto si sblocca, si accende anche.

Entrata

Se hai una chiave associata al tuo profilo, puoi selezionarlo automaticamente quando entri nell'auto. Lo spazio per il conducente
viene adeguato e vengono applicate le impostazioni del tuo profilo relative alle funzioni e al comportamento dell'auto. Una volta

pronto alla guida, puoi accedere a funzioni aggiuntive, ad esempio quelle relative al clima e al comfort.

Iniziare a guidare

Per avviare la tua auto, appoggia la tua chiave sul lettore. Quindi, premi il pedale del freno e seleziona una marcia per partire.

L'auto puo segnalare eventuali portiere aperte, cinture di sicurezza non allacciate o altri problemi legati alla guida.

@ Suggerimento

Questo manuale contiene informazioni che potrebbero esserti utili, a seconda del tipo di viaggio che stai facendo o che
stai per intraprendere. Ad esempio, puoi trovare informazioni sulle capacita di stivaggio dell'auto o su cio che devi tenere

presente quando guidi con precipitazioni invernali.

Parcheggio

L'auto aziona automaticamente il freno di stazionamento e passa nello stato di parcheggio. Questo rientra nella procedura di
spegnimento graduale mentre ti prepari a uscire dall'auto. Se vuoi rimanere nell'auto parcheggiata, con le funzioni clima e multi-

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
170 /390



mediali disponibili, puoi attivare la funzione comfort di parcheggio.

Puoi anche attivare il freno di stazionamento manualmente, premendo il pulsante P sulla leva a volante lato destro.

Spegnimento, blocco e allontanamento

Quando lasci l'auto e la chiudi, questa si spegne gradualmente. Questa operazione avviene automaticamente e I'auto entra in
uno stato di stand-by.

Puoi anche spegnere manualmente I'auto dal display.

@ Suggerimento

Se possibile, carica la tua auto se la lasci inutilizzata per lunghi periodi.

8.2. Avvio dell'auto

Per avviare |'auto, deve avere chiave, che va utilizzata correttamente, poi devi premere il pedale del freno e
selezionare una marcia di guida.

| principali comandi per ['avviamento dell'auto sono il pedale del freno e la leva del cambio.

La tua auto si apre in modo diverso a seconda del tipo di chiave che stai usando. Una volta aperta, la tua auto si accende gra-

dualmente. Molte funzioni, come il sistema di climatizzazione, saranno accessibili una volta dentro |'auto.

Per avviare I'auto, premi il pedale del freno e seleziona una marcia di guida.

Prima di iniziare a guidare, assicurati che:
»  Tutte le portiere siano chiuse.

» Tutti i passeggeri siano seduti ai propri posti e indossino correttamente le cinture di sicurezza.
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Il sedile del conducente, il volante e gli specchietti siano regolati in base alla tua posizione di guida.

Non ci siano cavi di carica collegati.

L'area di guida non sia ostruita e non ci siano ostacoli nei pedali.

@ Suggerimento

Se devi intervenire in qualche modo prima della guida, 'auto ti avvisa. Se qualcosa ti impedisce di avviare I'auto, guarda

|'area delle informazioni per il conducente.

@ Nota

Se la tua auto & dotata di un etilometro, prima di poterla avviare devi sottoporti al test e superarlo.

1 Appoggia la tua chiave sul lettore.

La posizione del lettore di chiavi elettroniche, che serve se si avvia |'auto con una chiave elettronica o una chiave con comando a distanza
scarica.

2 Tieni premuto il pedale del freno.
3 Seleziona D o R con la leva a volante destra.

> La marcia selezionata viene indicata nell'area informazioni del conducente. Compare anche il simbolo di auto pronta, che

segnala il passaggio da una marcia di parcheggio a una marcia di guida.

READY

@ Nota

Il simbolo indicante che I'auto & pronta scompare quando l'auto supera la velocita a passo d'uomo. Ricompare ogni

volta che l'auto rallenta al di sotto della stessa soglia.
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8.2.1. Controlli nella fase di avviamento

Quando selezioni una marcia per iniziare a guidare, I'auto esegue una serie di controlli automatici di sistemi e

funzioni importanti. Questo breve test viene indicato nell'area delle informazioni per il conducente.

Il controllo in fase di avviamento & segnalato da diversi simboli di avvertimento e indicazione nell'area delle informazioni per il
conducente. Se un simbolo o una spia non scompare dopo alcuni secondi, & presente un guasto o un problema da risolvere pri-

ma di partire.

Se compare l'indicazione di un guasto:

» Leggi tutte le informazioni relative presentate nell'area delle informazioni per il conducente.

»  Per ulteriori informazioni sui simboli di avviso e di segnalazione, consulta la sezione del manuale dedicata.
» Risolvi il guasto indicato prima di metterti alla guida.

» Se non riesci a risolvere il problema autonomamente, contatta subito un'officina autorizzata Volvo.

Dopo aver eseguito il controllo in fase di avviamento, I'auto continua a monitorare attivamente molti sistemi e funzioni.

8.2.2. Blocco dell'etilometro

Uetilometro & una misura di sicurezza per evitare la guida sotto I'effetto dell'alcol. Se la tua auto & dotata di un
dispositivo di un alcolock, dovrai sottoporti e superare un test dell'alito prima di poter avviare I'auto.

Se hai collegato un etilometro, questo si integra con alcuni sistemi della tua auto. Quindi, puoi ricevere i messaggi dell'etilome-
tro direttamente nell'area informazioni del conducente. La calibrazione dell'etilometro va effettuata in conformita alle leggi e ai

regolamenti locali sul valore limite in vigore per guidare nel rispetto della legge.

Per informazioni su specifici etilometri si rimanda ai rispettivi produttori dei dispositivi.

é Attenzione

L'alcolock & un ausilio e non esonera il conducente dalle sue responsabilita. Il conducente deve sempre essere sobrio e

guidare con prudenza.

Utilizzo dell'etilometro

Letilometro si attiva automaticamente ed & pronto all'uso quando apri I'auto. Segui le istruzioni incluse nell'installazione dell’eti-

lometro e i messaggi nell'area informazioni del conducente.

Quando termini un ciclo di guida, cioe se hai guidato e ti sei fermato, puoi riavviare l'auto entro qualche minuto senza ripetere il
test.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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@ Suggerimento
Misurazione accurata
Non mangiare né bere per circa cinque minuti prima del test etilometrico.

Evita di lavare eccessivamente il parabrezza, perché I'alcol contenuto nel liquido lavavetri potrebbe influenzare

I’etilometro.

Bypass di emergenza dell’etilometro

In caso di emergenza o se |'etilometro non funziona, & possibile bypassarlo. Consulta le istruzioni in dotazione con I'etilometro o

contatta il produttore.

8.3. Spegnimento dell'auto

In genere, I'auto si spegne automaticamente, ma puoi anche spegnerla manualmente dal display.

La tua auto puo spegnersi automaticamente dopo che esci e la chiudi dall'esterno. Tuttavia, in alcune situazioni, potresti voler

spegnere I'auto manualmente. Lo puoi fare nel display.

@ Nota

Se esci dall'auto senza chiuderla a chiave, si attiva un timer di 30 minuti, dopodiché I'auto si spegne automaticamente. Se

torni al posto di guida prima dello scadere del timer, questo verra annullato.

Per poter spegnere manualmente I'auto, il cambio deve essere inserito in P. Premi il pulsante del freno di stazionamento se que-

sto non si € inserito automaticamente.

Spegnimento manuale dell'auto

1 Premi il simbolo dell'auto £=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Vehicle modes — Power off car.

3 Spegnil'auto

> L'auto si spegne.

> A questo punto puoi chiudere I'auto e allontanarti.
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@ Nota

energia.

Dopo lo spegnimento, rimangono disponibili alcuni sistemi essenziali, come il rilevamento delle chiavi, I'allarme, la

connettivita internet e il monitoraggio della batteria. In condizioni normali; consumano solo una piccola quantita di

8.4. Caratteristiche di guida

Scopri le funzioni che influiscono sulle prestazioni e sulle dinamiche di guida. In questo modo puoi

personalizzare la tua esperienza di guida.

La tua auto ha diverse funzioni che influiscono sulla dinamica di guida e sulle prestazioni.

One Pedal Drive

Performance All-Wheel
Drive

Controllo elettronico di
stabilita

Hill descent

Sensazione di sterzata

0 Esc

@ Suggerimento

Rumore esterno

Con questa funzione puoi frenare e accelerare usando solo il pedale acceleratore. Puoi attivare o disattivare la funzione nel display.

Puoi impostare I'erogazione di potenza dell'auto in modo da privilegiare I'autonomia o le prestazioni.
Per una guida piu attiva o se sei bloccato nel fango o nella neve alta, puoi disattivare il controllo elettronico di stabilita t,
Quando attivi hill descent, la funzione di ausilio in discesa, la tua auto frena in modo piu controllato e attivo. Puo esserti utile mentre guidi

in discesa a bassa velocita.

La regolazione della sensibilita dello sterzo agisce sulla resistenza e sulla rigidita del volante.

Quando guidi a bassa velocita la tua auto emette un suono artificiale. Serve ad avvisare gli altri della tua presenza.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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8.4.1. One Pedal Drive

Quando ¢ attiva la funzione One Pedal Drive, puoi controllare frenata e accelerazione con il solo acceleratore.

Il comportamento di frenata cambia quando usi il pedale acceleratore. Quando premi l'acceleratore, I'auto accelera normalmen-

te ma se rilasci il pedale si attiva la frenata. Piu premi il pedale, pit aumenti I'azione frenante.
La frenata rigenerativa ha a la priorita su One Pedal Drive. Tuttavia, se la frenata lo richiede, & possibile attivare i freni a disco.

Per consumare meno batteria, puoi utilizzare la funzione One Pedal Drive quando prevedi variazioni di velocita durante la guida.

@ Importante

Puoi utilizzare One Pedal Drive solo dopo aver allacciato la cintura di sicurezza e aver innestato la marcia D. In caso
contrario, anche se la funzione One Pedal Drive ¢ abilitata nelle impostazioni, quando rilasci I'acceleratore non viene

applicata alcuna forza frenante.

& Attenzione

Non dimenticarti del pedale del freno

Quando utilizzi la funzione One Pedal Drive, la forza di frenata applicabile rilasciando I'acceleratore & limitata. Per le frena-

te brusche devi usare il pedale freno.

8.4.1.1. Disattivazione di One Pedal Drive

Puoi abilitare o disabilitare I'uso della funzione One Pedal Drive durante la frenata nelle impostazioni.

1l contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
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L'utilizzo della funzione One Pedal Drive consente la frenata rigenerativa al rilascio dell'acceleratore. Quando é disattivata, rila-

sciando |'acceleratore i freni non si innestano.

Puoi attivare e disattivare One Pedal Drive nel display, dalle impostazioni o tramite i comandi rapidi.

@ Suggerimento
Marcia lenta automatica

Disattivando One Pedal Drive, abiliti allo stesso tempo la marcia lenta automatica. L'auto pud quindi muoversi lentamente
senza che tu debba usare I'acceleratore.

Quando la marcia lenta automatica e attiva, puoi metterla temporaneamente in pausa premendo con decisione il pedale
del freno finché la tua auto non si ferma. Questo attiva I'Auto hold. Per avviare di nuovo la marcia lenta, ti basta toccare

|'acceleratore.

A Attenzione

Non dimenticarti del pedale del freno

Quando utilizzi la funzione One Pedal Drive, la forza di frenata applicabile rilasciando I'acceleratore & limitata. Per le frena-

te brusche devi usare il pedale freno.

1 Premiil simbolo dell'auto =3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Driving — Driving dynamics — One pedal drive.

3 Attiva o disattiva One Pedal Drive.

8.4.2. Attivazione della trazione integrale Performance All-
Wheel Drive

Per prestazioni piu elevate puoi attivare Performance All-Wheel Drive sul display.

Attivando il sistema Performance All-Wheel Drive [1], I'accelerazione della tua auto & piu rapida e la tenuta di strada migliore. In

questo modo si consuma maggiormente la batteria.

Per impostazione predefinita, la funzione si disattiva di nuovo quando riutilizzi I'auto.

1 Premi il simbolo dell'auto £=J nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin Driving — Driving dynamics — Performance All-Wheel Drive.
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3 Attiva Performance All-Wheel Drive.

0l AwD

8.4.3. Attivazione della funzione hill descent

Hill descent pu0 aiutarti a controllare la velocita durante la guida in discesa.

Quando attivi hill descent, la funzione di ausilio in discesa, la tua auto frena in modo piu controllato e attivo. Questo puo risultarti

utile mentre guidi in discesa, evitandoti accelerazioni indesiderate. Puoi attivare la funzione hill descent sul display.

(';'\ La disponibilita della funzione Hill descent viene indicata dal rispettivo simbolo nell'area delle informazioni per il conducente. Quando Hill descent & attiva il

/3 simbolo diventa verde.
o

@ Nota

Hill descent & disponibile solo a velocita inferiori a 40 km/h (25 mph). Se guidi a velocita superiori, la funzione si disattiva.

1 Premi il simbolo dell'auto £=j nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Driving — Driving dynamics — Hill descent control.

3 Attiva hill descent.

8.4.4. Controllo della stabilita

La tua auto e dotata di sistemi di controllo della stabilita che possono aiutare a prevenire le sbandate.

Controllo elettronico di stabilita

Il controllo elettronico di stabilital & in grado di azionare automaticamente i freni dell'auto per evitare lo slittamento quando
I'auto rileva una perdita di trazione o di controllo dello sterzo. L'ESC interviene azionando i freni su ciascuna ruota singolarmen-

te. Durante questo intervento, il simbolo dell'ESC lampeggia nell'area delle informazioni per il conducente.

=)

c ¢
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La funzione si pu0 disattivare per un'esperienza di guida piu attiva. Pud anche essere utile disattivare I'ESC se l'auto & bloccata

nel fango o nella neve alta.

@ Nota

Traino di un rimorchio

Mentre traini un rimorchio, il controllo elettronico di stabilita va sempre abilitato, in quanto aiuta a prevenire lo sbanda-

mento bilaterale. Per maggiori informazioni, consulta la sezione del manuale dedicata al rimorchio.

Il controllo di stabilita della tua auto include diverse altre funzioni, quali ad esempio:

Sistema frenante antibloccaggiom Il sistema frenante antibloccaggio dell'auto impedisce il blocco dei freni durante le frenate brusche. Migliora la
manovrabilita e aiuta a stabilizzare I'auto.

Stabilizzatore rimorchio Fa parte del sistema ESC e puo intervenire in caso di rilevamento di sbandamento bilaterale durante il traino di un
rimorchio.
Controllo della rotazione e controllo attivo Queste funzioni agiscono per evitare che le ruote slittino contro il manto stradale.

dell'imbardata

Controllo della stabilita con rigenerazione Aiuta a prevenire il blocco delle ruote durante l'intervento della la frenata rigenerativa.

@ Nota

Se disattivi I'ESC, alcune delle altre funzioni di stabilita sono parzialmente disabilitate. Nessuna viene completamente

disattivata, ma la soglia di attivazione viene aumentata per consentire un'esperienza di guida piu attiva.

M Esc

(2] ABS

8.4.4.1. Disattivazione del controllo elettronico di stabilita

Per una guida piu attiva, puoi disattivare il controllo elettronico di stabilita.

Puoi attivare o disattivare il controllo elettronico di stabilital” dal display. Quando & disattivato, resta ancora parzialmente attivo
per motivi di sicurezza. Tuttavia, disattivando la funzione gli interventi dell'ESC sono limitati. Questo ti consente un'esperienza
di guida piu attiva, poiché il controllo viene trasferito al conducente. L'ESC interviene ancora e aiuta il conducente in molte

situazioni.
La disattivazione dell'ESC pud essere utile anche per la guida fuori strada, se I'auto & bloccata nel fango o nella neve alta.

Quando I'ESC & disattivato, nell'area delle informazioni per il conducente compare il simbolo del sistema di stabilita disattivato.
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1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Driving — Driving dynamics — ESC off.

3 Attiva o disattiva ESC.

La funzione si ripristina quando spegni I'auto.

M Esc

8.4.5. Sospensioni

Le sospensioni della tua auto sono state progettate per creare un'esperienza di guida piacevole.

Influenzano il comfort e la dinamica della tua guida. Le sospensioni sono completamente automatiche e non si possono perso-

nalizzare o regolare in alcun modo.

é Attenzione

Gli ammortizzatori sono pressurizzati con gas. Non riscaldare o aprire gli ammortizzatori.

8.5. Autonomia

L'autonomia prevista della tua auto viene indicata sul display e dipende da diversi fattori.

380 km @ 80%

L'autonomia dipende principalmente dal livello della batteria della tua auto e dallo stile di guida, ma anche le condizioni esterne
non vanno trascurate. Il livello della batteria e I'autonomia prevista sono visualizzati nell'area informazioni del conducente. L'au-
tonomia prevista indica la distanza che puoi percorrere con il livello attuale della batteria. Viene calcolato in base al tuo stile di

guida, attuale e storico, e alle condizioni di guida in tempo reale.
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Fattori che influenzano I'autonomia della tua auto

I modo in cui guidi, le impostazioni o le funzioni attivate, le condizioni atmosferiche e il traffico possono influenzare I'autonomia

della tua auto in vari modi.

Velocita

Guida in citta e in presenza di
traffico

Guida Eco
Temperatura esterna
Temperatura della batteria

Preclimatizzazione

Impostazioni climatizzatore
Pneumatici e relativa pressione

Condizioni della strada e
Topography

Traino

Una guida a velocita piu elevate consuma maggiormente la batteria.

Variare la velocita accelerando e frenando frequentemente aumenta il consumo della batteria rispetto a quando si mantiene una
velocita costante.

Tieni sotto controllo la tua guida e i tuoi consumi per una guida pii economica possibile.
La temperatura esterna puo influenzare il consumo e I'autonomia della batteria.
Una batteria fredda & meno efficiente e necessita di piu energia per essere riscaldata.

Con la preclimatizzazione dell'auto, puoi diminuire I'energia utilizzata per riscaldare I'auto e la batteria. La puoi attivare nelle
impostazioni del clima.

Le funzioni di climatizzazione attivate e misura in cui influiscono sul consumo della batteria.
Le condizioni e la pressione degli pneumatici possono influenzare la tua autonomia.

Le condizioni stradali e le eventuali pendenze possono influire sul consumo della batteria della tua auto.

Il traino di un rimorchio richiede pit energia alla tua auto, influendo quindi negativamente sul consumo della batteria. Questo dipende
dal tipo di rimorchio che viene trainato.

Autonomia con basse temperature

La batteria della tua auto puo essere influenzata negativamente dalle basse temperature e la capacita di carica e I'autonomia

della batteria possono risultare inferiori alle condizioni normali. Puoi evitare questo problema caricando sempre la tua auto

quando & parcheggiata, cosa particolarmente utile soprattutto in climi freddi.

Reset impostazioni di fabbrica

Dopo il reset delle impostazioni di fabbrica, o quando I'auto viene consegnata dallo stabilimento, I'autonomia stimata si basa su

un valore omologato. Dopo un po' di tempo che guidi la tua auto, I'autonomia stimata si basa invece sulle tue abitudini di guida

registrate. Puoi modificarla di nuovo nelle impostazioni del display.

8.5.1. Informazioni sul viaggio

Le informazioni sul viaggio e il contachilometri parziale possono fornirti una panoramica dei tuoi consumi attuali.

Puoi visualizzare informazioni sul viaggio come chilometraggio, consumo medio e velocita media.

Per accedere a queste informazioni premi il simbolo dell'auto = nella barra inferiore e vai in Car status.

Le informazioni sul viaggio sono suddivise in:

Viaggio attuale

Informazioni sul tuo viaggio attuale. Puoi impostarlo in modo che mostri i dati relativi al ciclo di guida in corso o all'ultima ricarica dell'auto.

Dall'ultimo azzeramento Mostra le informazioni sul viaggio dall'ultimo azzeramento del contachilometri parziale.

Consumo

Puoi visualizzare i tuoi consumi differenziati per energia consumata e rigenerata.

Simboli delle informazioni sul viaggio

Simboli diversi indicano i vari tipi di dati nelle informazioni sul viaggio:
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@ Distanza percorsa

La media dei tuoi consumi.
[

'“a La tua velocita media
\

@ Tempo trascorso dall'inizio del viaggio in corso.

8.5.1.1. Azzeramento del contachilometri parziale

[l contachilometri parziale della tua auto si pud azzerare.

Il contachilometri parziale pud mostrare informazioni come chilometraggio, consumo medio e velocita media.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e vai in Car status.
92 Vaiin Trip info — Since last reset — Reset.

3 Azzera il contachilometri parziale.

8.6. Sterzo
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Scopri le funzioni relative allo sterzo della tua auto.

La tua auto & stata progettata per offrire un'esperienza di guida reattiva e intuitiva. Prima di partire, regola la tua postura di gui-
da e la rigidita dello sterzo in base alle tue preferenze.

@ Suggerimento
Interazioni delle funzioni di assistenza al conducente con lo sterzo

Varie funzioni di assistenza al conducente possono influenzare lo sterzo della tua auto. Leggi le sezioni del manuale utente
dedicate a queste funzioni per capire meglio come possono interagire e influenzare la tua esperienza di guida.

Reazione dello sterzo in base alla velocita

La resistenza e la rigidita dello sterzo cambiano in base alla velocita dell'auto. A bassa velocita, la resistenza dello sterzo viene ri-
dotta per consentire manovre di precisione. A velocita elevate, lo sterzo si adatta diventando piu rigido.

Sensibilita dello sterzo

Puoi regolare lo sterzo nelle impostazioni del display. Le impostazioni dello sterzo si ripercuotono sulla rigidita del volante.

8.6.1. Volante

Scopri il volante e alcune delle sue funzioni.
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Il volante non ti serve solo a guidare I'auto.

Volante riscaldato

Il volante & dotato di riscaldamento integrato. La funzione si puo attivare manualmente oppure si pud impostare |'attivazione

automatica.

Regolazione della posizione del volante

Puoi regolare il volante in base alla tua postura di guida.

Pulsanti del volante

Sul volante ci sono pulsanti per controllare alcune impostazioni e regolazioni.

Clacson

Il pulsante del clacson si trova al centro del volante ed & indicato con il simbolo del clacson k.

8.6.1.1. Comandi a volante
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[l volante presenta diversi pulsanti e superfici di comando. Controllano funzioni specifiche come il clacson e

anche alcune impostazioni, regolazioni e cio che viene visualizzato nell'area delle informazioni per il conducente.

—
‘ "’.Vr.l-.'

» Clacson
»  Pulsanti sensibili al tocco
» Leva sinistra

» Levadestra

Pulsanti sensibili al tocco

D Riprendi o aumenta la velocitd impostata

— Riduci la velocita impostata

€@ Alterna lo sterzo assistito
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[© Pulsante personalizzabile

0 Comando vocale

& Aumenta il volume o conferma
V' Riduci il volume o rifiuta

|4 Media: precedente o indietro

>l Media: successivo o avanti veloce

Le funzioni dei pulsanti variano a seconda del contesto e in genere controllano cid che viene visualizzato sui display.

Puoi impostare il pulsante personalizzabile per un'azione specifica.

Utilizzo dei pulsanti sensibili al tocco

| pulsanti sul lato destro del volante, spesso, controllano cio che vedi sul lato destro dell'area delle informazioni per il conducen-
te. | pulsanti sul lato sinistro spesso controllano cio che vedi sul lato sinistro. L'area delle informazioni per il conducente sul dis-
play, in genere, mostra a quale azione € assegnata ciascuna zona.

Puoi trovare la zona del pulsante che stai cercando muovendo il dito sui pulsanti. Il display reagisce e mostra il comportamento

o |'azione assegnata al pulsante. Quando compare la funzione desiderata, basta premere il pulsante.

8.6.1.1.1. Assegnare un'azione al pulsante personalizzabile.

Puoi impostare un'azione specifica del pulsante personalizzabile sul volante.

Puoi assegnare un'azione specifica al pulsante personalizzabile del volante [E=3. In questo modo, puoi selezionare la funzione
che vuoi controllare con il pulsante.

Le impostazioni disponibili sono:

Screen view Passa da una modalita di visualizzazione all'altra nell'area delle informazioni per il conducente.
One pedal drive Attiva o disattiva One Pedal Drive.

Speed limit warnings Attiva o disattiva gli avvisi sui limiti di velocita.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Steering wheel controls — Customisable button.

3 Assegna un'azione al pulsante personalizzabile.

8.6.1.2. Regolazione della posizione del volante
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Puoi regolare la posizione del volante per adattarlo alla tua postura di guida.

La regolazione della posizione del volante € fondamentale per la tua postura di guida e ti permette di aumentare il comfort e il

controllo dell'auto.

& Attenzione

Regola la posizione del volante mentre I'auto € parcheggiata, perché non andrebbe fatto durante la guida.

1 Spingila leva di regolazione del volante sul piantone.

2 Afferra il volante e regolane la posizione.

Spostalo in alto o in basso e indietro o in avanti per adattarlo alla tua postura di guida.

3 Tira verso l'alto la leva di regolazione del volante per fissarlo in posizione.

@ Importante

Quando hai terminato le regolazione del sedile in base alle tue preferenze, & importante verificare che le altre parti
dell'auto siano regolate correttamente. La tua postura di guida & importante ed ¢ influenzata da altri fattori oltre alla

regolazione del volante, come la posizione del sedile e degli specchietti.
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8.6.2. Regolazione dello sterzo

Nelle impostazioni, puoi regolare la resistenza del volante e la sensazione alla guida.

Varie impostazioni predefinite ti consentono di regolare la sensibilita del volante. Queste opzioni vengono selezionate nel
display.

@ Nota

La resistenza del volante della tua auto dipende dalla velocita e dalla sensazione di sterzata regolata manualmente. Quindi
la tua auto regola automaticamente la rigidita del volante in base alla tua velocita di guida, offrendoti un maggiore

controllo e stabilita.

1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Driving — Driving dynamics — Steering feel.

3 Seleziona un'impostazione per la sensibilita dello sterzo.

8.7. Freni

La tua auto dispone di diversi tipi di funzioni di frenata, manuali e automatiche.

La tua auto dispone di varie funzioni e capacita di frenata.

Freno di servizio La modalita principale in cui freni & quella manuale. Premendo il pedale del freno, a seconda delle condizioni di guida, puoi attivare la
frenata rigenerativa o innestare i freni ad attrito.

One Pedal Drive Quando One Pedal Drive & attiva, puoi controllare sia la frenata che I'accelerazione con il pedale dell'acceleratore.

Frenata rigenerativa Rallenta utilizzando il movimento dell'auto per caricare la batteria. ")

Freni ad attrito Rallenta I'auto innestando i freni a disco.

Freno di stazionamento Mantiene ferma I'auto posteggiata.

Auto hold Aziona automaticamente il freno per bloccare I'auto quando si ferma.

Frenata automatica E un termine generico per indicare gli interventi di frenata dell'auto. Vari sistemi di assistenza e sicurezza del conducente possono

intervenire ed eseguire manovre di frenata per motivi di sicurezza o di praticita.

Frenata post-impatto Frenata automatica dopo gravi collisioni per evitare ulteriori pericoli.
Controllo elettronico di Aiuta a prevenire sbandamenti e altri problemi di stabilita azionando automaticamente i freni.
stabilita?!
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@ Nota

Luci d'arresto

Le luci dei freni della tua auto si accendono automaticamente durante le manovre di frenata. Le luci rispondono alla frena-
ta manuale con l'uso del pedale freno e One Pedal Drive, nonché alla frenata automatica con qualsiasi sistema di supporto

al conducente.

Luci di arresto di emergenza

In caso di brusche frenate o di attivazione del sistema ABS, le luci di emergenza dell'auto possono attivarsi. Questo fa si
che le luci dei freni lampeggino per avvisare i veicoli dietro di te. Anche le luci di emergenza dell'auto possono essere atti-

vate in queste situazioni, ma solo dopo che I'auto ha rallentato a una velocita inferiore a 10 km/h (6 miglia/h).

[ Converte I'energia cinetica in elettricita

2l Esc

8.7.1. Freno di servizio

Il freno di servizio attiva vari tipi di meccanismi di frenata in base alla situazione.

Il freno di servizio attiva la frenata rigenerativa o i freni ad attrito, a seconda dell'intensita con cui premi il pedale. Una pressione

leggera attiva la frenata rigenerativa, mentre una pressione maggiore attiva i freni ad attrito.
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@ Nota

Innesto automatico del freno a disco

Spesso, la frenata rigenerativa gestisce la maggior parte delle esigenze di frenata. Quindi, i freni a disco potrebbero non
venire attivati per lunghi periodi. Per mantenerli puliti, asciutti e pronti all'uso, l'auto attiva regolarmente i freni a disco e la

frenata rigenerativa nelle manovre con frenata leggera.

Frenata elettronical

|l freno di servizio viene attivato e disattivato elettronicamente. La forza frenante viene trasmessa elettronicamente anziché fisi-

camente, quindi c'é alcun trasferimento delle forze di reazione naturali dai freni al pedale.

Sistema frenante antibloccaggio [*]

Il sistema frenante antibloccaggio dell'auto impedisce il blocco dei freni durante le frenate brusche. Questo migliora la

manovrabilita.

@ Nota

Pulsante P

A velocita elevate, tenendo premuto il pulsante P, I'auto rallenta in modo costante. Questa & un'alternativa alla frenata nor-

male. Utilizza il pulsante P in questo modo solo se non riesci a frenare con il pedale del freno.

Controlli nella fase di avviamento

Il controllo in fase di avviamento riguarda diversi sistemi frenanti dell'auto. Prima di partire risolvi le eventuali anomalie ai

freni indicate.

A Attenzione

Freni a bagno d'olio

Se i dischi dei freni sono bagnati la distanza di arresto dell'auto € maggiore. Se sono stati esposti all'acqua, frena in sicu-

rezza per rimuovere l'acqua dai freni. Azionando i freni a disco durante la guida, questi si riscaldano e si asciugano.

() Chiamata anche impianto frenante brake-by-wire.

(2] ABS

8.7.2. Freno di stazionamento

Quando passi da una marcia di guida a una di parcheggio, il freno di stazionamento dell'auto si attiva.
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Il freno di stazionamento blocca le ruote posteriori dell'auto. Quando I'auto & parcheggiata, monitora la presa e, se necessario,

|'aumenta automaticamente.

Premendo il pulsante P sulla levetta a volante, inserisci il cambio sulla marcia di parcheggio e il freno di stazionamento dell'auto

si attiva.['!

L'auto inserisce automaticamente il freno di stazionamento in diverse situazioni. Alcune di queste sono:

» Quando l'auto e rimasta ferma a lungo con la funzione auto hold attiva.
» Quando esci dall'auto.
» Quando colleghi un cavo di ricarica alla tua auto.

» Al termine di una manovra di parcheggio assistito.

L'area delle informazioni per il conducente indica se il cambio dell'auto & in posizione di parcheggio e il freno di stazionamento &

inserito.

A Attenzione

Evita di parcheggiare in pendenza in inverno. Gli pneumatici potrebbero perdere trazione anche se il freno di staziona-

mento ¢ inserito. Sei sempre responsabile di parcheggiare in modo sicuro. Controlla il simbolo di avvertimento del freno

di stazionamento per conoscerne lo stato.

®)

Disinserimento automatico

Il freno di stazionamento viene disinserito automaticamente quando inserisci una marcia.

@ Nota

Pulsante P

A velocita elevate, tenendo premuto il pulsante P, I'auto rallenta in modo costante. Questa € un'alternativa alla frenata nor-

male. Utilizza il pulsante P in questo modo solo se non riesci a frenare con il pedale del freno.

[ per inserire la marcia di parcheggio, I'auto deve essere ferma.

8.7.2.1. Inserimento del freno di stazionamento

Inserisci manualmente il freno di stazionamento premendo il pulsante contrassegnato dalla lettera P sulla leva a

volante lato destro.
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L'auto puo inserire automaticamente il freno di stazionamento in varie situazioni. Puoi inserire il freno di stazionamento anche

manualmente.

1 Dopo aver fermato I'auto, premi il pulsante contrassegnato con P sulla leva destra del volante.

> L'auto passa nello stato di parcheggio, che include I'inserimento del freno di stazionamento. Il nuovo stato viene indicato

nell'area informazioni del conducente.

®)

Il freno di stazionamento viene disinserito automaticamente quando inserisci una marcia.

8.7.3. Auto hold

La funzione Auto hold aiuta a mantenere I'auto ferma dopo un arresto completo, consentendoti di rilasciare il

pedale del freno.

Quando I'auto si ferma con la funzione One Pedal Drive attiva, se ci sono le condizioni necessarie Auto hold si attiva automatica-
mente. Quando One Pedal Drive & disabilitata, per attivare Auto hold quando I'auto si & fermata del tutto, potresti dover premere
il pedale del freno un'ultima volta.

L'attivazione dell'auto hold viene indicata dal rispettivo simbolo nell'area delle informazioni per il conducente.

®
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Per disattivare I'auto hold e continuare a guidare nella marcia selezionata, premi I'acceleratore. Se sei in folle (N), puoi uscire da

Auto hold premendo il pedale del freno.

@ Nota

Passaggio da auto hold a parcheggio

Se l'auto hold ¢ attiva per diversi minuti, se ti slacci la cintura di sicurezza o se apri la portiera del conducente, I'auto inse-

risce il cambio in P.

Condizioni

Auto hold & disponibile quando il cambio € in D o N. Inoltre, la tua cintura di sicurezza deve essere allacciata e la portiera

del conducente chiusa.

8.7.4. Frenata post-impatto

L'auto aziona automaticamente i freni quando viene rilevata una forte collisione. Questo puo ridurre i rischi

associati a ulteriori impatti.

Nei momenti successivi a una collisione, I'auto potrebbe ancora muoversi ad alta velocita. Sussiste anche il rischio che il condu-

cente non abbia il pieno controllo dell'auto, il che potrebbe provocare ulteriori impatti.

In caso di forte collisione[ﬂ, la frenata automatica riduce la velocita in modo controllato, fino ad arrestare I'auto. Ridurre la velo-

cita & importante soprattutto se ci sono pedoni, veicoli o oggetti nella traiettoria dell'auto.

Le luci dei freni e le luci di emergenza si attivano durante la manovra. Quando I'auto si ferma, le luci di emergenza rimangono

accese e il freno di stazionamento si attiva.

@ Nota

Annullamento manuale

Premendo l'acceleratore si annulla la manovra di frenata, consentendo al conducente di scegliere un luogo sicuro dove

fermarsi.

La frenata post-impatto richiede che I'impianto frenante sia intatto dopo la collisione.

0 g gravita della collisione deve superare una certa soglia perché la frenata post-impatto si attivi. Ad esempio, se gli airbag si

sono attivati.

8.8. Selezione della marcia
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Seleziona una marcia con la leva a volante destra. La marcia inserita viene indicata nell'area delle informazioni

del conducente.

R Retromarcia
N Folle

D Guida

Oltre alla selezione delle marce, la leva destra controlla anche il freno di stazionamento e alcune funzioni di supporto al
conducente.

Il cambio delle marce & possibile solo quando I'auto & ferma o stai guidando a passo d'uomo.

1 Premiil pedale del freno ",
2 Solleva o abbassa la leva per selezionare una marcia.

> La selezione effettuata viene indicata nell'area delle informazioni del conducente.

@ Nota

Quando sposti il selettore del cambio in alto o in basso puoi sentire le due posizioni disponibili in entrambi i sensi.
Seleziona R spostando il selettore del cambio completamente verso I'alto. Sposta completamente in basso il selet-
tore per selezionare D.

Puoi selezionare la marcia folle, N, portando il selettore del cambio nella prima posizione, in entrambe le direzioni, e

tenendolo premuto per un paio di secondi. Tra una marcia e I'altra la leva ritorna sempre nella posizione centrale.

[ hecessario solo se la tua auto & ferma
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9. Visibilita, specchietti e luci esterne

Impara a controllare le luci, gli specchietti e i tergicristalli della tua auto per migliorare la visibilita quando serve.

La tua auto & dotata di numerose funzioni che ti supportano durante la guida. Alcune servono ad aumentare la sicurezza, mentre
altre migliorano la visibilita. Alcune funzioni sono state progettate con entrambi gli obiettivi. La lettura di questa sezione del ma-

nuale puo aiutarti a rendere piu sicura e piacevole la guida.

9.1. Luci esterne

La tua auto ha una serie di funzioni d'illuminazione. Puoi selezionare e controllare le diverse opzioni di

illuminazione dal display e con la leva a volante lato sinistro.

@ Attenzione

| sistemi di illuminazione per auto che dipendono dal rilevamento della luce ambientale non manlevano il conducente dalla
responsabilita di garantire |'utilizzo di un'illuminazione adeguata per tutte le situazioni, in conformita alle leggi locali e alle

norme del traffico.

Con luci esterne s'intendono tutte le funzioni d'illuminazione esterna e che influenzano la visibilita.

@ Puoi controllare alcune luci, come gli abbaglianti e gli indicatori di direzione con la leva a volante lato sinistro.

@ Nell'area principale del display puoi selezionare le modalita delle luci primarie, del retronebbia e delle luci di cortesia

esterne.

@ Il pulsante delle luci d'emergenza si trova nella console superiore.

Alcune funzioni di illuminazione si basano sulla capacita dell'auto di percepire le condizioni di scarsa luminosita dell'ambiente
esterno. Assicurati che le telecamere dell'auto siano mantenute pulite e ben curate. Se la visuale delle telecamere é disturbata
dallo sporco, non possono svolgere correttamente il loro lavoro. Devono essere in grado di ottenere informazioni sufficienti per

poter indirizzare correttamente le risposte di illuminazione dell'auto.
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9.1.1. Luci di guida

Le luci di guida combinano funzioni automatiche e comandi diretti che ti permettono di adattarti a qualsiasi
situazione o condizione di visibilita.

Il conducente & sempre responsabile di garantire la guida dell'auto con una modalita di illuminazione adatta alle
condizioni di guida attuali e al codice della strada locale.

Luci principali

Nel display puoi scegliere tra varie modalita d'illuminazione primaria. Con la tua selezione imposti un comportamento di
illuminazione standard.

La modalita luci automatiche " permette all'auto di rilevare e calcolare il funzionamento degli anabbaglianti e degli abbaglianti in base alla guida e alle
Auto condizioni di illuminazione dell'ambiente. La modalita luci automatiche & la modalita d'illuminazione primaria predefinita.

Puoi selezionare manualmente gli anabbaglianti per mantenere un fascio luminoso anteriore profondo.

W

_ Leluci di posizione sono punti illuminati intorno all'auto che la rendono piu visibile agli altri utenti della strada.

A\

Off disattiva tutte le modalita delle luci primarie.[g]

Off

Luci supplementari

» |l retronebbia segnala la tua presenza ai veicoli dietro di te in condizioni di scarsa luminosita. Si attiva manualmente dal
display.

» Dal display, puoi eseguire dei test per controllare le luci del rimorchio collegato.

[ Automatica

(2] A seconda delle norme in vigore nei vari paesi, alcune luci esterne possono restare attive durante la guida.

9.1.1.1. Utilizzo delle luci di guida

Impara come attivare i comandi delle luci disponibili nella leva a volante lato sinistro.
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Puoi controllare alcune modalita d'illuminazione primaria con la leva a volante lato sinistro.

&___

Comandi della leva orizzontale

Per cambiare tra le diverse impostazioni delle luci, puoi spostare la leva a volante in avanti o indietro. La leva torna sempre nella

posizione neutra.

Le selezioni disponibili sono:
»  Abbaglianti automatici
»  Abbaglianti manuali

» Lampeggio abbaglianti

e Quando sul display & selezionata la modalita luci automatiche, premi due volte la leva a volante per cambiare tra

abbaglianti manuali e automatici.
e Premifino in fondo la leva a volante per disattivare gli abbaglianti e tornare alla modalita luci automatiche.

e Premendo brevemente la leva a volante nella modalita luci automatiche, attivi gli abbaglianti.

Le impostazioni delle luci si ripristinano ai valori predefiniti tra un viaggio e I'altro.

QD Importante

Assicurati che le telecamere dell'auto siano ben tenute e pulite. Se la visuale delle telecamere & oscurata dallo sporco, le
telecamere non saranno in grado di rilevare informazioni sufficienti per indirizzare correttamente le risposte di

illuminazione dell'auto.

9.1.1.2. Abbaglianti

Gli abbaglianti contribuiscono alla visibilita durante la guida. In base alle tue esigenze puoi utilizzare i diversi

stati disponibili.
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Ricorda che la capacita di vedere bene la strada in condizioni di scarsa illuminazione € importante non solo per la tua

sicurezza, ma anche per quella degli altri utenti della strada e dei pedoni.

Gli abbaglianti sono pil potenti e la portata del raggio di illuminazione & maggiore rispetto al fascio anabbagliante. Per poter

usare gli abbaglianti, prima devi attivare la modalita luci automatiche o gli anabbaglianti.
Quando sono attivi gli abbaglianti automatici, I'auto reagisce automaticamente ai veicoli in avvicinamento per evitare di abba-

gliare gli altri utenti della strada.

Utilizza la leva a volante lato sinistro per alternare tra abbaglianti manuali e automatici. Nel display trovi simboli che indicano
quale impostazione degli abbaglianti & attiva al momento. Alcune di queste sono:

=0

ED Gli abbaglianti automatici sono abilitati.

Gli abbaglianti manuali sono attivi.

AUTO
ED Gli abbaglianti automatici sono attivi.

AUTO

Assicurati che le telecamere dell'auto siano ben tenute e pulite. Se la visuale delle telecamere & oscurata dallo sporco, le
telecamere non saranno in grado di rilevare informazioni sufficienti per indirizzare correttamente le risposte di

illuminazione dell'auto.

9.1.1.3. Anabbaglianti

Gli anabbaglianti riducono il rischio di abbagliare gli altri utenti della strada.

Gli anabbaglianti sono inclusi nella modalita luci automatiche e dell'impostazione abbaglianti automatici. Tuttavia, li puoi sele-
zionare manualmente nel display.

9.1.1.3.1. Accensione degli abbaglianti

Gli anabbaglianti si possono attivare manualmente nel display.

Se attivati manualmente, i fari anteriori restano impostati sugli anabbaglianti.
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1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Lights and displays — Exterior lights.

3 Premi il simbolo degli anabbaglianti ZD.

4 Conferma la tua selezione premendo il pulsante OK & sul volante.

> Gli anabbaglianti sono accesi.

Disattiva gli anabbaglianti manuali selezionando un'altra modalita d'illuminazione primaria.

9.1.1.4. Attivazione del retronebbia

[l retronebbia ha la funzione di avvertire i veicoli dietro di te della tua presenza in caso di maltempo e condizioni

di scarsa illuminazione.

Il retronebbia va attivato manualmente nell'area principale del display.

1 Premiil simbolo dell'auto EZﬁ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Lights and displays — Exterior lights — Rear fog lights.

3 Attivalo o disattivalo premendo il simbolo del fendinebbia Qz.

9.1.1.5. Attivazione delle luci di posizione

Le luci di posizione segnalano la presenza della tua auto agli altri utenti della strada. Puoi lasciare I'auto bloccata

con le luci di posizione accese.

Le luci di posizione sono utili quando vuoi segnalare la tua posizione agli altri utenti della strada, ad esempio se devi lasciare
I'auto ferma per un breve periodo.

1 Premi il simbolo dell'auto £=3 nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Lights and displays — Exterior lights.
3 Premi il simbolo delle luci di posizione D¢z,

4 Conferma la tua selezione premendo il pulsante OK & sul volante.
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> Le luci di posizione si accendono.

Se selezioni un'altra modalita d'illuminazione primaria, le luci di posizione si spengono.
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9.1.1.6. Luci d'emergenza

Se esiste un potenziale rischio per i veicoli circostanti, devi accendere le luci d'emergenza. In questo modo

richiami I'attenzione degli altri utenti della strada.

@ Importante

Il conducente ha la responsabilita di utilizzare le luci di emergenza secondo le leggi locali e le norme del traffico.

Il pulsante delle luci d'emergenza si trova nella console superiore. Puoi controllare le luci anche dalla barra inferiore del display.

Posizione del pulsante delle luci d'emergenza nella console superiore

[aad =
o
L3 Eco
Max A/C Max defroster Rear defroster Recirculate alr

DD o o ]
M B B L2 B & A
Posizione del pulsante delle luci d'emergenza nel display

Lo stato e i punti di controllo delle luci di emergenza sono indicati dal simbolo associato.

A

Attivazione automatica

Le luci d'emergenza si accendono automaticamente quando si attivano le luci del freno di emergenza a causa di una frenata im-

provvisa. Puoi spegnerle manualmente o lasciare che si spengano automaticamente quando riprendi a guidare.

In caso di collisione
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Le luci d'emergenza si accendono automaticamente in caso di collisione. "]

Esiste un periodo di raffreddamento che disattiva I'opzione di spegnimento delle luci d'emergenza. Quando puoi riusarle nor-

malmente, il pulsante delle luci d'emergenza riprende a lampeggiare.

1 Questo dipende dalle normative locali e dai regolamenti regionali.

9.1.1.6.1. Attivazione delle luci d'emergenza

Le luci d'emergenza sono essenziali per una guida sicura. E importante sapere come usarle.

A

Simbolo delle luci d'emergenza

Quando sali in auto, il pulsante delle luci d'emergenza nella console superiore si accende per indicare che puoi utilizzarlo. C'é un

pulsante anche nella barra inferiore del display.

1 Premi il pulsante delle luci d'emergenza, nella console superiore o nel display.

> | simboli degli indicatori di direzione nell'area delle informazioni del conducente del display e i pulsanti delle luci
d'emergenza lampeggiano contemporaneamente allo stesso ritmo delle luci. Sentirai anche un suono simile a un

ticchettio.

9.1.1.7. Regolazione dell'altezza dei fari

Puoi regolare l'altezza dei fari anteriori.

Modificando l'inclinazione verticale degli anabbaglianti puoi controllare la portata anteriore del fascio luminoso. Puoi regolare
I'altezza dei fari per contrastare eventuali modifiche all'assetto dell'auto. Ricorda che gli abbaglianti possono abbagliare gli altri

utenti della strada.

1 Premi il simbolo dell'auto f=j nella barra inferiore e accedi alle Settings.

2 Vaiin Controls — Lights and displays — Exterior lights — Headlamp level adjustment.
> Siapre la pagina per la regolazione dell'altezza.

3 Seleziona l'altezza che preferisci.
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4 Conferma la tua scelta premendo il pulsante OK & sul volante.

9.1.2. Uso degli indicatori di direzione

Utilizza gli indicatori di direzione per comunicare le tue intenzioni di manovra. | comandi si trovano sulla leva a

volante lato sinistro.

Gli indicatori hanno due tipi di attivazione: rapida e standard. Mentre gli indicatori lampeggiano, senti un ticchettio e vedi il sim-

bolo dell'indicatore di direzione nell'area del display con le informazioni per il conducente.

Rapida
1 Solleva o abbassa leggermente la leva a volante lato sinistro e lascia che torni al centro.
> Gliindicatori lampeggiano tre volte prima di spegnersi.

Standard

2 Solleva la leva a volante lato sinistro per attivare I'indicatore di direzione destro e abbassala per attivare l'indicatore di

direzione sinistro.

> Quando raddrizzi il volante dopo una curva, la leva torna nella sua posizione originaria e gli indicatori di direzione si

spengono.

@ Nota

Per annullare I'attivazione standard dell'indicatore, premi leggermente verso I'alto o il basso la leva a volante lato

sinistro.

@ Nota

Malfunzionamento degli indicatori

In caso di malfunzionamento o di danni agli indicatori di direzione, sul display compare il simbolo di anomalia <.

9.1.3. Luci di cortesia esterne

Sono disponibili funzioni d'illuminazione che aumentano la visibilita quando sei fuori dall'auto.

Con luci di cortesia si intendono le luci che si attivano quando I'auto € parcheggiata.
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Luci di benvenuto

Quando l'auto percepisce il tuo avvicinamento, puo attivare automaticamente alcune luci per un breve periodo di tempo. Puoi

abilitare questa impostazione anche nel display.

Luce guida

La luce guida fornisce un'illuminazione supplementare intorno alla tua auto. E utile se hai parcheggiato in un luogo buio. Puoi at-

tivarla o disattivarla dal display, impostarne la durata desiderata.

9.1.3.1. Attivazione dell'illuminazione di guida

Individua i comandi di attivazione della luce guida. Puoi utilizzare gli stessi comandi per disattivarle.

Con la luce guida vedi meglio quando esci dall'auto e sei piu visibile agli altri.

1 Premi il simbolo dell'auto £= nella barra inferiore e accedi alle Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Home safety light.

3 Attivala, disattivala o imposta la durata che preferisci.

9.1.3.2. Luci di benvenuto

La tua auto puo segnalarti il tuo avvicinamento con una sequenza di luci di benvenuto. Queste luci ti aiutano

anche a vedere |'area intorno alla tua auto.

Se la sequenza delle luci di benvenuto € abilitata, quando ti avvicini all'auto si attiva una breve sequenza luminosa. La sequenza

delle luci di benvenuto si attiva solo temporaneamente con lo scopo di illuminare I'area mentre ti avvicini.

Quando apri l'auto, alcune luci si attivano per aiutarti a vedere meglio quando sali.

9.1.3.2.1. Attivazione delle luci di benvenuto

Oltre alle luci predefinite che si attivano quando sblocchi I'auto, puoi attivare la sequenza luminosa di

benvenuto.

Le luci di benvenuto si attivano in una breve sequenza per offrirti una migliore visibilita quando ti avvicini alla tua auto.
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Attivi e disattivi le luci di benvenuto nel display.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e seleziona Settings.
2 Vaiin Controls — Locking — Welcome lights.

3 Abilita o disabilita le luci di benvenuto.

L'auto mantiene attive queste funzioni finché non le deselezioni.

9.2. Specchietti

Lo specchietto retrovisore interno e i due specchietti laterali sono fondamentali per una guida attenta e
consapevole. Prima di partire, regola gli specchietti in base alle tue esigenze.
Specchietto retrovisore

Puoi regolare lo specchietto retrovisore interno inclinandolo manualmente.

Specchietti laterali

Puoi regolare la posizione degli specchietti laterali con i pulsanti sul lato destro del volante.
Puoi memorizzare le posizioni degli specchietti laterali nel tuo profilo utente.

Nelle impostazioni, puoi selezionare la chiusura automatica degli specchietti quando parcheggi.

Gli specchietti retrovisori sono riscaldati per evitare che il ghiaccio e la brina ostacolino la visibilita.

@ Nota

Avvisi sui veicoli negli angoli ciechi

Gli specchietti retrovisori sono dotati di spie per una guida piu informata. Si attivano quando vengono rilevati veicoli all'in-

terno o in prossimita degli angoli ciechi.

Avviso portiera aperta

Le luci degli specchietti laterali si accendono anche quando una portiera € aperta.

& Attenzione

Gli specchietti retrovisori sono curvi per migliorare la visibilita. Gli oggetti possono sembrare pil lontani di quanto non sia-

no in realta.
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Specchietti antiabbagliamento

La funzione antiabbagliamento riduce i riflessi forti della luce intensa.

Lo specchietto laterale lato conducente e lo specchietto retrovisore interno sono dotati di funzione antiabbagliamento
automatica.

9.2.1. Regolazione degli specchietti laterali

Prima di metterti alla guida, controlla che gli specchietti retrovisori siano regolati in modo da garantirti una

buona visibilita.

1 Premi il simbolo dell'auto €= nella barra inferiore e seleziona Settings.
2 Vaiin Controls — Mirrors and wipers — Adjust side mirrors.

3 Premi Adjust.

> Siapre la vista delle impostazioni di regolazione.

4 Seleziona lo specchietto che vuoi regolare.

5 Usa i pulsanti al volante per regolare lo specchietto selezionato.

@ Suggerimento
Apertura e chiusura degli specchietti laterali.

Puoi aprire e chiudere gli specchietti retrovisori nella stessa schermata. Puo essere utile quando parcheggi o guidi in spazi
stretti.

Per chiudere entrambi gli specchi, premi il rispettivo pulsante nella schermata delle impostazioni di regolazione.

Puoi aprire ogni specchietto singolarmente. Seleziona lo specchietto laterale che vuoi aprire nella schermata delle impo-

stazioni di regolazione. Premi il pulsante sul volante nella direzione in cui vuoi che lo specchietto si apra.

Se hai chiuso gli specchietti laterali, quando guidi a una certa velocita ne attivi la riapertura.

9.3. Tergicristalli e lavavetri

| tergicristalli e I'impianto lavavetri funzionano assieme per mantenere il parabrezza pulito e trasparente.

Il contenuto di questo manuale rappresenta lo stato del manuale d'uso al momento della stampa e potrebbe non essere completamente valido in
futuro. Per ulteriori informazioni, consulta la prima pagina per la nota completa di esclusione di responsabilita.
207 /390



Comandi dei tergicristalli e del lavavetri

;

Puoi controllare i tergicristalli e il lavavetri con la rotella e i pulsanti sulla leva a volante lato sinistro.

Tergicristallo e lavavetri anteriori.

non

Tergilunotto e lavavetri posteriore.

| tergicristalli anteriori si trovano sul lato inferiore del cofano, alla base del parabrezza. L'ugello liquido lavavetri posteriore si tro-

va sul lato inferiore dello spoiler del tetto, sopra il lunotto posteriore.

Modalita del tergicristallo
Il tergicristallo anteriore ha una modalita automatica e varie velocita manuali.

Il tergilunotto si puo attivare e disattivare manualmente, oppure si pud impostare in modo che si attivi automaticamente durante
la retromarcia.

Ogni modalita di funzionamento dei tergicristalli produce effetti diversi: seleziona la modalita piu adatta alle condizioni in cui stai
guidando. Puoi visualizzare la modalita tergicristallo attuale sul display. L'auto reimposta la selezione della modalita tra un viag-

gio e l'altro, e la modalita automatica & quella predefinita.

Quando ¢ attiva la modalita automatica, I'auto utilizza le informazioni del sensore pioggia per attivare i tergicristalli e controllar-
ne la velocita. Puoi modificare la sensibilita del sensore pioggia nelle impostazioni.

(\;0

Quando il sensore pioggia & attivo viene abilitata la modalita tergicristallo automatica.
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@ Importante

Manutenzione, rifornimento e sostituzione

e Pulisci regolarmente le spazzole dei tergicristalli.
e  Sostituisci le spazzole dei tergicristalli se noti segni di usura.

e |Latua auto ti comunica quando & il momento di rabboccare il liquido lavavetri. Rabbocca il liquido lavavetri quando
I'auto te lo chiede.

e Evita di usare i tergicristalli senza la lubrificazione della pioggia o del liquido lavavetri. Si possono danneggiare o
consumare.
Misure di sicurezza per il lavaggio dell'auto

Disattiva la modalita automatica quando entri in un autolavaggio. In caso contrario, il sensore di pioggia fa attivare i tergi-
cristalli, con potenziali danni.

9.3.1. Comando dei tergicristalli anteriori

Puoi attivare manualmente i tergicristalli o modificarne la modalita di funzionamento. Quando I'auto rileva la
pioggia, I'impostazione predefinita di risposta & la modalita automatica.

Modalita:

Spenta | tergicristalli sono spenti
Automatica Modalita automatica usando il sensore pioggia
1x Bassa

3x Alta

Singola passata

1 Premi una volta il pulsante superiore all'estremita del piantone sinistro dello sterzo.

,non
¥ L]

W
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> | tergicristalli passano una volta sul parabrezza anteriore.
Modifica della modalita di funzionamento del tergicristallo

2 Ruota la rotella di scorrimento all'estremita del piantone sinistro dello sterzo.

> Mentre scorri le opzioni della modalita tergicristallo, il display mostra il menu tergicristallo. Viene inoltre evidenziata la
modalita attualmente selezionata.
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9.3.2. Comando del tergicristallo posteriore

Il tergilunotto si controlla manualmente, ma si pud impostare in modo che si attivi durante la retromarcia.

[

Il tergilunotto posteriore si attiva manualmente con la leva a volante lato sinistro.

Puoi impostare il tergilunotto in modo che si attivi automaticamente durante la retromarcia, quando il tergicristallo anteriore &
attivo. E disattivo per impostazione predefinita.

Le informazioni su alcune impostazioni selezionate per i tergicristalli vengono visualizzate sul display.

Attivazione manuale del tergilunotto

1 Premiuna volta il pulsante inferiore all'estremita del piantone sinistro dello sterzo.

o

e
> Il tergilunotto si attiva.
2 Premi di nuovo il pulsante per disattivare il tergilunotto.
Attivazione automatica del tergilunotto durante la retromarcia.
3 Premi il simbolo dell'auto £ nella barra inferiore e accedi alle Settings.
4 Vaiin Controls — Mirrors and wipers — Auto wiper on reverse

5 Seleziona on o off.

9.3.3. Attivazione dei lavacristalli
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Attiva i lavacristalli anteriori o posteriori utilizzando i pulsanti sul piantone sinistro dello sterzo.

Pulsanti dei lavavetri sulla leva a volante lato sinistro.

e Tieni premuto il pulsante sulla leva a volante lato sinistro relativo all'impianto lavavetri che vuoi attivare. Il lavavetri anterio-

re si attiva con il pulsante superiore mentre quello posteriore con il pulsante inferiore.

Simbolo del tergicristallo e del lavavetri anteriori.

i
L]
»
Simbolo del tergicristallo e del lavavetri posteriore.

> L'impianto lavavetri e i tergicristalli si attivano assieme per distribuire il liquido lavavetri sul parabrezza.
Rilasciando il pulsante, i tergicristalli effettuano ancora alcuni passaggi per eliminare il liquido in eccesso.
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10. Supporto al conducente e navigazione

Le funzioni di assistenza alla guida sono progettate per migliorare la sicurezza, il comfort e la comodita

dell'auto. Ti assistono durante la guida, nella pianificazione del percorso e quando devi prendere decisioni lungo

la strada.

Le varie funzioni di supporto al conducente di quest'auto sono in grado di assisterti nella guida, nella navigazione e nel parcheg-
gio. Alcune sono progettate esclusivamente per migliorare la sicurezza, altre la comodita. Alcune funzioni sono state progettate

con entrambi gli obiettivi.

Se utilizzate correttamente, le funzioni di supporto al conducente sono in grado di ridurre I'affaticamento alla guida, aiutare a di-
minuire le distrazioni e migliorare la tua sicurezza e quella altrui. Spesso sfruttano la capacita dell'auto di monitorare e tenere
sotto controllo I'ambiente circostante. Alcune funzioni ti trasmettono queste informazioni per aumentare la consapevolezza del

conducente, mentre altre ti permettono di reagire rapidamente ai pericoli identificati dall'auto.

10.1. Navigazione

Usa l'app di navigazione Google Maps per ottenere indicazioni stradali e informazioni sul traffico e per trovare la

stazione di ricarica piu vicina.

Quando l'auto & connessa a internet, puo scaricare continuamente informazioni sulle mappe e sul traffico per aiutarti a raggiun-
gere una destinazione. Le indicazioni di navigazione possono essere visualizzate sul display dell'auto.

L'auto conosce la sua posizione grazie al GPS e la mostra nel display dell'auto.
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App di navigazione

?

Simbolo di Google Maps

@ Nota

Ultima versione dell'app

Ricorda di aggiornare I'app ogni volta che c'é€ una nuova versione disponibile. La funzionalita e il supporto delle vecchie

versioni possono variare.

Funzioni di navigazione connessa

Ogni volta che la tua auto & connessa a internet, pud ottenere le informazioni di navigazione piu recenti.

Informazioni sul traffico Puoi ottenere informazioni sul traffico in tempo reale se I'auto & connessa a Internet. Ad esempio, puoi vedere se il traffico procede lentamente.

in tempo reale Sul percorso stradale scelto compaiono linee di colore diverso che corrispondono alle situazioni di traffico. Se la connessione Internet viene
interrotta, dopo un po' le linee scompaiono. Ricevi anche informazioni su eventuali condizioni di traffico lungo il percorso scelto, come cantieri
stradali o incidenti.

Percorsi alternativi e Quando imposti una destinazione nell'app di navigazione, ti viene suggerito il percorso piu veloce tenendo conto anche delle tue impostazioni

deviazioni stradali di navigazione. Ad esempio, puoi scegliere di evitare pedaggi o traghetti. Il percorso scelto puod essere modificato durante la guida, ad esempio

in caso di incidente o condizioni di traffico che allungano il tempo di percorrenza.

Condivisione delle Collega il tuo account Google a un profilo utente attivo per ottenere le stesse informazioni di Google Maps nell'auto e negli altri dispositivi. Le
informazioni con altri destinazioni salvate sul tuo account Google utilizzando altri dispositivi, quali casa, lavoro, preferiti e ultime ricerche, sono cosi disponibili anche
dispositivi nell'auto.

Mappe offline

Quando sei connesso a internet, puoi scaricare le aree delle mappe in modo che siano disponibili nell'auto anche se la ricezione

€ scarsa o non c'é una connessione internet. Questa funzione & disponibile nelle impostazioni di Google Maps.

Informazioni visualizzate

Quando si aggiunge un percorso, nel display vengono visualizzate le seguenti informazioni sul viaggio:
» Durata del viaggio

» Distanza dalla destinazione successiva del percorso, ad esempio una fermata aggiuntiva

»  Orario stimato d'arrivo

» |l nome della prossima destinazione del tuo percorso

A seconda della modalita di visualizzazione selezionata, I'area delle informazioni per il conducente mostra una quantita diversa

di dati sulla mappa e sulla guida.

Impostazioni di navigazione

Puoi modificare le impostazioni di navigazione nell'app di navigazione.
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A Attenzione

Evita qualsiasi distrazione per il conducente

Evita di interagire con il sistema dell'auto o altri dispositivi che possono distrarti dalla guida sicura. Rimanda ogni attivita

che distolga la tua attenzione dalla strada e dal traffico circostante a quando I'auto sara parcheggiata.

@ Nota

Limiti della navigazione
e Lafunzione di navigazione & gestita da un fornitore esterno. Disponibilita e funzionalita possono variare con il tempo e
dipendono dal paese.

e Inalcuni casi, le istruzioni di navigazione possono essere meno affidabili a causa di fattori come condizioni meteo o

della strada.

Connessione internet scarsa o assente

Se ti trovi in un luogo che puo interferire con la tua connessione Internet, ad esempio un tunnel o un posteggio multipia-

no, I'app di navigazione puo avere problemi a trovare un percorso o un segnale.

@ Suggerimento
Autonomia e carica

Le funzioni di navigazione ti aiuta a pianificare il tuo viaggio in base alle stazioni di carica, al tempo di ricarica stimato, al li-

vello della batteria stimato all'arrivo e all'autonomia.

10.1.1. Trovare e selezionare una destinazione del navigatore

Trova la tua destinazione utilizzando il campo di ricerca o un comando vocale. L'auto ti suggerisce i percorsi da

scegliere.

1 Premi il simbolo della libreria delle app B8 nella barra inferiore e apri I'app Google Maps.

2 Inserisci un indirizzo o una localita nel campo di ricerca.
> Verra suggerito un percorso con delle alternative.

3 Seleziona il percorso che preferisci.

4 Seleziona Inizia.

> Iniziano le istruzioni di navigazione.
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10.2. Rilevamento dell'ambiente circostante e del traffico

Questa sezione descrive gli elementi essenziali del funzionamento di telecamere, radar e altri sensori, compresi i
loro limiti. Capire in che modo la tua auto rileva I'ambiente circostante puo aiutarti a utilizzare le funzioni che si

basano su questa capacita.

La capacita della tua auto di comprendere I'ambiente circostante & frutto di molti sistemi e tipi di sensori. L'interpretazione dei
dati raccolti dall'auto aiuta a comprenderne il comportamento, soprattutto per quanto riguarda le funzioni di supporto al
conducente.

Telecamere Le telecamere funzionano in modo simile all'occhio umano. Le immagini acquisite vengono utilizzate per scopi diversi, che dipendono dalla
telecamera. Ad esempio, la telecamera anteriore superiore aiuta I'auto a identificare elementi come cartelli stradali e segnaletica, mentre la

telecamera posteriore di parcheggio trasmette le immagini acquisite sul display.

Radar | radar utilizzano le onde radio per acquisire informazioni sull'ambiente circostante I'auto. Possono identificare la distanza degli oggetti e alcuni

aspetti del loro movimento. Queste informazioni sono essenziali per molte funzioni dell'auto.

Sensori di Questi sensori utilizzano le onde sonore per rilevare oggetti relativamente vicini. Funzionano inviando impulsi di ultrasuoni che possono rimbalzare
parcheggio a verso i sensori quando incontrano un oggetto.
ultrasuoni

Come si integra il funzionamento dei vari sistemi

| diversi tipi di rilevamento si completano a vicenda. A volte vengono utilizzati da soli e in alcuni casi assieme.

Anche se utilizzati insieme, questi sistemi di rilevamento non sono in grado di gestire tutte le condizioni e le situazioni di
traffico. Per questo motivo & importante che il conducente non si affidi mai completamente alle funzioni di assistenza. Fai
sempre attenzione alle condizioni e alle situazioni in cui le prestazioni delle funzioni di supporto del conducente sono

soggette a limitazioni.

Limiti generali di rilevamento e identificazione

Ogni metodo di rilevamento ha i propri limiti, ma occorre tenere conto anche di alcuni aspetti generali.

» Non sempre, l'auto & in grado di gestire situazioni imprevedibili o insolite. Quando I'auto ha difficolta a identificare
correttamente I'ambiente o la situazione del traffico, la sua risposta & meno accurata.

» | danni all'auto possono influire sul rilevamento e sulle funzioni di assistenza. Molti guasti sono identificabili dall'auto, ma
alcuni potrebbero non esserlo senza ulteriori interventi. Per questo motivo, & importante assicurarsi che I'auto sia in buone
condizioni e funzioni senza problemi. Se sospetti la presenza di guasti o se noti dei danni all'auto, rivolgiti a un'officina

autorizzata Volvo.

» | fattori e le condizioni limitanti possono coincidere, e spesso coincidono. Possono combinarsi e interagire in modo tale da
provocare una risposta sbagliata da parte dell'auto.

Limitazioni nel rilevamento degli ostacoli

Il rilevamento degli ostacoli aiuta 'auto a identificare alcuni oggetti fermi e in movimento. Questi oggetti possono essere altri
utenti della strada, come pedoni o altri veicoli, animali, barriere o altri oggetti. Se si trovano nella traiettoria di guida dell'auto o
nelle sue vicinanze, potrebbero comportare un rischio di collisione. Se I'oggetto viene identificato con precisione, a seconda del-
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le circostanze, I'auto potrebbe essere in grado di avvisare o intervenire. Ci sono molti fattori relativi a tutti i tipi di oggetti che

I'auto puo identificare, che possono impedire un'identificazione accurata. Esempi di fattori, situazioni ed eventi limitanti sono:

» Oggetti e utenti della strada molto distanti, sovrapposti o parzialmente bloccati.

» Oggetti e utenti della strada che si confondono con lo sfondo.

»  Oggetti e utenti della strada che si muovono o accelerano particolarmente velocemente.

» Veicoli insoliti, come biciclette reclinate, mietitrebbie o rimorchi con carichi dalla forma strana.
» Biciclette di tipo o dimensioni diverse rispetto alle normali biciclette per adulti.

» Nuove modalita di trasporto.

» Abbigliamento o oggetti trasportati che alterano la sagoma di un pedone.

»  Pedoni pill bassi di 80 cm (32 pollici).

»  Ostacoliinclinati in modo da creare una sagoma non riconoscibile.

» Dimensioni e velocita degli animali. Gatti e cani sono spesso troppo piccoli per essere identificati in modo affidabile.

@ Nota

Esempi di rilevamento nel traffico

| seguenti esempi di diversi scenari di traffico possono aiutare a comprendere alcuni dei limiti dei sistemi di rilevamento

dell'auto. Spesso, gli scenari reali sono pil complessi dei seguenti esempi presentati [0 in questo manuale.

Rilevamento in ritardo e fuori dalla portata visiva

Le varie zone di rilevamento intorno alla tua auto sono statiche, ognuna con un raggio e un campo visivo limitati. Se qualcosa
entra in un'area di rilevamento con un'angolazione insolita, ad alta ve